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RAOUL WALLENBERG-FÖRENING§/6 0 3 

Ordförande Ingrid Gärde Widemar • Sekreterare Sonja Sonnenfeld 

PERSONLIGT 

Utrikesminister Sten Andersson 
STOCKHOLM 

Broder, 

Som Du kanske vet har jag alltsedan min pensionering från UD 
ägnat mig mycket åt Raoul Wallenbergfrågan. Vid mina resor 
utomlands har jag särskilt i de länder där de flesta som 
räddats av Raoul bor - USA, Kanada, England, Australien och 
Israel - funnit en alltmer växande opinion för hans sak. 
Många är de framställningar som gjorts, även av andra re-
geringar än den svenska, till Sovfet, men tyvärr hittills 
utan resultat. Hoppet har under senare tid stått till att USA 
i något slags "utväxlingsdeal" med Sovfet även skulle kunna 
inbegripa R.W., och man hade trott att frigivandet av Sharanski 
möjligen skulle vara en början på denna väg. Nu har tydligen 
nya utväxlingar blivit aktuella, och Raoul Wallenberg-komitte-
erna i USA, Kanada och Australien har riktat en stark vädjan 
till President Reagan att i den nu uppkomna situationen försöka 
få R.W. Samtidigt har de emellertid erfarit att 
utsikterna att vinna gehör för denna vädjan skulle avsevärt 
öka om man från svenska regeringen uttalade sitt stöd. Jag 
ber Dig därför överväga att på lämpligt sätt till utrikesminister 
Shultz framföra att svenska regeringen med tacksamhet skulle se 
ett agerande för R.W. i detta sammanhang. 

Jag vill gärna begagna tillfället att gratulera till de svenska 
framgångarna i samband med säkerhetskonferensen i Stockholm, 
Ditt uppmärksammade framträdande i New York, samtalen med Shultz 
och den sovjetiska hemställan om en ny konferens i Stockholm. 

Jag vill tillägga att jag haft ett långt samtal med Pierre Schori 
och han rådde mig att ta denna kontakt med Dig omedelbart efter 
Din återkomst. 

Ty saken brådskar onekligen. 
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Göran Ryding 
Ambassadör 
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Kabinettssekreteraren Pierre Schori 

UD 

- Stockholm 

Broder, 

Tack för Ditt brev den 26 september re 7allenbergutredning. 

Även on det varit under korta perioder och vid udda tidpunkter anser jag mig dock 

panna in i definitionen " personer som i något skede personligen deltagit i hand-

läggningen av Nallenbergfrågan.." Jag skulle därför vara intrennerad av att få del 

av utredningen för att se om det är något jag tilläventyrs kan ha att andraga. 

Med b:la hal n-ar 

n Ryding 

Birger Jarlsgatan 6, Box 7343, 103 90 Stockholm. Telefon 08-22 84 60. Telex 19328 beijer s. 
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Kabinettssekreterare 

Utrikesdepartemente 
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Broder, 

ierre chori 

Tack för Ditt brev angående Rune Nyströms utredning 

om Wallenberg-ärendet. 

Eftersom jag under många år som kabinettssekreterar 

deltog i handläggningen av detta ärende skulle det 

onekligen vara intressant att ta del av vad som för 

varit under de senaste 20 åren liksom att få reda p 

om något nytt framkommit från tidigare skeden. Jag 

tackar därför ja till erbjudandet att få läsa Rune 

Nyströms utredning, naturligtvis utan att på förhan 

engagera mig för att kommentera den. 

Med bäs hälsn' r 

Leif Bel rage 



Political Departement 
First Division 1986-10-07 

Lyd Grupp Mil 

ARKIVEXEMPLAR 

Ms Pauline Versteegh 
Korte Janss.traat 19 bis 
3512 GM UTRECHT 

Dear Ms Versteegh, 

The Minister has asked me to answer your letter 
to him of 31 August, 1986. 

I regret that the paper on Raoul Wallenberg_was 
not attached to the Minister's letter to you of 
11 August, 1986. I send you enclosed one copy to-
gether with our apologies in the hope that it will 
answer the queries you may have regarding the Swedish 
Government's actions on behalf of Raoul Wallenberg. 

Yours sincerely, 

Sven Julin 
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~~aas ISA 

i U 328 10 001bac 8603 av kurir Eintl lnarir  

livainda daga 1 Sign 

"2114 
poet I lItobr-6 i Yg 



Ambassadören 
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SVERIGES AMBASSAD 1986-09-30 

WASHINGTON 

Förslag om tavelgåva som sympatiuttryck för 

RaoulfWallenbergs insatser  

(1 ) 

Broder, 

Joseph Vand man har i bifogade brev till J 

ambassadören förklarat sig villig skänka några 

tavlor till redan existerande "memorial" eller 

till någon organisation i Sverige i syfte att 

"keep in mind the contributions that Mr. Wallen- 

berg made to save many souls from the Nazi terror". 

För att kunna lämna honom svar vore jag tacksam 

om Du ville fråga Justitierådet Gärde Widemar, 

som väl fortfarande är ordförande i Wallenberg-

kommittki,om kommittén är intresserad höra mera 

från Vanderman i saken. 

John HM Hagard 

Adress 

»te 1200 
600 New Hampshire Avenue, N. W. 
WASHINGTON, D. C. 20037 
USA 

Telefon 

~~84 

(202) 944 - 5800 

Telegram Teka 

Svensk RCA 248347, SVSK UR 

WU 89-2724 SVENSK WSH 
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SVERIGES 

STÄNDIGA REPRESENTATION 1986-10-03 
VID 

FORENTA NATIONERNA
‘ALLI i .5  

Kabinettssekreterare 
Pierre Schori 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

.15 276 c-VY  
INKOM UD  

-Cvn. !MAL 

P Z.1 j" 

Wallenbergutredningen  
(PM U 1986-09-24) 

Broder, 

Jag har med stort intresse tagit del av Rune Nyströms 
grundliga och välskrivna utredning. 

Tyvärr kan jag inte bidra med några andra påpekanden än 
att statsminister Carlssons besök i Moskva ägde rum i 
april 1986 (inte januari, sid 41). 

• 
/ 7-6.4e ‘0-5.-7  

-̀-7"9/ 
Torsten Örn \-/ 

Adress: Telefon: Telegram: Tel= 
828 Third Avenue. New York. N. Y. 10022 (212) 751-5900 SWEDELEG New York 23 41 80 



bil PM kabs 1986-09-24 Utredning rörande Wa 'len  
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PM Nyström 1986-07-aärendet - 14— 

HEMLIG 

±Tänt med 
ev hd, 

Pol I/Handl depr P Osvald/ml Arkivexemplar 

Ambassadör Leif Belfrage*)1 o 
Sturegatan 14 
114 36 Stockholm 

Ambassadör Gunnar Jarring*)2c 
Karlavägen 85 
114 49 Stockholm 

Ambassadör Göran Ryding*) 2 ok 
BarArgatan 49 
115 22 Stockholm 

Envoyé Arne S Lundberg *) 1 okt 
Östermalmsgatan 50 
114 26 Stockholm 

Wallenberg-utredning  
(1 bil.) 

Broder, 
••• 

Tack för Ditt brev den *)oktober. I enlighet med Ditt 

./. önskemål översändes härmed ett exemplar av Nyströms 
Wallenberg-utredning. 

Pierre Schori 

Ocie U 338 

Ml 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Första enheten (Pol I) 
Handl depr P Osvald/ml 

()ML- L 3_/ 
PROM ORIA 

1986-10-09 
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HEMLIG 

Wallenberg-frågan  

1. Som bekant tog jag upp Wallenberg-frågan under mitt 

besök i Moskva i april. Jag förklarade för minister-

rådsordföranden Ryzjkov varför frågan ännu efter mer ä 

40 år i högsta grad var levande i Sverige, och varför 

frågan utgjorde en belastning i det svensk-sovjetiska 

förhållandet så länge vi inte fått ett tillfredsställan 

svar från Sovjetunionen. Jag bad Ryzjkov att man på 

sovjetisk sida åter noggrant skulle pröva frågan. Det 

svar jag då fick antydde att man på sovjetisk sida 

var beredda tillmötesgå detta önskemål. 

Tre månader senare framförde ambassadör Pankin till 

mig ett meddelande från ministerrådsordföranden 

Ryzjkov i vilket det sades att en kompletterande kon-

troll visat, såsom meddelats oss 1957, 1965 och 1979, 

att Raoul Wallenberg avled i juli 1947 i Ljubljanka-

fängelset, sannolikt till följd av hjärtinfarkt. 

Pankin underströk att, Sovjetunionen ansåg att frågan 

om Raoul Wallenberg vår utagerad. 

2. Det sovjetiska beskedet från i somras är otillfreds-

ställande. Jag återkommer strax till hur jag avser 

svara ambassadör Pankin. 

Låt mig först kort redovisa hur olika svenska regeringa 

under de senaste 20 åren drivit Wallenberg-frågan gente 

mot Sovjetunionen. 



2. 

Det vittnesmål som Nanna Svartz förmedlade i början av 

1960-talet ledde till att frågan om Wallenbergs öde 

vid flera tillfällen togs upp under Chrustjovs offi-

ciella besök i Sverige 1964. Frågan restes också under 

statsminister Erlanders besök i Moskva 1965. Dessa d-

marcher ledde som bekant inte till något konkret resul-

tat. Från sovjetisk sida stod man fast vid det besked 

man lämnat redan 1957. 

Även om de svenska efterforskningarna fortsatte, känne-

tecknades perioden 1965 till 1978 av bristen på nya 

trovärdiga spår. Sistnämnda år presenterade emellertid 

en viss Avraham Kalinski detaljerade uppgifter om att 

Wallenberg befunnit sig i fängelset i Vladimir i slutet 

av 1950-talet. 

UD gjorde på grundval av Kalinskis och andras uppgifter 

i januari 1979 en skriftlig framställning till Sovjet-

unionen. Redan efter ett par veckor kom ett negativt 

besked. Den svenska framställningen följdes upp i au-

gusti 1979 genom ett personligt brev från statsminister 

Ullsten till ministerrådsordföranden Kosygin. Också 

denna framställning fick ett negativt svar. I båda 

fallen hänvisades på sovjetisk sida till 1957 års beske( 

Några nya substantiella spår eller vittnesmål har sedan 

dess inte framkommit. Skilda svenska regeringar har 

trots detta vid ett flertal tillfällen sedan 1979 gjort 

muntliga framställningar till förmån för Raoul Wallen-

berg och därvid erinrat om att 1957 års svar för svensk 

del inte anses tillfredsställande. Sedan 1982 har 

frågan tagits upp sju gånger med ryssarna. Vi har 

genomgående fått negativa svar på dessa framställningar 

3. I brist på konkreta bevis eller nya trovärdiga upp-

gifter är det uppenbart att Wallenbergfrågan vis-å-vis 

Sovjetunionen under senare år inte kunnat föras framåt. 

Våra många framställningar och erinringar får mekaniskt 

till svar att 1957 års besked fortfarande äger giltig-

het, en attityd som också intages av den nya regimen 



• 
• 

• 

3. 

i Kreml efter vad de betecknar som en"komplettarande 

kontroll." 

Detta besked är och förblir oacceptabelt för vår del. 

Jag avser därför till ambassadör Pankin framföra att vi 

beklagar det negativa svar han lämnade på min fram-

ställning i Moskva i våras, att frågan för vår del inte 

är utagerad, och att vi självfallet förbehåller oss 

rätten att återkomma i saken så snart det finns anled-

ning härtill. 

Vi kommer självfallet med samma noggrannhet som tidi-

gara följa upp alla spår som kan tänkas dyka upp. 

Vi har också beredskap att pröva nya uppslag som kan 

bli en följd av den utredning som utrikesministern 

tillsatte för knappt ett år sedan med ambassadör Nyströ 

som utredningsman. 

4. Denna utredning har nu avslutats. Den omfattar dels 

en genomgång av tidigare svenska åtgärder och de över-

väganden som legat till grund för dessa, dels sovje-

tiska svar på svenska d€marcher, och dels en diskussion 

av olika framtida tänkbara initiativ i Wallenberg-

ärendet. 

Vad gäller tidigare svenska åtgärder och sovjetiska 

reaktionen härpå finns en utförlig offentliggjord 

dokumentation att tillgå i Sjöborgsutredningen, vit-

böckerna 1957 och 1965 och det omfångsrika material 

för tiden 1945 - 1969 som frisläppts. Vad som ej 

offentliggjorts är materialet efter 1969. 

Samtlig dokumentation talar ett tydligt språk om den 

noggrannhet, med vilken utrikesdepartementet och stats-

polisen insamlat och prövat olika vittnesmål och om de 

ofta grannlaga överväganden som legat till grund för 

regeringens åtgärder i Wallenberg-ärendet. Wallenberg-

familjens insatser bör inte heller förglömmas. 



4. 

Det ligger i sakens natur att en utredning syftande til 

nya intitiativ i Wallenberg-ärendet inte bör offentlig-

göras. Wallenberg-saken skulle inte gagnas härav. 

Jag vill tillägga att den krets personer inom utrikes-

förvaltningen som under årens lopp personligen deltagit 

i handläggningen av Wallenberg-ärendet har nu beretts 

tillfälle att yttra sig över utredningen. Först när 

dessa yttranden föreligger kommer regeringen att ta 

ställning till utredningsmannens förslag. Jag får 

alltså ev. anledning återkomma i frågan vid ett 

senare tillfälle. 

5. Avslutningsvis vill jag för nämndens kännedom nämna 

att UD's informationsbyrå senare i år avser ge ut 

en kortfattad informationsbroschyr om Wallenberg-

ärendet. Efterfrågan på kortfattad, allmän information 

om Raoul Wallenbergs gärning och efterforskningsarbetet 

är stort. Vitböckerna från 1957 och 1965 är sedan länge 

slut på departementet. Det finns därför f.n. inget 

officiellt tryck med information om Wallenberg-ärendet. 

Det vill vi på det här sättet reparera. 

Peter Osvald 

ml 
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Wallenberg-ärendet 

Broder, 'AVD.  
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SVERIGES AMBASSAD London 1986-10-07 

Kabinettssekreterare Pierre Schori 

Utrikesdepartementet 

Din promemoria den 24 september med Rune Nyströms 

Wallenbergs-utredning åberopas. 

Jag kan i allt väsentligt instämma i de slutsatser 

som Nyströms välbalanserade och synpunktsrika utred- 

ning utmynnar i. Som Du måhända erinrar Dig diskuterade 

en grupp kolleger Wallenberg-ärendet vid ett samman- 

träde hos Dig efter sändebudskonferensen förra året. 

Jag gav då uttryck för i stort sett samma synpunkter 

som Nyström nu för fram - och gick väl ännu en bit 

längre, jfr mina minnesanteckningar av vad jag då sade. 

Jag finner ingen anledning att idag ändra min ståndpunkt. 

Några randanteckningar: 

1) Nyström karakteriserar den dåvarande regeringens 

förslag att år 1979 utväxla den för spioneri anklagade 

Bergling mot Wallenberg som "ett av de mera bisarra 

inslagen i Wallenberg-tragedin". Jag kan bara hel- 

hjärtat instämma och skulle ha uppskattat ett ord 

Adress Telefon Telegram Telex 

11 Montagu Place 01-724 2101 Svensk London 28 249 

London W1H 2AL 

• 
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Sammanträde hos P. Schori 31 jan. 1985 re R. Wallenberg 

Tidpunkten måste någon gång komma då vi måste säga oss att 

sannolikheten för att R.W. lever är så liten att det kostE 

för mycket i form av belastning på våra relationer till 

k 

Sovjet att fortsatt driva frågan - om vi inte gör det på 

grundval av nytt hållfast material. 

En genomgång av materialet ger vid handen att vi, när det 

gäller tiden efter 1947, inte har något absolut 100  

igt belägg för att R.W. varit i livet. 'Det mest intressar 
spåret var Vladimir. Justitierådens granskning utmynnade 

i slutsatsen att R.W. med största sannolikhet varit i dett 

fängelse; men de säger också materialet inte har samma tyn 

som vittnesutsagorna om Moskva-fängelserna 1945-47. Inte 

heller Manna Svartz-spåret är helt entydigt. Senare spår 

- t.ex. Kalinsky och Kaplan - framstår inte som övertygand 

Och generellt gäller att vi inte har några absolut säkra 

spår för tiden efter 1947 och att de mest intressanta av 

dessa spår avser uppgifterna som, om de är korrekta, skull 

innebära att R.W. varit vid liv för mer än 20 år sedan. 

Är R.W. fortfarande i livet (och då 72 år gammal)? Jag kan 
inte, vågar inte påstå att han inte skulle kunna vara i li 

Men jag menar att, allteftersom åren går utan att vi får 

nya säkra uppgifter, sannolikheten för att han fortfarande 

lever måste förefalla så liten att vi inte längre kan till 
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att frågan skall belasta - ibland förgifta - våra relationer 

med Sovjet. Dessa relationer är komplicerade nog ändå till 

följd av de sovjetiska kränkningarna av vårt territorium, 

spionaffärer etc. 

Allt detta innebär nu inte att vi skulle lägga ner fortsatt 

efterforskningsarbete - det måste vara vår målsättning att 

skapa definitiv klarhet om vad som hänt R.W. Alla nya spår 

måste alltså undersökas, och vi måste också borra vidare 

i spår som avser Moskva-fängelserna på 1940-talet, Vladimir 

etc. Men jag har svårt att se att det skulle ligga i våra 

långkiktiga intressen att ta upp frågan på nytt med dpn 

sovjetiska regeringen om vi inte får nya absolut hållfasta 

informationer  
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Kabinettssekreteraren Schori 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

HEMLIGT ao AVD. GR. IMAL. 

SVERIGES AMBASSAD 

MOSKVA 1986-10-09 

,F,t(rt /pS  

Utredning rörande Wallenberg-ärendet  

PM (Schori) 1986-09-24 

1. Med ovan citerade täckpromemoria har Du för kommentarer tillställt 

mig Rune Nyströms utredning rörande Wallenberg-ärendet. Trots att 

remisstiden för kommentarer till utredningen utlöper först 1 decem-

ber, väljer jag att redan nu insända mina synpunkter, nedtecknade 

medan intrycken från genomläsningen av Nyströms promemoria ännu är 

färska. 

Om det inte i sammanhanget anses opåkallat och förmätet av en yngre 

tjänsteman, skulle jag gärna vilja anteckna att utredningen enligt 

min mening inte endast är föredömligt väl disponerad och skriven. 

Den är dessutom påfallande uppslagsrik. Jag instämmer i Nyströms 

slutsatser, till vilka jag ber att här få återkomma under punkt 3, 

medan jag under punkt 2 nedan redovisar några marginalanteckningar 

från genomläsningen av utredningen. 

2a) På sidorna 11-14 berör Nyström den befattning, som den ungerska 

hemliga polisen, AVO, under Stalin-tiden kan ha haft med Wallenberc 

ärendet. Den avhoppade AVO-tjänsteman, som nämns på sidan 12, torde 

vara den ungrare av judisk börd som Sven Julin och jag förhörde i 

MUnchen i februari 1984. Vederbörande befann sig då av olika skäl j 

en trängd situation i Förbundsrepubliken. Det föreföll uppenbart 

att hans främsta syfte med att berätta om AVO:s befattning med 

le 

Postadress Telefon Telegram Telex 

Mosfilmovskaja 60 147 90 09 Svensk 7408 

MOSKVA Moskva 7410 
7851 



2. 

Wallenberg-ärendet var just att med det senare som hävstång 

söka utverka svensk hjälp för att ta sig ur sin trängda 

situation. 

Ett uppslag vore kanske att på nytt kontakta honom för att 

mer systematiskt söka finna ut om i väst lever tidigare AVO-

tjänstemän, vilka kan ha haft någon befattning med Wallen-

berg-ärendet? Det kan väl inte heller helt uteslutas att det 

med nuvarande politiska klimat i Ungern skulle vara möjligt 

att få någon i landet alltjämt bosatt och pensionerad tidigare 

AVO-tjänsteman att redogöra för vad deras KGB-kolleger under 

Stalin-tiden kan ha berättat om Wallenbergs öde? Självfallet 

är de båda skisserade frågorna endast intressanta om KGB verk-

ligen delat med sig av substansinformation om Wallenberg till 

AVO. Något som dock starkt kan ifrågasättas, det medger jag 

gärna. Icke desto mindre kan möjligen en ytterligare kontakt 

med den 1984 förhörde ungraren ge oss klarare besked. Gene-

rellt förefaller AVO vara ett i Wallenberg-dossiern ännu 

oplöjt fält. 

2b) På sidorna 16 till 23 diskuterar Nyström huruvida den "lugnande 

försäkran" om Raoul Wallenbergs belägenhet, som Madame Kollon-

taj före sin slutliga avresa från Sverige 18 mars 1945, gav 

dels Wallenbergs mor fru von Dardel dels fru GOnther främst 

bör ses som inslag i ett sovjetiskt taktiskt spel syftande till 

en utväxling mellan Wallenberg och någon Sovjet-medborgare, vars 

öde de svenska myndigheterna kunde bestämma. Mig förefaller 

denna.hypotes_hägstT.imlig. Det tjänar dock intet syfte att här 

diskutera de möjligheter som kan ha försuttits. 

Istället kan det finnas anledning peka på möjligheten av att 

Madame Kollontaj - samtidigt som hon på instruktion från Moskva 

verkade för en utväxling - på mer personlig basis även såg skäl 

att genom egna signaler via fruarna von Dardel och GUnther an-

visa ett ändamålsenligt svenskt agerande i Wallenberg-ärendet. 

Madame Kollontaj torde exempelvis bättre än de flesta ha kunnat 

bedöma de risker Wallenberg löpte såsom Stalins fånge. 

;
i 

1 



3. 

I vilket fall skulle det vara av stort intresse att få vet något 

om Madame Kollontajs motiv vid avgivandet av en "lugnande-försäkran 

till fruarna von Dardel respektive Glinther. Dessa motiv lär för 

alltid förbli förborgade för oss. Jag har i sammanhanget slagits 

av en tanke, som - det medges gärna - i sammanhanget dock måhända 

är starkt förflugen. 

På ett pensionärshem i Moskva lever. alltjämt Madame Kollontajs 

svenska hushållerska, Emmy Lorentzon (viss reservation för den 

exakta stavningen). Hon åtföljde Madame Kollontaj hit 1945 och an-

tog småningom sovjetiskt medborgarskap. Det kan väl inte helt ute-

slutas att Madame Kollontaj vid slutet av sin levnad delgav Emmy 

Lorentzon sina tankar om Raoul Wallenberg. Särskilt sannolikt är 

det kanske inte, men ändå... 

Emmy Lorentzon lär inom kort fylla 90 år och alltjämt vara mentalt 

alert. Ambassaden har en indirekt kontakt med henne via en kvinnlic 

svensk stipendiat här, som på mödernet har sovjetiskt påbrå. Åter-

igen, det medges att uppslaget är långsökt, men kunde något för-

loras på en oskyldig fråga (eventuellt via en av våra egna tjänste-

män) till Emmy Lorentzon om Wallenberg? 

2c) I detta avsnitt med mer marginella funderingar skulle jag avslut-

ningsvis vilja ta upp en ytterligare sak. På sidan 46 påpekar Ny-

ström med stöd av en upplysning från Arne S. Lundberg att östen 

Undän inte hade någon principiell inställning mot utväxling. Exem-

pel ges genom ett fall, där Lundberg hade fått Undäns medgivande at 

omgående göra ett utväxlingsförsök för den händelse en viss sov-

jetisk agent utan diplomatisk immunitet greps. 

Givetvis helt utan att på något sätt vilja ifrågasätta denna versic 

av Undäns inställning till utväxling, vill jag ändå för dossiern -

och det samtidshistoriska intresse episoden må ha - återge följande 

från ett samtal som Leif Leifland och jag i januari 1980 hade med 

Tage Erlander på Bommersvik. Samtalet sträckte sig över totalt fem 

timmar och hade tillkommit i syfte att orientera Erlander om den 

dokumentsamling i Wallenberg-ärendet avseende åren 1944-1950, vil-

ken skulle komma att publiceras. 
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Vi diskuterade ingående huruvida dokumenten kunde ge stöd för 

antagandet att Sovjetunionen syftat till en utväxling av 

Wallenberg. Erlander hävdade bestämt att saken aldrig hade aktua-

liserats under hans tid som statsminister. Detta av det grund-

läggande skälet att inget lämpligt utväxlingsobjekt funnits. 

Erlander tillade dock - och detta förefaller mig i sammanhanget 

relevant - att han personligen inte trodde att det någonsin skulle 

ha varit möjligt att förmå Undén samtycka till någon utväxling. 

Allt som liknade människohandel stred fundamentalt mot Undkis 

rättsuppfattning och moraliska hållning, underströk Erlander. Han 

tillade att han i det längsta skulle ha dragit sig för att ens 

föra en tanke om utväxling på tal med Un~. Erlander gav där-

efter några exempel, helt utanför Wallenberg-ärendet, på Un~s 

strikta inställning. 

3. Vad så gäller det mest väsentliga, nämligen utredningens slut-

satser om det framtida svenska agerandet i Wallenberg-ärendet, 

skulle jag vilja göra följande kommentarer. 

Tyvärr förefaller .sakläget vara att vi för dagen inte har några 

ovedersägliga nya fakta att meddela den sovjetiska regeringen, 

vilka på ett mer avgörande sätt kunde föra Wallenberg-ärendet 

framåt. Samtidigt kvarstår de starka skälen, till varför vi inte 

kan betrakta 1957 års sovjetiska svar som tillfredsställande eller 

uttömmande. 

Vid ett samtal utanför förhandlingsbordet i samband med sitt be-

sök i Moskva i april 1986 erhöll statsminister Ingvar Carlsson av 

regeringschefen Ryzjkov en utfästelse om att en ny sovjetisk 

genomgång skulle göras av Wallenberg-ärendet. I förstone kunde 

utfästelsen tolkas som en sovjetisk öppning, ungefär som Chrust-

jovs löfte till Erlander vid besöket 1956 om att en ny genomgång 

skulle göras av dossiern. Detta löfte resulterade i sinom tid i 

1957 års svar, vilket ju innehöll avsevärda sovjetiska medgivanden. 

Ryzjkovs utfästelse resulterade emellertid efter några månader 

endast i en ny hänvisning till 1957 års svar. Tyvärr kan det fin- 

nas skäl antaga att Ryzjkovs utfästelse gjordes "on the spur of 



5. 

the moment". En del av hans sidokommentarer - exempelvis att han hö' 

de talas om Wallenberg först inför sin resa medio mars till Stock-

holm för Olof Palmes begravning - ger stöd för antagandet att Ryzj-

kov ännu vid samtalet i Moskva med Ingvar Carlsson inte hade en 

klar bild av Wallenberg-ärendets bilaterala och internationella di-

mensioner. 

Även om sålunda Sovjetunionen sedermera återkommit med en ny hän-

visning till 1957 års svar, skulle jag vilja föra fram tanken att 

vi av taktiska skäl fortsättningsvis agerar som om Ryzjkov genom 

sin skenbara öppning inbjudit till en fortsatt dialog i Wallen-

berg-ärendet. 

Ett uppslag skulle isåfall kunna vara att statsministern i ett brev 

till den sovjetiske regeringschefen anknyter till deras samtal i 

april om Wallenberg. Därefter skulle en hänvisning kunna göras 

till Nyströms utredning. (Denna är ju känd för sovjetiska veder-

börande genom utrikesminister Anderssons riksdagssvar). Med stöd av 

utredningen skulle kunna konstateras att ett tillfredsställande och 

uttömmande sovjetiskt svar om Wallenbergs öde ännu inte lämnats. 

)

Därefter skulle, föreställer jag mig, i brevet kunna följa ett av-

snitt i vilket ärendets bilaterala och internationella betydelse an 

kges. Syftet skulle vara att klargöra att fallet Wallenberg fortsät-

ter att utgöra en belastning på de bilaterala förbindelserna - samt 

ett problem med växande internationella dimensioner - så länge inte 

Sovjetunionen lämnat ett uttömmande svar. Tonläget borde vara sådan 

att det inbjuder till en sovjetisk gest ägnad att förbättra de 

bilaterala relationerna. 

En tanke, som åtminstone borde diskuteras inför avfattandet av en 

ny svensk framställning, är om vi finner tiden inne att begära sovj 

tisk dokumentation. Vi avstod ju från en dylik begäran efter 1957 

års'  svar, väl snarast med hänsyn till risken av att sovjetiska fal-

sifikat skulle produceras. 



Lars-Åke Nilsson 

Idag bör möjligen en annan bedömning göras. En begäran om doku-

mentation kan erbjuda den nuvarande sovjetiska regimen en ut-

väg att presentera tidigare "förbisedda" handlingar. Vidare, före-

ställer jag mig, har sedan 1957 inte endast tekniken att producera 

falsifikat utvecklats, utan även möjligheterna för våra experter 

att skilja mellan "falsk och äkta vara". Det skulle onekligen 

vara av intresse att få till stånd en objektiv teknisk bedömning 

av det i 1957 års svar åberopade dokumentet om Wallenbergs död. 

Intressant är även den sovjetiske justitieministern Terebilovs ut-

talande 1983 i Moskva till Torsten Örn om "handlingarna i ärendet" 

(se sidorna 54-55 i utredningen). Vad som här anförts beträffande 

en möjlig begäran om dokumentation, har endast lyfts fram såsom 

"food for thought". Uppslaget kräver långt noggrannare övervägan-

den än dem jag redovisat här, innan det kan tänkas vara moget 

att ingå i en officiell svensk framställning. 

De här redovisade tankarna i anslutning till Nyströms utredning 

har haft som enda syfte att finna vägar bort från den faktiska 

låsningen i Wallenberg-ärendet. Möjligheterna att nå detta mål 

ter sig dock, realistiskt sett, försvinnande små. Icke desto 

mindre var Ryzjkovs utfästelse till statsministern så anmärk-

ningsvärd att den för vårt fortsatta agerande i Wallenberg-

ärendet kan ge skäl påminna om den gamla principen att ingen 

sten får lämnas ovänd. 

• 
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GUNNAR JARRING 
KAR LAVÅG EN 85 

114 59 STOCKHOLM 

Kabinettsekreteraren Pierre Schori 
Utrikesdepartementet 
Box 16121 

103 23 STOCKHOLM 

Stockholm T9S6-10.0 ,7  
7 Yeff 

Tack för Ditt brev av den 26 september. 

Jag vill härmed meddela Dig att jag är intresserad av att 
ta del av Nyströms utredning - om jag har kommentarer att 
ge får jag bedöma efter genomläsning. 

, 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 

Politiska avdelningen 

Första enheten (pol 1) 
Kr S Julin 

1986-10-14 

ex f kdm t: 

utr min 
kabs 
polch 
ch pol 1 

Från tid till annan har tanken väckts att Raoul 

Wallenberg borde utväxlas mot någon för Sovjet 

begärlig person i Sverige eller annorstädes i väst. 

Ett krux för en svensk bytesaffär med Sovjet har 

varit att vi inte haft någon sovjetisk spion eller 

annan åtråvärd person som skulle utgöra tillräcklig 

vikt i den svenska vågskålen för att tänka sig att 

Sovjet skulle vara ens teoretiskt intre 
I 
serat. En 

trevare 1979 om utväxling med Rolf Bergling (på 

dennes begäran) föranledde ingen reaktion i Moskva. 

Bortsett från de moraliska aspekterna på en ut-

växling samt att vi inte har haft och inte har ett 

tillräckligt begärligt bytesobjekt finns för sovjet-

iskt vidkommande ett problem av politisk natur. 

Realistiskt sett kan det inte vara någon lätt upp-

gift för Sovjetledningen att konstruera ett scenario 

enligt vilket Raoul Wallenberg icke endast uppstår 

från de döda, utan även förvandlas från en oskyldigt 

fängslad människa, vars död man beklagat, till en 

person lämpad för utväxling. Denna prestigeförlust, 

innebärande diskreditering av president Gromyko, 

skulle till yttermera visso tillfogas av en småstat. 

Det är svårt att tänka sig en situation i vilken 

Sovjet inom överskådlig framtid skulle finna det van 

till sin politiska fördel att gå med på en sådan 

transaktion. 

S Julin,p(9,40Lityk Utväxling av Raoul Wallenberg och andra staters 

amb Moskva (u n) medverkan 
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Man kan ställa frågan om inte supermaktskollegan 

USA skulle ha ett betydligt begärligare utväxlings-

objekt eller kunna erbjuda kompensation på annat 

sätt. Detta är uppenbarligen vad t ex Frige Wallenberg-

och Kaplankommittn i Los Angeles föreställde sig 

när den nyligen i tidningsannonser uppmanade president 

Reagan att kräva Raoul Wallenbergs frigivning i ut-

byte mot den spionåtalade FN-tjänstemannen Sacharov. 

Enligt mitt förmenande skulle det inte bli smakligare 

för de prestigemedvetna ryssarna om intrycket skapades 

att de av amerikanerna tvingats till en eftergiftt411 

förmån för andrarangsstaten Sverige. Att Raoul Wallen-

berg är amerikansk hedersmedborgare torde inte ändra 

mycket härvidlag. 

En fråga som för svenskt vidkommande skulle infinna 

sig i en tänkbar utväxlingssituation är huruvida vi 

betraktar indicierna på att Raoul Walleberg fort-

farande finns i livet som tillräckligt övertygande 

för att motivera en bytespropå. Utsikterna i detta 

hänseende minskar drastiskt för varje år som går. 

(Wallenberg skålle nu vara 74 år och ha suttit 41 

år i fångenskap). 

Inför toppmötet nyligen föreslog ambassadör Anger 

å Raoul Wallenberg-föreningens vägnar att den svenska 

utrikesledningen skulle anmoda amerikanarna att vid 

det tillfället ta upp frågan om Raoul Wallenbergs öde. 

Vår handlingslinje har varit att vi i och för sig 

välkomnar andra regeringars insatser för Raoul 

Wallenberg, men föredrar att var och en agerar för 

sig på det sätt som befinns lämpligt med utgångs-

punkt från egna utrikespolitiska förutsättningar och 

intressen. Anledningen härtill är, naturligt nog, 

att vi inte önskar bli indragna i ett öst-västligt 

spel där Raoul Wallenberg behandlas som en bricka 
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med allt vad det innebär av politiska övertoner. 

Hans sak torde inte vara behjälpt av att hans 

namn i ryska ögon utnyttjas för anti-sovjetiskå 

eller "sionistiska" syften. Detta vårt förhållnings-

sätt har också accepterats av de länder som aktivt 

har engagerat sig för Raoul Wallenberg: USA, Stor-

britannien och Canada. Det finns inga skäl som talar 

för att vi skulle frångå denna linje. 

Sven Julin 
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Justitierådet Gärde Widemar 
Raoul Wallenberg-föreningen 
Box 16076 

103 22 Stockholm 

./. 
Närslutet översänder jag kopia av en skrivelse 

från ambassaden i Washington beträffande ett för-

slag om en tavelgåva som sympatiuttryck för Raoul 

Wallenbergs insatser. 
vw 

gag skulle sätta värde på att erfara om Raoul 

Wallenberg-föreningen är intresserad av att höra 

mera från den potentiella donatorn. Alternativt 

kanske Du föredrar att själv tillskriva honom. 

Sven Julin 

/lu 

 

Ifyllas av postexp  

1..
.IA3i:int med 

Ljev kurir D ull kurir 

   

 

luftpost venlig post 

Avsändo datum 

g /IV 0. p U 3111 

  



Avelewittiveiteert 

Pol / Julin/hh 
Äteede 

1986-10-15 
Mål 

Adress 

re Raoul Wallenberg 

Ambassaden Washington 

Från Pol 1 ang Raoul 

Avd 

Wallenberg 
Text 

Efter toppmötet 1985 cirkulerade rykten om att Reagan 

skulle ha tagit upp Raoul Wallenbergs öde med Gorbatjov. 

Edra undersökningar gav dock sedermera vid handen att 

så ej skedde. Såvitt vi vet uppmanades Reagan inför det 

senast toppmötet återigen av olika intressegrupper, inte 

minst olika länders Raoul Wallenberg-kommitteer, att vädja 

för Raoul Wallenberg. Vi har inte haft några indikationer 

på att anmaningen blev efterkommen, men vi vore tacksamma 

om ni i sinom tid underhand ville söka erhålla ett klar-

läggande. Det bör därvid framhållas att vårt intresse enbart 

är motiverat av en önskan att hålla oss a jour. 

Cabinet 
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Raoul Wallenberg och Rakosi  
Hbr Julin-Rösiö 1986-09-26 

n 5, 

Bengt Rösiö 

SVERIGES GENERALKONSULAT 

MONTREAL 

1986-10-10 P 2 

Kanslirådet Sven Julin 

Pol I 

Tack för Ditt brev. Ja, visst strider Fox' uppgifter mot 
de ryska och även mot vittnesmålen, Nanna Svartz' sagesmän 
o.s.v. Kvar står endast att Wallenberg kan ha tagit tillfånga 
av Rakosimän istället för av sovjetsoldater men hur han 
kom till Ljubjanka och Lefortovskaja är ju egentligen ganska 
likgiltigt. 

Jag sänder Dig idag ett separat handbrev om de Raoul 
Wallenberg-föreläsningar som årligen skall hållas vid 
McGill. Jag åt igår lunch med Irwin Cotler som nämnde 
att enligt uppgifter han fått tillgång till skulle 
Wallenberg ha varit i livet så sent som 1981. Det senaste 
datum jag sett är att han skulle ha setts 1977. 

Postadress Telefon Telegram Telex 

1155 Dorchester Boulevard West 888-4019 Svensk Montreal 055-80751 
Sulte 800 
MONTREAL H3B 2H7 P.O. 

Canada 



n 
t 

L g-77: 
i 1.1TR;KESDEPARIE,66p4TF: 

N.. 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

SVERIGES GENERALKONSULAT
1986-10-10 P 2 

MONTREAL 

Kanslirådet Sven Julin 
Pol I 

" OK7 
lepf, 

• 

Broder, 

Raoul WVinberg-föreläsningar vid McGill University  
(2 bil) 
En professor vid McGill University i Montreal, Irwin Cotler, 
har som erkänsla för sina insatser för försvaret av mänskliga 
rättigheter hedrats med en lärostol vid Bar-Ilan Universitetet 
i Israel. Man erbjöd sig att benämna lärostolen efter Cotler 
men han begärde att den istället skulle uppkallas efter 
Raoul Wallenberg. Vidare föreslog han att en del av de medel 
som anslogs för lärostolen skulle användas för en "lecture-
ship" vid McGill, och så har också skett. Lärostolen be-
räknas kosta en halv miljon kanadensiska dollar men man fick 
ihop lite mer varför man avstår Can.$ 25.000 till McGill. 
Den första Raoul Wallenberg-föreläsningen skulle ha hållits 
redan i höst men har uppskjutits därför att Cotler blivit 
sjuk och först nu börjat återinträda i tjänst efter en kon-
valescens. Troligen hålls den första föreläsningen i vår 
av Elie Wiesel. 

Cotler har senast blivit känd i samband med sina insatser för 
Shcharansky men har länge arbetat i olika MR-frågor, som 

./. framgår av i fotokopia närslutna artikel ur Montrealtidningen 

.1. The Gazette. Jag närsluter också fotokopior av tre sidor 
i programmet för en middag som Bar-Ilan gav för honom i Mon-
treal i maj i år. Per Anger var en av medlemmarna i den 
kommitt4 som ansvarade för denna "tribute" till Cotler. 
I Montreal finns en förening som heter Canadian Friends of 
Bar-Ilan University, och det är denna som står bakom the 
Raoul Wallenberg lectureship. Föredragshållare utses av 
McGill i samråd med Bar-Ilan. 

Som Du redan vet finns det i Canada ett mycket stort intresse 
för Raoul Wallenberg, och när jag för några månader sedan höll 
ett litet anförande för en judisk organisation på årsdagen av 
upproret i Warszawas ghetto var det flera personer som kom 
fram och berättade att de fått skyddspass av Wallenberg och 
således hade honom att tacka för sitt liv. Montreal har en 
stor och inflytelserik judisk befolkning, och Sverige har tack 
va e WalZenbergt:: tor goodwill hos denna. 
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CANADA 

PRIME MINISTER - PREMIER MINISTRE 

I am delighted to join you in paying tribute to Irwin Cotler -- a great Canadian and a world-class human rights lawyer. I am especially pleased that this opportunity is being taken to establish a chair in human rights at Bar-Ilan University and McGill University in honour of Raoul Wallenberg, the "lost hero of the Holocaust." 

Both Irwin Cotler and Raoul Wallenberg have shown that one person can make a difference in the lives of many. Irwin Cotler is renowned for his efforts on behalf of human rights and particularly for his defence of political prisoners, including his celebrated defence of.  Anatoly Shcharansky. Raoul Wallenberg, that beacon of light in a sea of darkness, is the first person ever to have been made an honourary Canadian citizen. 

It is the fervent hope of all of us that Raoul Wallenberg may yet be alive and be set free. I understand that Irwin is now engaged in a legal effort on Wallenberg's behalf. That certainly bodes weil both for Raoul Wallenberg and for the cause of human rights. 

OTTAWA 
1986 
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Professor Irwin Cotler 

Invin Cotler was bom in Montreal on May 8, 1940. 
A graduate of Hertlidi Junior High and Outremont 
High School, he became ont of McGill Univesity's 
most distinguished graduates in Arts and Lata While 
a University Scholar, he servad as President of the 
McGill Debetting Union, Edionin•Chief of the McGll 
Daib; Senior &liter of the McGal Law Journal, and 
President of the Law Studerm's Association. He won 
the Talbot•Papineau Cup awarded to the University's 
best public speaker, and shared the Hopessen Memo-
rial Trophy for excellence in &beting with fellow stu-
dent and debating partner Gordon Echenberg. 

Upon griduation from MeGiU, he was atuanled the 
Woodrow Wilson National Fellowship for graduate 
Study at Yale Law School, where he received his LL.M. 
degree. Following graduate study at Yale and the 
Hebrew University of Jeniselem, Invin Cotler became, 
at 28, special advisor to then Justice Minister John Tur-
ner in the areas of lav reform, poverty law, and human 
right:. Alter teaching for sevend years at Osgoode Hall 
Law School, he neturned to his Alma Mater, McGin 
University, to teach in the areas of Constitutional Law, 
Poverty Law, and Human Rights. 

Today a Professor of Law at McGill University and 
international human rights lawyer, Irwin Cotler has 
been variously described as "counsel for the oppnrssed", 
"Remissarea lawyer", and "tirdess fighter for human 
rights". But perhaps the most apt description timligt be 
that of "committed pioneer" — ont who launched the 
uncle for human riglas and saw it through to the end 
— as in his work on behalf of Anatoly Shchanansky. 

A distinguished academie, Professor Coder is Chair-
man of the Human Riglas Advocacy Centre at McGiU 
University, and ont of the only Canadians ever appoin-
ted a Visiting Professor at Harvard Law School. He 
was the frist Canadian to be awarded the Killam Lec-
tierahip conferred by Dalhousie University for his con-
tribution to human rights, and the fint recipierit of the 
Sitcharmuky Lectureship conferred by Bar•Ilan Univer,  
sity for distinguished service in the causa of human 
*Witt- 

A pioneer in the area of Poverty Law, he was the 
flest academie, along with Professor Herbert Marx, to 
introduce counework and dinical work in this area. 
Rearoder and Chainnan of the frist National Conference 
on Law and Poveny in Canada, he played a signifi-
tant tele in the development of Legd Aid program and 
a nenvork of neighborhood legal se►vices across Canada 
in the 70's. 

A pioneer in the area of international human righu 
law and advocacy, Professor Coder's legal briefs have 
emerged as modets for this new "genre" of advocacy. 
Some of his initiatives have braken new ground in this 
arta, and he has achieved international renottm for his 
defence of political prisonera in South Africa, Latin 
America, and die Sovin Union, including the nineyear 
struggle for the release of Sovict dissident Anatoly 
Shchanuuky. 

Professor Cotler not only made a significant contri-
bution to the development of the Canadian Ch ar-
ter of Rights and Freedoms, but has successfully 
litigated, on a pro bono basis, a series of landmark 
cases under the Charter. These cases, singly and col-
lectively, have made a substantial contribution to the 
development of Canadian Constitutional law. 

A noted peace activist, he has been a leader in the 
movement for anm tonsol, and has Monterad in the 
development of "Peace Law" as an area of both aca-
demic inquiry and practice. As weil, Professor Coder 
has been engaged — both as scholar and participant-
observer — in the seandi for peace in the Middle East. 
He was a Founder and former National Chainnan of 
Canadian Professors for Peace in the Middle East and 
the Canadian Academic Foundation for Peace in the 
Middle East; lectured in both the Arab countries and 
Israel; and has led Academic study missions to Egypt, 
Syris, Jordan, Lebanon, and Israel. 

A Long-time freder against racism and discrimina• 
don of any kind, Professor Coder has allo been at the 
fortfront of the international stniggle against apartheid, 
as weil as in helping to develop legal controls against 
racism in Canada. 

Invira Coder's efforts as a distinguished human righu 
advocate have been recognized in his appointment or 
election to major immar rights organitations in Canada 
and abroad. In Canada, for example, he isa member 
of the Board of Dimturs of the International Commis-
sion of Jurists, the Canadian Human Rights Founda-
don, the Canadian Civil Libertins Association, and co-
Chainnan of the Canadian Helsinki Warch Group. On 
the international scene, he represents Canada on each 
of the following international bodies: the International 
Helsinki Federation for Human Rights; the Advisory 
Council to the Inter-American Institute of Human 
Rights; and the Board of Dimmors of the Ho!ocaust and 
Human Rights Research Project. 
(C,ompiled by students in MeGill's Faculty of Law.) 

1 



Raoul Wallenberg 

The Talmud tills us that "Whoever saves a single soul, it 
is as if he had saved an ende world." Raoul Wallenberg, that 
missing hero of the Holocaust, saved an mim world. 'This 
"saint of the Nations" saved more Jews in the Second World 
War than any other single govemment. 

Bontln 1912 and &samlad from a lotag line of bankas 
and diplomat; he was an architect by profession. In 1936, 

.he spont six months in Haifa at the Holland Bank, and fint 
mat with Jewish refugees from Germany. 

In July 1944, the Swedish Foreign Ministry sent him on 
a resa« mission to Budapest, as an aaache to the Swedish 
Embassy. By this time, 476,000 Hungarian late had already 
been deported to eaennination campa, and deportation had 
been ordered for Budapest Jewsy. Wallenberg's chief opera-
tion was the distribution of Swedish catiftcams of protection 
("Wallenberg Passports" or Schutz-Bus), which wort initial-
lygrmuaita JewawhohadsornelinkwithSweden. Wallenberg 
applied prasslar in the Hungarian govemment and gained 
friends and assistents/or his work. His department "Section 
3-for Hurnanitarians Aims" employed 300 Jews. 

When the fanatical Arrow Cross seized power in Oktober 
1944, Wallenberg initiated the atablishment of the "inter-
national ghetto". About 33,000 Jetta, 7,000 of whom bad 
Swedish protection, dots foundrefuge in housa flying the flags 
of neutral cowuries. In Notaraber 1944, thousands of Budapest 
Jams, including nomen and children, war fotad on a "death 
match" to the Austrian borler. Wallenberg and Per Anger, 
the Embassis secrettny, followed after them with a convoy 
of buda carving food and dothing, and he himsdf distributed 
medicamena to the dying. By superhuman efforts he manar 
ed to free some 500 persons and return them to Budapest. 
He saved sevendlumthed memben of laber detachmeras who 
had been pet t on the deportation må. In Budapest, he otganit 
ed "international Labour Daachments," and given a "Jewish 
Guard". He establishal two hospitals and soup kitchens. 
Eichmann threatated to kill him, referring to him as 
"Judenhund Wallenberg". 

On 13daanuary 1945 the Ruskas captured the easter 
bank of the Danube, which nos through Budapest, and 
Wallenberg made antas with them. He needed to explain 
dte special status of the neutral-protected inhabitants and  

requested a meeting with Red Anny Commander Marshall 
Malinovskiy. By now 100,000 people hed been saved by 
Wallenberg, making him the most successful individval racer 
in the Second World War. 

On 16th January 1945 the Soviet Foreign Ministry in 
Moscow officially informed the Swedish Government that 
Raoul Wallenberg was under the protection of the Red Ar-
m. The follotving day, together with Vitmos Lang feller, his 
Hungarian Jewish chauffeur, Wallenberg was driven away 
with a motor-cyde escort. That was the last time either Raoul 
Wallenberg or Langfdder was seen outside a Soviet prison. 

Within weeks, the Soviet Government denied all knowledge 
of Wallenberg. Swedish suspicions thx he was being held in 
prison war bome out over the next twdve years by a grow-
ing number of former prisoners repatriated from the USSR 
to Germany, ltaly and other countries. In 1957, the govem-
ment of Nikita Krushchev admitted thai somebody talled 
"Wallenberg" bad been wrongfidly held alter the war but 
dairned he had died of a heart attack in the Lubianka prison 
in 1947. 

This has never been accepted by the Swedish Government. 
There have been more than a donen sightings of Wallenberg 
and the Swedish Government, in the absens of any satisfac-
tory explanation, still malds Wallenberg as alive. 

Meanwhile Wallatberg's heroic exploits are now, baktal-
ly, tvinning world Wide recognition. On Sds October 1981, 
efter a Unalli1110141 joint resolution of both Houses of Con. 
vas, President Reagarn signad a Bill making Raoul Wallenberg 
an honorary tidzon of the United Stares. 

On December 11, 1985, Raoul Wallenberg became the fint 
person over to be accorded honourav Canadian citizenship, 
and on Jtmuary 14,1986, the State of Israel, where so marsy 
of those he saved live today, conferred on him honourary 
citizenship. 

Surely it is the concept of reverence for lift, for lutmanity, 
for lunnotright s that come: to mind when we sprak the name 
of Raoul Wallenberg. It is in this spint that we proudly 
establish the Chair and Lectureship in Human Rights in his 
name at Barhan University and McGiU University respec• 
tivdy. 
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Antralia talked about the in-
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blm to set Slicharanny fres. 
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 tam off to the Kremlin 
at'i d behold, just six weeks 
lat is Shcharansky ob their 
TV Utopins off the plant to 
freedom. And there to greet blm at 
the ramp is that ince Mr. Coner. 

"You never know what button you 
push is the one that ultimately has 
the effect," Cotler says. 

jo 
 im malva standard 
rbachev can rend an 11- 

y girl to plead nie sate for 
arms control to the United Stater, 
whlcb is fine with me, maybe theme 
7- and 8-year-olds writing keso let-
ters to Gorbscbev have some effekt" 

The critical thing is that the tids 
took part le the *l'art to free 
Shehiransky, for participation is the 
skenet of Irwin Cotler's brand of 
activism. 

Few Canadlam have set mach an 
imprnsive standard of participen= 
and commitment to civil libertarian 
etuits over the years. His advocacy 
on behalf of Sovjet dissident* like 
Shcharangy and Andrei Sakitarov 
and imprisoned South African black 
leader Nelson Mandel' have =ta-
pulted blm to prominente. But this is 
atter a lang slog through the civil 
right' tristhet 

What be ulls his "abbreviated" 
curriculum vitae shows be has 
servil asa member of the Canadian 
Human Rights Tribunal, special 
counsel to the Canadian Civil Liber-
tin Association, ~kran of the Ca-
nadian Helsinki Match Group, chair-
man of the Canadiaa Academie 
Foundation for patos in the Eddie 
East, and on the board of &rector* of 
the International Commission of 

He stressa that Shcharanaky i 
not simply an individual, bet a reps 
tentativ* of ämnade of prissatt 
of cone:kon in jan the world over 
and that Shcbaransity's release tam 
about through the ef lorts of thot 
sands of individuak who wrote on hi 
behalf, demonstrated in the street 
and georally barast= officialdor 
mtll Slicha.ransky became suck a co 
knal barden of embarranment t. 
the Sovjet leadership that it becam 
unproductive to keep him impri 
sonad. 

"I get all my impiration from tis 
Sovjet dissident" be raid, "and on 
of the thingsthat sticks out is some 
ting that Sakåarov sak on time: '1 
may not know what will halp th( 
causa of human riglats, but Ido Im= 
that it =Il not be helped by angett. 

"What we have to do la sate 
critical man of advocacy on behab 
of the Sakharovs and the 
Slicharamkys and the Mandeln, inc 
=atter that &ikon" 

Ufelong commitment 
For Inrin Cotler, this amounts to a 

Wang commitment 
"We have to rean* we are our 

brothers' and sisten' hettan," be 
n it "If we stay the cours*, day' in 
and day out, maybe the struggle for 
human fights will ultimately ort-
van." 

e e • 
Certainly lrwin Cotler has stayed 

the cour». 
Ht has a sufficiently fine legal 

mind that be sold be on Ray St 
punk, down a talary in the upper 
six figur= bot be is content with 
what la, ln comparison, the work-
man's wage of a university profes-
sor. He selen: the capes be invek= 
himself in on the bask of his civil 
right* commitment and his field of 
research, and he =arges no feet, 
ady expenset 

His office, a third Hoar walkup in 
musty old Chaocellor Day Hall on  

ene upper mach« of Feel St; la" 

ac2:13låt like the dom room of sa 
and anad high with books 

andergraduate (stavning for finals. 
There Is a *teddy dumping on the 
'taks outsagt, and the phcsae rings 
constantly. It is a tiken the= le 
no ene who.* job it is to say at all 
time§ that Mr. Cotler is ln a matt- 

ning, of Ids situation is that at 
 =

e can do what be wanta. 
bk =urta in =unk-

na& and civil right' kw at &Gill 
be bas the opportunity to imbne a 

ffluationwith =dykt a 
to åt kw, and it lena blm

;.pa.re time he seeda to puma his 

"ido what I love and I love what I 
" he sal& "This Isn't a burden•It's 

I can look forward to k 

tK m
F vbMn 

w
I
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;System rebelled 

Lately ht's been sleeping a little 
mors than asmal. Alter an unusually 
bectic spring and early summer his 
~down system rebelled and he bad 
to .go under the kalk for.extended 
gall bladder and retat= sarger,. 

• Ha', been mora or km art of com-
mission for the pond tima montbs Dow, 
and thougb be's still fading a little 
«on, he's back at the office. • 

"Sitting around at boms was start-
Mg to drive me crazy," be said. 

Cotler nys his commitment to 
story the din rigitt& cours* was in-
spind by ids parants and some of the 
people be encoontered during the 
tonens of his education, firat at Ou- 
tremat High, where his teacher for 
',most cours*' was the poet Irving 
Iaytoo and later at McGill where be 

under the Influens of Maxwell 
pol= and Frank Scott. White doing 

h'igraduate work at Yale he became in-
solv= in the public internt kw 
movement that was kan pioneming 

frun 1 service. 
the concit. of neighborliciod store- 

But greatest Influence, durlog 
thelime ha gren up in the Mount 
Royal Plateau Deighborhood to regi-
ly mythologink by Mordet"! 
Nair, was his tanter who was aln  

tW ord 
nid ikeply 

Federation, the forerenner tothe 
New Democratic Party. . 

Frank& pests at the Cotler 
homo included David Lewis, who 
want on to become national kader of 
the NDP, and Ald Klein, a tillsyn, 
CCF

nast pot= 
candidata and ou of Canada's 

fi  
"Fakir was a great humanitarian 

and Pisprudentiallat," sald Codor. 
"His view of the law was anchored in 
hamanhan, and very ateeped ln Tal-
made tradition." 

He malls how hk fathet- world 
drill him on the concept& of Talmn-
dic stäa and the eayinp of great 
prats and homanints. 

'Hed ottan 
great  

onde Jones Holmes 
to the snett that a man who has not 
dkr= in the action and passion of 
his times k demon not to have 
livad. I can't remember how oden I 
hord that. 

"For my mother, bigotry was ot-
terly reprehandble. Oar boms was 
open to poppis of all religions and all 
rant" 

Among the ans that corrently 
preoccupy blm are kosa of two 
women in vasby &nersopa &ann-
stukas, bd each of when has trig-
f=hat ha ans hk oense of in- 

ners Is the can of Ida Nudel, a 
Jewith widow who has been nying to 
man the Sovjet Union since 1971. 

Und kidignItiss 
Alter Pr initial 'request to *rob 

gran was reduped, she was 'utpetad 
to the utmal indigties and depriva-
tiors visited on kon who =prat a 
ekade to leave the varken' para- 

Stripped of the tight to work, she 
~a ministering to other diaideals 
and political prismers to the point 
where she became knows as the 
Angel of Marty in the Soviet under-. 
spaltad. This ansad= the utbo:ina 
who arrest= her in 1979 for the 
catch-all alme of mallcious hooll- 
sanlsm and sentenced her to fon 
years In ile. Mkr the tour years 
she re-applied for an exit visa, was 
Mutad ona mora, and still lan- 

Nudel: Want' to »In alster 

påks in a =dl emu on the Roma- 
nian barder. 

Through Cotler " Work, her can 
will be rak= with Smitt Forelp 
Minister Eduard Schevarditadse by 
Prima Minister Brian Mulrooey and 
External Allahs Minister Joe Clark 
when the Sorlet minister vidta Otta-
wa at the end of this ~äh. 

On the domentic front be is pre-
paria' an appeal to the Human 
nigit* CoiamMon on behalf of Tio 
Xe Nguyen, a 32-yearold Vietnam-
es* immigrant bing pursued by 
welfare inspeetort as part of the 
Quebee goverament's camptipi to 
roat mat welfare fraud. 

It k alleged that Nguyen edligt= 
ware wie working at a family-
owned restaurant. The ankornas 
are demanding that she pay back $1,-
000 pronto. 

Coda tontiors that the gode* 
ment din not pas any spoodie law or 
=auktion. to allow kesa kind of 
map visits by welfare inspectors, nor 
are there dödal standards accord-
ing to what the bebådar of kapet-
tors can. be piken. Morsover, be 
n ys, the campaign ilf it is belag mar-
tid ont ditcriminates agalut the 
pour and in particular, poor immi-
grant& 

Stolt: Collar's 

Over the years Cotler kniv-
*rym els*, won some' and lost 
110111L 

The Shcharanny release weitis 
most speetacular =cent. -Orv die 
other band, Ida Nudel and. palt a 
dam other Sovjet ~Mead GNI« 
repressalie remain security. impri-
soned inom form or &pokern the 
Sovjet Union. 

Scheduled to leave; : 
Rut *very now and tbenkbe iroo 

Cartain pirk  briefly as it didlor :d-
unst Yladinak Brodsky, ananas of 
Cotler's Sovjet dissident !klients" 
who was =bedd= to leavafor dra-
el this week. 

There has Indy been Lennge 
the Sotet dyk lie set betnot 
the oktanet of *tir intern. Thus 
tåers can be no leding up. 

"The tekel candidata of human 
right* and political prisonera have 
not impaved. Toe situation ot3ew-
ish ~non k want that Walker 
been." • . • 

For IrwIn Cotler this tt all the 
more ranson to day the courae. 

"All my advocacy work has köpt 
me am ting . . at the Trench ny,

s'accuid' Whoover re. 
malm indifferent, lodled Itimself." 
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Wallenberg-utredningen  

Broder, 

Din utredning i Wallenberg-frågan har nu, som Du vet,-
skickats ut för kännedom och ev. kommentarer till den 
krets personer inom,utrikesförvaltningen som i något 
skede deltagit i handläggningen av ärendet. Du kommer 
fortlöpande att få del av inkommande svar. 1 ett 
senare skede räknar vi med att sammanställa inkomna 
synpunkter, varefter hela materialet - inkl. Dina för-
slag till fortsatt agerande - kommer att föredras för 
regeringen. 

Med dessa rader har jag velat orientera Dig om ärendets 
fortsatta handläggning. Jag vill framför 
allt framföra ett varmt tack för ett utmärkt utrednings-
arbete. Ditt sätt att dUs;ponera och presentera en så 
mångfacetterad och svåröverskådlig materia som det 
här är fråga om förtjänar högsta beröm. Jag anser också 
att Dina välavvägda slutsatser och bedömningar lyfter 
fram och belyser de verkligt svåra frågorna. För detta 
fina arbete vill jag alltså uttrycka min stora uppskatt. 
ning. 

Pierre Schori 
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Raoul Wallenbergplatsen i Washington 

Härmed insändes texten till det anförande jag höll 

vid det tillfälle då en kopparplatta med Raoul 

Wallenbergs relief avtäcktes i samband med att 

Raoul Wallenbergplatsen invigdes i centrala 

Washington. Som framgår av bifogade program fram-

trädde en rad andra personer. Anförandet har av 

kongressledamöter begärts inryckt i kongressens 

protokoll. 

:Wachtmeister 

Adress Telefon Telegram Telex 

uftemo BnOMMNEWR Svensk RCA 248347, SVSK UR 

600 New Hampshire Avenue, N. W. (202) 944.5600 WU 8E4724 SVENSK WSH 

WASHINGTON, D. C. 20037 

USA 
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Remarks at inauguration of Wallenberg plaque at 
Raoul_ Wallenberg Place, October 8, 1986  

Ladies and Gentlemen, 

As Ambassador of Sweden and Honorary Chairman of 
the Raoul Wallenberg Committee of the United States 
and as somebody who for 40 years has personally 
participated in the Swedish Government's relentless 
efforts - so far lAlas in vain - to clarify Raoul -
Wallenberg's fate, it is a moving experience to be 
with you here today on this beattiful spot in the 
Nation's capital. 

At a time when Man behaved against Man with brutality 
on a gigantic scale, when human beings behaved with 
insanity, Raoul Wallenberg acted as a beacon of hope 
to the tens of thousands.His deeds were heroic because 
he was carried by deep humanitarian consideration for 
those that suffered. 

In the midst of darkness 41 years ago, Raoul Wallenberg 
showed through his hard and unselfish work what one 
compassionate and brave individual can achieve almost 
single-handedly for his fellow men. 

No wonder, therefore, thht Wallenberg and his fate 
continue to this day to fascinate people the world over. 
He will go down in Swedish history as a symbol for 
compassion and courage in saving persecuted people 
from the jaws of their tormentors. 

During more than four decades the Swedish Government has 
relentlessly pursued efforts to clarify Raoul Wallenberg's 
fate.The activities in other countries for Raoul 
Wallenberg is a strong and important support in this 
endeavour. We will not shrink from our responsibility 
to our national as long as any doubt remäins as to his 
fate. 



For the Swedish Government and people Raoul Wallenberg 

is alive until evidence to the contrary is produced. 

The memory of his deeds, to which we pay tribute today 

in the capital of the United States, lives on by its-~  

own force. May that memory continue to be an inspiring 

light to persecuted men, women and children all over 

the world. 

To pay tribute to what Raoul Wallenberg did is not to 

forget the horrible fact that people disappear even 

today. On the contrary, our praise to Raoul Wallenberg 

brings their fates to the fore. 

2. 

Thank you. 



WALLENBERG PLAQUE DEDICATION CEREMONY 

Wednesdav. Octob 

Raoul Wallenberg Place 
(15th Street Between Maine and Idnependence Avenues, S.W.) 

Welcome and Introduction 
of Distinguished Guests: 

Invocation: 

Remarks: 

Unveiling of the• Plaque: 

Benediction: 

The Honorable Tom Lantos 
Member of Congress from California 

Rabbi Yitzlak Merkin 

The Honorable Donald P. Hodel 
Secretary of the Interior 

The Honorable Cialborne Pell 
Senator from Rhode Island 

The Honorable Marlon Barry 
Mayor of Washington, D.C. 

The Honorable Bill Lowery 
Member of Congress from California 

The Honorable Steny Hoyer 
Member of Congress from Maryland 

• 
His Excellency Count Wilhelm Wachmeister 
Ambassador of Sweden 

The Honorable Richard Krieger 
Executive Director, Holocaust Memorial Council 

Distinguished Guests 
and 

Mrs. Annette Lantos 
Founder and Chairperson 
International Free Wallenberg Committee 

The Reverend Dr. James D. Ford 
Chaplain of the U.S. House of Representatives 

11 

Parking: The National Park Service has arranged parking for participants in the 
Ceremony on the west side of Raoul Wallenberg Place (15th Street, S.W.) 
between Maine and Independence Avenues. Please approach the area driving 
south on 15th Street. 
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The Washington Post 861009 

WALLENBERG PLAQUE 

BY JAMES A. PARCELL-THE WASMNOTON POST 
• The Raoul Wallenberg Plaque was dedicated yeaterday on 15th Street SW block named for Wallenberg to honor bis 

saving thousanda of liver during the Holocaust. At ceremony are, from left, the Rev. James D. Ford, U.S. House chaplain; 
Rep. Bill Lowery (R-CallL); Annette Lantos, founder and chairwoman of International Free Wallenberg Committee; 
Count Wilhelm Wachmeleter, ambassador of Sweden; Mayor Marion Barty, and Interior Secretary Donald P. Hodell. 
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103 23 Stockholm a 
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Ang. Wallenberg-ärendet.  

Efter att ha tagit del av ambassadör Rune Nyströms genomgång 
av Wallenberg-dossieren vill jag anföra följande synpunkter. 

Den relevanta frågan är UD:s fortsatta handläggning av 
ärendet. Så länge Wallenberg icke är av domstol dödförklarad 
torde UD inte kunna avskriva ärendet. Hur lång bör en vistelse 
i sovjetiska fängelser vara för att medge en säker slutsats, 
att en fånge har avlidit? Alltjämt torde böra gälla, att nya 
uppgifter måste undersökas och, om uppgifterna därtill föran-
leder, nya demarcher göras. Motiv att pröva nya informationer 
om Wallenbergs öde är icke endast att han kan tänkas 
befinna sig vid liv. Med det intresse hans fall väckt i många 
länder kan även önskvärdheten att skapa största möjliga 
klarhet motivera insatser av UD. 

Det uppstår en fråga om omfattningen av dessa insatser i 
förhållande till tillgängliga resurser. UD:s personal är icke 
utbildad för spaning, förhör och bevisprövning av närmast 
polisiär karaktär. Effektivt arbete kräver kunskap om de 
förhållanden som belyses i Wallenberg-dossieren, och personal-
omflyttningar försvårar bevarande av kontinuitet i arbetet. 

Några korta historiska anmärkningar kan vara motiverade. Jag 
var i viss mån kritisk till den tidiga handläggningen av 
ärendet. Kritiker utanför UD har emellertid ofta skjutit över 
målet. En regering måste ha ett fast underlag för tunga 
demarcher, och styrkan hos den bevisning som förelåg, innan 
en rad hemvändande fångar vittnade, kan diskuteras. 

Ambassadör Nyström framhåller att vissa utsikter kan ha funnits 
att Wallenberg frigivits om UD handlat mer aktivt under tiden 
närmast efter Wallenbergs försvinnande, bl a med åberopande av 
madame Kollontays uttalande till fru von Dardel. Jag fick 
genom samtal med fru von Dardel och familjens representant 
Rudolph Philipp klart för mig att madame Kollontays uttalande 
ingenting annat innebar än vad som från sovjetisk sida 
officiellt meddelats om rysk militärs omhändertagande av 
Wallenberg. Detta uttalande var det väsentliga underlag UD 
hade för sina framställningar i Moskva, även sedan af 
Sandeberg efter att först ha förnekat kännedom om Wallenberg 
uppgav att han hört honom omnämnas av två medfångar. Hans 
uppgift att Wallenberg skulle ha vistats i ett arbetsläger har 
sedermera visats vara oriktig. Om af Sandebergs uppgifter var 
alltför ofullständiga för att utgöra full bevisning 



2 

borde de ha övertygat handläggarna i UD om vad man med 
insikt om den ryska säkerhetspolisens metoder och med led-
ning av förhören med övrig legationspersonal i Budapest 
borde misstänka, nämligen att säkerhetspolisen tagit hand 
om Wallenberg. Om UD tveklöst handlat utifrån en sådan 
uppfattning kunde UD:s agerande ha blivit mera energiskt. 
Min kritiska inställning till UD:s osäkra hållning i detta 
avseende kom mig emellertid inte att dra slutsatsen, att 
väsentliga möjligheter att få Wallenberg fri försuttits. 
I den offentliga debatten har överdriven vikt fästs vid att 
beskickningschefen i Moskva Staffan Söderblom vid en fråga 
till Stalin om Wallenberg begick felet att "lägga svaret i 
den tillfrågades mun." Säkerhetspolisens skäl att i överens-
stämmelse med sin normala attityd till en för spioneri miss-
tänkt person kvarhålla Wallenberg har sannolikt varit avgöran-
de. Stalin antecknade Wallenbergs namn. Med allt vad som 
numera är känt om hans förhållande till säkerhetspolisen och 
hans antisemitism, som företedde sjukliga inslag, kan antagas 
att Wallenbergs öde därmed var avgjort i varje fall så länge 
Stalin levde. Säkerhetspolisen och utrikesministeriet kunde i 
en fråga, i vilken Stalin ingripit, få en effektiv kontakt 
endast via Stalin. 

Dessa reflexioner kring handläggningen på sovjetisk sida må 
anses spekulativa. De har emellertid stöd i omfattande 
offentligt tillgängligt material skildrande beslutsprocesserna 
inom Sovjetunionens högsta ledning vid denna tid. 

Att jag utan överdrivna förhoppningar att nå resultat nedlade 
avsevärt arbete på försök att klargöra Wallenbergs öde 
motiverades av det självklara förhållandet, att UD måste göra 
vad som rimligen kunde begäras. Underlåtenhet skulle för 
övrigt komma att av en bred opinion bedömas synnerligen 
negativt. 

Då det sovjetryska svaret 1957 avgavs hade jag lämnat 
utrikestjänsten. Jag blev emellertid uppkallad till utrikes-
ministern, med vilken jag diskuterade svaret ingående. 
I samförstånd med honom kommenterade jag svaret i ett 
radioeko. Vid vårt samtal sade sig Unden anse, att man på 
sovjetisk sida "politiskt avslutat ärendet". Jag hade ingen 
invändning mot den bedömningen men framhöll, att svaret 
med sin vaga formulering likväl innehöll en reträttväg, om 
från svensk sida än en gång en helt hållfast bevisning kunde 
framläggas. Vid detta samtal sade Undén inte, att han för-
modade att Wallenberg var död, en förmodan som han senare 
framkastade i utrikesnämnden. Vid senare samtal med Unden 
fann jag, att denna förmodan inte var avgörande för hans 
syn pa den fortsatta handläggningen. Att göra upprepade fram-
ställningar på basis av redan framförd bevisning ansåg han 
meningslöst. Jag tolkar hans uttryck "gräl" vid sammanträdet 
i utrikesnämnden som syftande på en sådan upprepning av 
argument. Däremot avvisade han inte fortsatt arbete med 
ärendet och demarcher för det fall nya informationer ingick. 

Bedömningen av vilka insatser UD i fortsättningen bör göra 
för att bringa klarhet om Wallenbergs öde beror självfallet 
på vilka ledtrådar UD i dagsläget eventuellt kan ha, varom jag 
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intet vet, och substansen i nya informationer som kan inkomma. 
Handläggningen kan därvid i viss mån influeras av den grad av 
sannolikhet som tillmätes hypotesen att Wallenberg alltjämt 
kan vara i livet. Av de vittnesmål jag kunnat ingaende studera 
utgör Kaplans vittnesmål det i särklass mest beaktansvärda 
vid en diskussion av denna hypotes. Det har föranlett en 
resultatlös demarche i Moskva. Ambassadör Nyström säger i 
sin utredning, att det icke har kunnat följas upp. Svårig-
heterna att vinna någon form av ytterligare bekräftelse på 
uppgifternas trovärdighet är uppenbara. 

Vid prövning av vittnesmål söker man alla upptänkliga för-
klaringar till att uppgifterna i något avseende kan vara 
oriktiga, även ytterst osannolika men icke uteslutbara 
omständigheter. I detta fall kan jag icke finna något 
godtagbart skäl anta, att de uppgifter Kaplan per telefon 
meddelat sin dotter och fru Kaplans uppgifter i brev till 
dottern i Israel icke skulle vara lämnade i god tro. Jag 
har icke kunnat kontrollera uppgiften att någon släkting 
till Kaplan lämnat samma upplysning till någon anförvant i 
Kanada som Kaplan lämnade dottern. Kaplan hade sagt till sin 
dotter, att han i fängelset träffat en svensk som i 30 år 
vistats i rysk fångenskap.. Han hade enligt hustruns brev 
skrivit ett långt brev om denne "schweizare eller svensk 
Wallberg" och gjort långvariga ansträngningar att genom någon 
från Sovjetunionen utresande få detta brev utsmugglat. Sedan 
han lyckats finna en brevbärare hade brevet tydligen hamnat i 
KGB:s händer, ty Kaplan hade åter satts i fängelse, hustrun 
var utsatt för KGB-förhör och dottern för anonyma hotelser.De 
hade tillhållits att hålla tyst. 

Tveksamhet om dessa uppgifters trovärdighet kan knappast 
gälla någon annan punkt än frågan om de tre uppgifterna 
"svensk - 30 år i sovjetiskt fängelse - Wallberg" är till-
räckliga för säker identifikation. Skulle man kunna tänka 
sig, att uppgifterna gäller någon annan person än Wallen-
berg? Kaplan säger sig ha träffat den person som kallat sig 
"Wallberg" och konstaterat att han var vid god vigör. Har 
någon annan fånge utgett sig för att vara Wallenberg? 
Kaplans agerande tyder på att han varit starkt engagerad i 
fångens öde. Han har skrivit ett långt brev, och av hustruns 
uppgifter framgår att brevet tillkom med hänsyn till detta 
engagemang och inte för att skriva till dottern om andra 
angelägenheter. Han måste ha varit fullt medveten om att han 
tog en stor risk genom att i synagogan söka personer, som var 
villiga smuggla ut brevet.Dessa omständigheter är svårför-
klarliga, om han inte meddelats detaljer om Wallenbergs 
engagemang i Budapest och om han inte varit övertygad om sin 
sagesmans identitet. Vilket intresse skulle en fånge ha haft 
att så sent som 1975 falskeligen utge sig för att vara 
Wallenberg och hur kunde han ha sådant att berätta, som så 
starkt engagerade Kaplan? Om Kaplan förväxlat person hade det 
varit mest näraliggande för KGB att vid förhöret med hustrun 
ge den upplysningen och inte endast att söka tysta henne. Att 
någon bedragare kunnat uppträda, om Wallenberg avlidit 1947, 
är så osannolikt att den möjligheten bör uteslutas. 



Med denna motivering anser jag att Wallenberg med till 
visshet gränsande sannolikhet befann sig i livet 1975. 
Under alla förhållanden är Kaplans uppgifter synnerligen=' 
beaktansvärda, om nya informationer skulle inkomma som 
bekräftar eller strider mot Kaplans utsago. 

Stockholm 86-10-24. 

/-4144.1t, 
Arne S. Lundberg. 

4. 
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Teet 

Från kabinettssekreteraren för ambassadören 

ang Raoul Wallenberg 

Av förbiseende råkade Du delges Rune Nyströms utredning 

för kännedom. Vi skulle naturligtvis uppskatta att 

få del av de kommentarer som den ger upphov till 

för Din del. 

Cabinet 
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MELDELAT FÖLJANDE; 

RE RAOUL WALLENBERG 

VID SAMTAL MED OESTEUROPACHEFEN IDAG TOG HJERTONSSON/HAGARD "IN 
PASSING" UPP FRAAGAN OM RAOUL WALLENBERG FIGUERERAT I SAMTALEN 
REAGAN/GORBATJOV I REYKJAVIK. VEDERBOERANDE, SOM FOER OEVRIGT VAR 
'NOTETAKER' VID SAMTALEN MELLAN REAGAN OCH GORBATJOV, 
KONSTATERADE DAERVID KORT OCH GOTT: *THERE WAS NO TIME FOR THAT. BUT 
WE CONTINUE TO ATTACH IMPORTANCE TO THE WALLENBERG CASE'. 

WACHTMEISTER 
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KtNNE FANT 
MONTE LEO 

t 26 AVENUE MARECHAL 
KOENIG 06400 

CANNES, FRANCE 

1986-10-20 

Bäste Broder, 

Som framgår av bifogade kopia av brev jag sänt till utrikeE 

minister Sten Andersson frågar jag alltså om regeringen kar 

ge mig tillstånd att under vissa förutsättningar få ta del 

av Jan Kaplans vittnesmål. 

Den väg Du hade vänligheten att anvisa var tyvärr inte fram 

komlig: den bok som Jacques Derogy skrivit LE CAS RAOUL WAI 

RENBERG finns inte på förlaget och inte ens på de bibliotek 

jag besökt i Paris och i Nizza. Bokhandlarna har aldrig hör 

talas om den... 

• 



MONTE LEO 
26 AVENUE MARECHAL 

KOENIG 06400 
CANNES, FRANCE 

Bäste Broder, 

Så utomordentligt vänligt av Dig att efter hemkomsten från New York °c] 

Portugal ta Dig tid att skriva brevet till mig av den 9 oktober. Själv-

fallet gläder det mig att min tidningsartikel "NEUTRALIEN - i dag och 

i morgon" gjort Dig så lässugen att Du tänker ta del av min dokumentär-

tomouin UTRIKESMINISTERN. Samma dag jag får Ditt brev står bifogade sto: 

uppslagna artikel införd i en av Frankrikes största tidningar: " Suede 

en premiere lim dans le conflit Est-Ouest". Under förutsättn471g att 

den inte är politiskt vinklad från höger för den onekligen tankarna ti: 

Christian GUnthers första tre år som utrikesminister.... 

Eftersom vi ändå har kontakt undrar jag om jag kan få aktualisera någo' 

helt annat. Jag vill fråga Dig om det ligger inom möjligheternas gräns 

att jam.g skulle kunna få en unik hjälp med ett speciellt problem: det 

gäller Jan Utplana vittnesmål i Raoul Wallenbergärendet. Arne S. Lund-

berg skriver till mig den 9 september: "Av vad jag sett är Kaplans vit-

tnesmål det mest övertygande för att inte säga helt övertygande. UD fö-

retog en demarch med anledning av detta vittnesmål". 

Jag står i mer' eller mindre kontinuerlig kontakt med den så överlägset 

kunnige och särdeles hjälpsamme Wilhelm Carlgren men när jag frågar om 

jag kan få tillgång till Jan }Utplana vittnesmål kan han för en gånga 

skull inte hjälpa mig: det ingår nämligen i det begränsade material sor 

ännu inte frisläppts. Jag har en vag föreställning om att forskare och 

seriösa skribenter kan vädja till regeringen att få ta del av visst hem 

ligstämplat material under vissa bestämda förutsättningar. Jag frågar 

alltså härmed om det skulle vara möjligt för mig att få ta del av Jg..n 

Kaplans vittnesmål om jag skriftligen försäkrar att ingenting därav fåt 

i någon form publiceras utan att exempelvis Wilhelm Carlgren har givitE 

tillfälle att läsa och godkänna texten. 

Jag ber om ursäkt att jag besvärar Dig på detta sätt men ett eventuellt 

medgivande skulle betyda så mycket för det arbete jag håller på med. 

gåte 

re~teiZe»--- 
cc Wilhelm Carlgren 



LUNDI 20 OCTOBRE 1986 , LA VIE INTE! 

Sugide : en premkre ligne 
dans le tonflit Est-Ouest 

Les incursions de sous-marins et d'espions soviaiques ont passales bornes. Stockholm 
a Magi en augmentant le budget militaire et en renfoisant les; mesures de surveillance. 

STOCKHOLM : • 
de notre envoyé speSchil 

,Henri de KEROORLAY 

. Des unites de sabotage so- 
mietiques, les • Spetsnatz se- 
ront parachutees sur le territoire 
suedois aux points les plus sensi-
bles. Ce genre d'operatiön aura 
jieu avant que la guerre ne soit 
officiellement deciaree. » 

Ainsi pourrait bien dommen-
Cef un tontitt entre les Etats-Unis 
et l'Union sovietique dans lequel 
semit implique la Suåde. Pour le 
colonel Parsula, qui ,appartiets å 
retat-major charge de•defendre la 
region nord de son pays, c'est 
une hypothtee plausible. 

Ces spetsnatz, poursuit-il, 
sen prendront immtediatement å 
nos systames de communication, 
å nos centrales 6lectriques, å nos 
centres •de commandement... 
Mais nous sommes parfaitement 
en mesure de contrer ce type 
degression et nous ne nous lais-
serons pas surprendre. » 

Quant å Lennart .Blom, presi-
dent du comite permanent de la 
Defense, il craint les saboteurs 
qui viendraient priiparer un dl-
barquement. « Nous savons 
maintenant avec certitude la si-
gnification des incursions de 
sous-marins sovietiques dont 
nous sommes victimes depuis 
1981. Ils lacheroM des comman-
dos charges de faire du Sabo-
tage. Leur tåche : aneantir si pos-
sible nos delens« «dikes alin 
de permettre aux troupes enne-
mies de debarquer en force. » 

L'adjoint au commandant en. 
'chef des' fortes armees suedoi-
ses, l'amiral Stefensson, juge 
qu'il n'y a qu'une fagen de 
contrer cette menace : augmenter 
les credits pOur la tutte antisous- 
marina. • Nous avons deja 
commence, mais ce sera un tre-
vall de longue haleine. » 

Les gouvernements suedois 
qui se sont succede depuis le  

dotees d'equipements speciaux 
pour la chassse aux submersibles 
(sonare, grenades sous-marines) 
vont ötre construites ainsi que six 
vedettes rapides. 

Chasse ._ 
aux submersibles 

• , , • 
Pendant longtemps les ins-

tructions donnees par les autori-, 
tes suedoises sitaient de traquer 
le coupable et de I'amener å 
&serger pour etsler å la face du 
monde sa turpitude. .• 

Depuis quelques mols la 
chasse aux submersibles sovieti-
ques a pris une allure plus *k-
varg. L'amiral Stefensson est tres 
net :• Les ordres sont maiMe-
nant de tirer sur .tout ennemi 
dans nos eaux territorialel.. Il 
ajoute : • Ceci dit notre objectif 
est moins de couler un batiment 
que de le dissuader de venir chez 

apris la disparition tragique 
d'Olof Palme. 

nous en lut montrant qu'il prend 
de serieux rismes .. 

La nouvelle attitude du gou-
vernement n'a pas eu pour le • 
moment beaucoup d'effet.. Nous 
avons encore chaque jour des 
alertes aux sous-marins ; Il est 
vrai que beaucoude  sent fausses. 
Cet 6t6 cependant six d'entre 
alles -ont 4te serieuses. Dans 
deux cas nous avons lance des 
grenades sous-marines ; nous 
n'avonspas touche nos cibles. » 

Il ri'y a pas que les incursions 
dans le golfe de Bothnie ou dans 
la partie de la Baltique longeant 
les dem ~Mem qui inquilitent 
les•autoriles de Stockholm. 
Depuis quelques annees il se 
passa dans le pays des choses 
bien 6tranges. C'est ainsi que 
l'armee de l'air a decouvert que  

les pays du pacte de Varsovie en 
vouleient å ses pilotas. 
. Pendant fete 1984 six teuns 
Polonais se disant etudiants des 
Beaux-Arts parcoururent la 
Suide en tous sens. Arrives en 
bateau par la Baltique avec des 
papiers parfaitement en ordro, ils 
firent du porte-å-porte pour .pla-
cer des tableaux de makes polo-
nets contemporains. leur Mimar-
chage n'etait pas fait auprås de 
n'importe qui : uniquement les pi-
lotes de l'aviation militaire. Un 
bon moyen de se procurer 'aura 
adressas et d'entrer en contact. 
L'optiration f ut decouverte par 
hasard et les • etudiants » expul- 

YOies 

debut des anses 70 ont tefrible-
ment neglig6 cet aspett de la de-
fense. Rernarque d'un expert qui 
travaille comme consultant 
Immas du Ministåre des Armees : 
• Pour des raisons diverses et en 
particulier pour des motifs d'eco-
nomie budgetaire, nous avons 
plus' ou mojna • kisse .tomber ce 
secteur•qui dans le climat de dl-
tente d'alom ne nous a plus paru • 
mest important. Resultat nous 
avons arra% vn. programme 'en 
cours et Int :utvinn de sunieil-
lance dorit nous devions diaposer 
nous font cruellement defaut. » 

C'est • si vrai que la commis-
sion gouvernemeMale, metei å ta 
suite d'une quarantaine de viola-
tions des *aux territoriala sud-
doises en 1982, a seulement pu 
constater : « Si les mous-marins Uniformer 
sovietiques oM sta en mesure de 
nous 6chapper que nous 
n'avions pas requipement narres- . . 

pour les atletron..selro  • , Lennart Blom racerfe 

Le prochain budget militaire• « Depuis deux ou trots ans Mu- 
sa Wik compte de ces lacunes.*. sieurs de nos «Tåts ont ete 

Plus de deux milliards de francs fortes et des centaines d'unifor- 
Ingvar Carlsson, premier mes votas. Malheureusement tes vont etre depensois dans les qua- 

tre andes å venir. Deux tregatas • minialn de  Suide depuis cambriolages ont sta fatis avec 
• .• le mols de mars dernier, tant «habiten' que nous avons 

mil longtemps å les remarquer. 
Esperons qu'un jour nous ne re-
trouverons pas les tenues de l'ar- 

su6doise sur le dos .des 
spetsnatz. .» • 

Les Suedois croient savoir 
que l'Union sovietique et ses 
Miles auraient form6 environ 
8 000 hommes en quelque 800 
unites de sabotage pour en faire 
des commandos d'une cinquiåme 
colonne. 'De nouvelles consignes 
de prudence sont maintenant 
donnees aux conscrits et aux ml-
Makes. Elles sont consignees 
dans un petit livret uniquement å 
l'usage des soldats et des offi- • 
ciera. Personne d'autre n'y .a 
drott. 
• • Que voulez-vous, conciut 

Lennart Blom, nous devons men-
dre conscience que la Suide . 
n'est plus un ilat de paix comme 
on pouvait encore le perser il y a 
vingt ans.. t ti 

li 
• • K. 



UTRIKESMINISTERN 

 

(V 
- / 

--"'" 

1986-10-09 

 

 

 

Kenne Fant 
Monte Leo 
24 Avenue Marechal 
Koenig 06400 
CANNES 
Frankrike 

Tack för Ditt vänliga brev och för boken. 
Det 

gläder mig att UD:s tjänstemän varit Dig t
ill 

hjälp. Det är också mitt intryck att De al
ltid 

är hjälpsamma och intresserade av att bidr
a. 

Jag fick Din bok efter hemkomsten från New
 York 

och Portugal, och har därför inte hunnit l
äsa den 

ännu. Men det ska bli - inte minst Din art
ikel i 

Svenska Dagbladet får mig att bli lässugen
. 

Med vänliga hälsningar 

Sten A •ersson 

• 

• 
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Broder, 

Tack för ditt brev den 1 oktober 1986 angående 
Raoul Wallenberg. Jag beklagar att Du på grund 
av mitt myckna resande på senare tid har fått 
vänta på svar. 

Till svar på vad Du anför om svenskt stöd för 
ett amerikanskt initiativ till utväxlingen av 
Raoul Wallenberg måste jag hänvisa till vad 
jag skrev till Raoul Wallenberg-föreningen den 
18 juni i år: så länge den sovjetiska regering-
en vidhåller att Raoul Wallenberg avled år 1947 
torde en framställning om hans frigivande genom 
utväxling inte röna något positivt gensvar från 
sovjetisk sida. 

Vi har t tidigare sammanhang klargjort att vi 
naturligtvis uppskattar andra regeringars insat-
ser för Raoul Wallenberg. Samtidigt har som en 
outtalad riktlinje gällt, att varje regering 
agerar på egen hand med utgångspunkt från sina 
egna inrikespolitiska förutsättningar och in-
tressen. Jag är övertygad om att Raoul Wallen-
bergs sak är bäst betjänt av ett sådant hand-
lingsmönster. 

Sten Andersson 
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November 3, 1986 

The Raoul Wallenberg Committee betr åtgärd se hbr 

of the United States -Schor
Oestreich Haspel- 

i/1986-12-20 
127 East 73rd Street, New York, New York 10021 212-737-7790 

ea~17.. 5fr 
Mr. Pierre Schori 
Permanent Under-Secretary of State 
Ministry for Foreign Affairs 
Utrikesdepartementet 
103 23 Stockholm 
SWEDEN 

Dear Mr. Schori: 

When we met in October, plans had not yet been completed for the 
Raoll Malle  berg Award Dinner we are co-hosting on Wednesday, 
March 4th, 198 in the Grand Ballroom of the Waldorf-Astoria 
ötes Trnrew ork City, and I was unable to discuss it with you 
at that time. We are presenting the first Raoul Wallenberg Award. 
It is being given to H. Ross Perot, who is a man of enormous personal 
courage and strong conviction. I am not certain if you are fully 
familiar with his story, so I am sending you a copy of ON WINGS 
OF EAGLES, by Ken Follett. It is an exciting story of how Ross 
Perot and his hand-picked team of volunteers, extricated several 
of his employees from an Iranian prison in the midst of the 
Iranian revolution. It should give you a clear picture of the 
man we are honoring. 

Because this is the very first time that the Raoul Wallenberg 
Committee of the United States will present its award, I am 
writing to invite the government of Sweden to send official 
representation to this important event. I have already written 
to Nina Lagergren to invite her to attend. Not only will this 
very prestigious Award be presented to a man whose personal courage 
and beliefs in many ways reflect those traits of character that 
made Raoul Wallenberg so successful in his endeavors in Budapest, 
but it will allo be announced at the Awards Ceremony, that the 
Shaare Zedek Medical Center of Jerusalem will name its pediatric 
out-patient center The Raoul Wallenberg Pediatric Day Hospital. 
This is extremely fitting, as Raoul Wallenberg did all that he 
could, to save the children and to stabilize their small lives 
in the midst of such chaos. 

We are co-hosting the evening with the Shaare Zedek Medical Center 
of Jerusalem. I have been informed by the directors of the 
Medical Center, that the President of Israel, Mr. Chaim Herzog, 
is being invited to represent the Government of Israel at the 
dinner, here in New York, on March 4th. The discussions for this 
are already weil under way. 
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Mr. Pierre Schori November 3, 1986 

Ambassador and Countess Wachtmeister will be invited in an 
official capacity, as the Ambassador serves as an Honorary 
Chairman of this Committee, and you are aware that we would 
never do anything here in New York without the presence of Consul 
General and Mrs. Magnus Faxen; but as a precedent was established 
by the late Prime Minister at our Tribute in March 1985, I am 
writing to request that the same consideration be given once again 
to the Raoul Wallenberg Committee of the United States. It may 
be of interest to pur government to know that when H. Ross 
Perot received the Winston Churchill Award, last year, the United 
States was represented by Mrs. Nancy Reagan and Great Britain was 
represented by His Royal Highness, Charles, Prince of Wales. 
In face, it was Prince Charles who presented the Churchill 
Award to Mr. Perot. 

We would be greatly honored to welcome the presence of Prime 
Minister Ingvar Carlsson. We are aware of his personal interest 
in, and his continued efforts on behalf of Raoul Wallenberg. His 
commitment to securing Raoul Wallenberg's release is one of the 
policies he announced just prior to his first State Visit to 
Moscow. In the light of his avowed concern for the fate of this 
most outstanding citizen of Sweden, I request that this invitiation 
be considered most seriously. 

It would be with greatest pleasure that we would welcome a member 
of the Royal Family of Sweden. Sweden's history as both a monarchy 
and a democracy, is a source of continued fascination to the 
American people. As these two countries move towards the beginn-
ings of NEW SWEDEN '88, it would be a wonderful opportunity to 
give the American public an early glimpse of Sweden in the reflected 
glory of its great contemporary hero, Raoul Wallenberg, who has 
taken a very important place in the hearts of the American people. 

Until I hear from you, I shall not send an offical invitation, 
either to the Prime Minister, or to the Court. I shall appreciate 
some indication from you as to the probablity of my requests being 
honored. I thank you for your consideration, and for your 
continued and sincere interest in the work of The Raoul Wallenberg 
Committee of the United States. 

enclosures 
ROH:sap 



The story of Raoul Wallenberg and his extraordinary efforts on behalf 
of the Jews in Nazi-occupied Europe is one that demands world attention 
and acclaim. In the darkest days of World War II, Wallenberg became 
the beacon that ultimately led 100,000 Hungarian Jews to safety. His 
tireless and self-sacrificing efforts proved to be the spark which 
ignited the fire of survival that raged through the once degraded 
Jewish population the Nazi regime had targeted for annihilation. 

Raoul Wallenberg, by any definition, is indeed a "hero for our time." 
He recognized the atrocities resulting from "man's inhumanity to 
man," and used whatever resources were available to him to respond 
to a deafening cry for help. 

In the six months between July 9, 1944 and January 17, 1945, when 
he was arrested, he relentlessly pursued any possible avenue of 
escape for the men, women and children whose futures were only as 
long as the death marches led by Nazi henchmen. 

Through his work, Wallenberg saved the lives of many. But by 
concentrating his efforts on the young, he preserved the future 
of millions. He understood that the youth of today are the leaders 
of tomorrow. By saving the children, he was providing the strongest 
possible chance for a "tomorrow" that many Jews thought would never 
come. Raoul Wallenberg believed and proved, that "CHILDREN ARE OUR 
FUTURE." 

The Raoul Wallenberg "Award", therefore, must be given to an individual 
whose accomplishments, like Wallenberg's have significantly contributed 
to the quality of life in the present and whose actions will undoubtedly 
preserve and help better the world for future generations. 

Mr. H. Ross Perot certainly meets these criteria. As a businessman, 
he is a pioneer. As an American, he is a hero. And as a member 
of the community, he has demonstrated his commitment to the 
betterment of life today and in the future. 

The theme of this event is as crucial an ingredient forsuccess ,as 
any. It must be one that is relevant to the event as weil as the 
participants, and be carried out from start to finish. With this in 
mind, we believe that "CHILDREN ARE OUR FUTURE" is a theme which 
everyone can identify with and one to which both Raoul Wallenberg 
and Mr. Perot can be strongly connected. It also allows for a natural 
tie-in to the Shaare Zedek Hospital in Jerusalem. 

We do not want to lose sight of the serious nature behind the dinner, 
but we want to make certain that the evening is attractive and festive, 
and a night that all will both remember and be proud to have been a part. 

Consequently, the program should be one that remains consistent with 
the dignity of the evening and will be filled with entertaining and 



emotional highlights. To reinforce our theme, we will invite young 
performers to participate in all phases of the program, and we will 
structure the format in such a way that all the guests will be left 
with a stronger sense of who Raoul Wallenberg is, what he stands for, 
and why his belief that "CHILDREN ARE OUR FUTURE" is an idea to 
which all generations should respond. 



PROGRAM 

Selected portions of the program for the evening will 
largely depend on what special guetts o the 
featured speakers will be. To date, Acbarms Walter has 
agreed to serve as the Master of Ceremonies and H. Ross Perot 
will be the recipient of the Raoul Wallenberg Award. Other 
speakers and participants will be announced shortly and will 
be incorporated into the following format: 

6:30 P.M. Guests begin to arrive ... Walters are 
passing drinks as guests -converse and 
listen to music of the 40's. 

7:30 The doors to the Ballroom open, revealing 
a Spring garden. Guests are invited into 
the Grand Ballroom for dinner. 

7:45 The Head Table is announced (by off-stage 
voice) and is seated. 

7:50 Off-stage voice introduces Master of 
Ceremonies, Barbara Walters. 

7:51 M.C. welcomes guests, members of the Head 
Table and selected dignitaries. Ms. 
Walters then introduces the orchestra and 
the conductor. 

NOTE: We will be using a selected youth 
orchestra, to be conducted by a well-
known conductor, such as Zubin Mehta 
(Conductor of both the Israeli 
Philharmonic and the New York 
Philharmonic) or Leonard Bernstein. 

The M.C. asks the guests to stand for 
the singing of The National Anthem, 
which will be led by a selected child 
vocalist. 

7:59 The Invocation is delivered. 

8:00 Dinner is served. The orchestra plays 
background music. 

9:15 A short performance is given by two 
gifted child musicians, to be selected. 
(Piano and Violin). 

9:22 The M.C. will call attention to three large 
television screens hanging above the stage. 
The first monitor is spot-lighted and the 



w kiv 
of Sweden will deliver 

a short message. 

When he or she concludes, the second monitor 

is lit and the President of Israel, Chaim 

Herzog delivers brief-nimarks-r- 
r -1 

Finally, the third screen is lit and The 

President of the United States delivers , 

his remarks. ,/' 

Note: at this point, we have not confirmed 

the participation of these three dignitaries. 

9:30 The M.C. will introduce Mrs. Nina Lagergren, 

Raoul Wallenberg's sister, and the Nobel 4hei-- 

Laureate, Elie Wiesel, who will each make uonn 

brief remarks. 

Following their remarks, they ask that 

a selected child join them on stage to 

present the Wallenberg Award to Mr. Perot. 

Note: The selected child will be the grand- 

child of one othe the individuals Raoul 

Wallenberg helped to save. 

9:40 Mr. Perot is invited to the stage and 

presented with a symbolic medal, depicting 

the bust of Wallenberg. (The bust is the 

actual award, but is too large to bring on 

stage.) This medal will be placed around 

Mr. Perot's neck by the child. 

9:43 Mr. Perot delivers his remarks. 

9:53 Mr. Perot concludes his remarks. The lights 

are lowered. 

9:54 A spot-light picks up a selected child vocalist 

at center stage, who begins singing "Let There 

Be Peace On Earth." 

Note: 13-year old Kenneth Mack, who has 

performed for The President and the Pope 

is available to be the vocalist. 
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As the vocalist starts the second verse, 
a second spot-light illuminates one of the 
television monitors. The monitor switches 
on, and a children's choir in Stockholm --
via satellite or video tape -- joins in 
the singing. 

As the song continues, a third spot-light 
focuses on the second monitor, and a children's 
choir in Jerusalem, in front of the Hospital 
also joins the singing. 

A fourth spot-light is switched on the final 
monitor, and a children's choir standing in 
front of The White House in Washington, D.C. 
joins in. 

Note: All the children will be holding lit 
candles. 
As each monitor is switched on, an off-stage 
voice introduces the chorus: "And now, from 
Israel " etc. 

Finally, all the doors to the Ballroom swing 
open and a large children's chorus (all 
holding candles) parades in, filling the 
room and singing along with the vocalist 
on stage and the choruses on the television 
monitors. As the children enter, they hand 
candles to the guests and invite them to 
join in the singing as well. 

10:00 The M.C. invites everyone to proceed to 
the reception area where dessert buffets 
have been arranged. Music will be played. 
In a central location, there will be an 
illuminated display of the Raoul Wallenberg 
bust that Mr. Perot will receive as the Award. 

10:30 Guests begin to depart. 

# # # 
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'Ministry for Foreign Affairs • 

Political Division 
Sven Julin 

P.O.Box 16121 
S-103 23 Stockholm 16 
SWEDEN

5i:74  

UU: 

' /1t~1 NU-L 
November 3, 1986 

Dear Sven, 

We would like to contact the family of Raoul 
Wallenberg. Is it possible that you provide us of 
their contact-addresses? 

Is there any development to be mentioned in the 
case of Wallenberg? 

Please, inform us accordingly. 

Thank you very much for your co-operation. 



,/ 
/Avd Grupp Mål 
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Ambassadör Per Anger 
Raoul Wallenberg-föreningen 
Box 16076 

ARKIVEXEMPLAR 
1986-11-07 

(UTRIKESMINISTERN) 
Utrikesministerns kansli, lo 
Handläggare: kr S Julin 
Politiska avdelningen 
Enhet I 

ex t: 
kabs 
polch 
ch pol I 
Carlsson, pol I 
Julin, pol I 

103 22 STOCKHOLM 

JBS! Ersätter tidigare svar 86-11-03 

Broder, 

Tack för Ditt brev den 1 oktober 1986 angående 
Raoul Wallenberg. Jag beklagar att Du på grund 
av mitt myckna resande på senare tid har fått 
vänta på svar. 

Till svar på vad Du anför om svenskt stöd för 
ett amerikanskt initiativ till utväxlingen av 
Raoul Wallenberg måste jag hänvisa till vad 
jag skrev till Raoul Wallenberg-föreningen den 
18 juni i år: så länge den sovjetiska regering-
en vidhåller att Raoul Wallenberg avled år 1947 
torde en framställning om hans frigivande ge-
nom utväxling inte röna något positivt gensvar 
från sovjetisk sida. 

Vi har i tidigare sammanhang klargjort att vi 
naturligtvis uppskattar andra regeringars in-
satser för Raoul Wallenberg. Samtidigt har som 
en outtalad riktlinje gällt, att varje regering 
agerar på egen hand med utgångspunkt från sina 
egna förutsättningar och intressen. Jag är över-
tygad om att Raoul Wallenbergs sak är bäst be-
tjänt av ett sådant handlingsmönster. 

Sten Andersson 

Ifylles av postexp 
Avsända datum 

25/X 

Sign 

2`11 

Avsant sea 

bep U 328 10 000ex 8511 sv kurir Dutl kurir [luftpost vanlig post 



ARKIVEXEMPLAR 

1986-11-11 

Dar Avd Grupp Ml 

Mr Gerrit van Keulen 
Christian Foundation for Aid 

I • to Conecience Convicts 
• P 0 Box 80 1619 

Andijk 
THE NETHERLANDS 

Dear Gerrit, 

o 
• 

With reference to your letter of 3 November 1986, I 
would suggest that you contact the family of Raoul 
Wallenberg through the following address: 

Raoul Wallenberg Association 
P 0 Bom 16076 
S-103 22 Stockholm 

I'm af raid that at present I do not have much of 
news to report regarding Raoul Wallenberg, but 
let's stay in touchl 

Yours sincerely, 

Sven Julin 

hh 

Ifylls* av poetezp 

rep U 328 10 COM< 8603 ev kurir Dutl kurir kfluttpost D vanlig poet 11/2771/7 i 
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Ambassadör Nyströms utredning rörande Wallenberg-ärendet  

Eftersom jag väl känner till hur omfattande och svårforcerat 
aktmaterialet i detta ärende är, vill jag framhålla, att 
Nyström enligt min mening utfört ett utomordentligt arbete. 
Han har i en voluminös aktsamling tagit fram de centrala 
punkterna och han har många intressanta kommentarer, som inte 
tidigare - i varje fall inte i så preciserad form - satts på 
papper. Det är av stort värde, att denna sammanfattning finns. 
Den medger en snabb inläsning av kontentan i ärendet. 

Nyströms slutsummering förefaller ofrånkomlig. Man kan å 
ena sidan inte ge upp ärendet men är å andra sidan för att 
med utsikt till resultat kunna driva det vidare gentemot sov-
jetiska myndigheter beroende av nya upplysningar. Finns då 
egentligen några möjligheter att genom svenskt agerande få 
fram sådana upplysningar? 

A. I Moskva? 

Utsikterna att utan hänvändelse till de sovjetiska myn-
digheterna få fram upplysningar genom direktkontakt med 
personer, som kan ha någon information i ärendet, före-
faller minimala. 

B. I Budapest?  

Som Nyström visat kan det finnas relevanta uppgifter om 
Wallenberg eller i varje fall om de sovjetiska motiven 
bakom hans fängslande att hämta i Budapest. Men även här 
är det antagligen ogörligt att förbi myndigheterna komma 
i kontakt med möjliga uppgiftslämnare? 

C. I Tel Aviv? 

Förmodligen kan man räkna med att i fortsättningen ju-
diska immigranter, som kan ha haft kännedom om Wallen-
berg, kommer från Sovjetunionen till Israel. Man måste 
för att få reda på sådana möjliga sagesmän vända sig till 
de israeliska myndigheterna, som väl dock kan ha anled-
ning att vara hjälpsamma. Problematiskt är givetvis om 
uppgifter på denna väg blir så mycket mer primäracdhpålitlig 
än de, som vi fått av Kalinski, vilken ju inte visat sig 
fullt trovärdig. Men här kunde ändå finnas en front att 
bevaka. 



2. 

D. I Washington och andra västliga huvudstäder?  

Man kunde tänkas vända sig till myndigheterna i USA o.s.v. 
med förfrågan a) vilka uppgifter de redan har om Wallen-
berg; b) om de skulle vara villiga att utfråga alla de av-
hoppade KGB-agenter, som de har kontakter med, om vad dessa 
vet om Wallenberg. Förfrågningar i större omfattning till 
utländska underrättelsetjänster får kanske anses som poli-
tiskt känsliga. Men i en strävan att bringa klarhet i ären-
det kunde de kanske ses som rimliga åtgärder? 

Utan att söka sig fram längs någon av nyss skisserade vägar 
kvarstår naturligtvis möjligheten att hos de sovjetiska myn-
digheterna begära ytterligare dokumentation i fallet, d.v.s. 
närmast då kopior av de dokument på vilka Sovjetunionen stöder 
sin uppfattning att Wallenberg avlidit 1947. En sådan demarche 
möter rimligen ett lika negativt bemötande som tidigare fram-
stötar i ärendet. Det är likafullt en åtgärd som kan tänkas 
utan att man behöver vänta på nya uppgifter utifrån. I moti-
veringen till en sådan framställning måste man kanske då för-
klara, varför man inte begärde denna dokumentation för 30 år 
sedan, direkt då man fick beskedet att Wallenberg sannolikt 
var död. 

Wilhelm Carlgren 

LS 
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HEMLIG 

Redogörelse för svenska dåmarcher och sovjetiska 

svar angående Raoul Wallenberg sedan 1979  

(5 bil). 

Under 1970-talet låg vi ganska lågt gentemot Sovjet 

i fråga om Raoul Wallenberg till följd av att få vitt-

nesmål av vikt framkom. Den diplomatiska aktiviteten 

tog emellertid ny fart i och med att exilpolacken 

Abraham Kalinski framträdde i december 1978 med upp-

gifter om Raoul Wallenbergs påstådda vistelseorter 

från slutet av 1940-talet till långt in på 1960-

talet. Kalinski ledde oss till den i Moskva bosatte 

ryssen Jan Kaplan som, genom sin dotter i Israel, 

påstod sig ha träffat Raoul Wallenberg i fängelse-

sjukhuset i Butyrka i Moskva så sent som 1975. 

Kalinskis och Kaplans vittnesmål tillmättes sådan 

betydelse och trovärdighet att de föranledde en 

skriftlig démarche i januari 1979. Denna följdes upp 

i augusti 1979 med ett personligt brev från stats-

minister Ullsten till ministerrådspresidenten Kosygin. 

Under de påföljande åren har sovjetiska vederbörande 

av kabinettssekreteraren eller polchefen erinrats 

om att vi för svensk del inte betraktar frågan som 

utagerad förrän tillfredsställande besked har 

erhållits om Raoul Wallenbergs öde. Sammanlagt har 

sedan januari 1979 och fram till dags dato gjorts två 

ex f kdm t: 

Kabsekr 
Polch 
Ch Pol I 
Carlsson Pol I 
Julin 

Amb Moskva u n 
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skriftliga dåmarcher och-tolv muntliga markeringar. 

De sovjetiska svaren har som bekant varit avvisande. 

Tonen har varierat från den beklagande till den 

torrt och sakligt konstaterande eller återhållen 

irritation. 

Eftersom materialet är utspritt på ett stort antal 

dossierer och sålunda svårtillgängligt och oöver-

skådligt lämnas i det följande en samlad redogörelse 

i kronologisk följd för de svenska dåmarcherna och 

de sovjetiska svaren, huvudsakligen i form av utdrag 

ur samtalsuppteckningar och dyl. Ärendet har 

vanligen tagits upp under rubriken "humanitära 

frågor", men också "vid sidan av bordet", vanligtvis 

i socialt sammanhang. 

Aide-Mmoire den 3 januari 1979, överlämnad av 

kabinettssekreteraren Leif land till Sovjets chargé 

d'affaires Rymko (bil 1). Sedan kontentan av 

Kalinskis och Kaplans vittensmål har redovisats 

avslutas aide-måmoiren med följande ord: 

"Med anledning av de sålunda framkomna nya uppgif-

terna får svenska regeringen hemställa, att den 

sovjetiska regeringen skyndsamt måtte företa en 

undersökning i syfte att fastställa huruvida 

Wallenberg vid de olika angivna tidpunkterna 

befunnit sig i ovannämnda fängelser". 

Sovjets svar den 24 januari 1979 (bil. 2) gavs i form 

av en aide-måmoire, överlämnad av Rymko till departe-

mentsrådet Hirdman. I den kortfattade texten sades 

bl.a att: 



"Den förnyade undersökning av handlingarna rörande 

detta fall, som företogs på den svenska regeringens 

begäran år 1965*, bekräftade att det inte firins och 

inte kan finnas något nytt i frågan om Raoul Wallen-

bergs öde. 

Samma slutsats bekräftades definitivt av resultaten 

av en granskning av de upplysningar vilka Sveriges 

regering åberopar i sin hänvändelse den 3 januari d.å. 

Påståendena om att Raoul Wallenberg skulle ha be-

funnit sig i Sovjetunionen så sent som 1975 stämmer 

ej överens med verkligheten." 

Brev statsminister Ullsten - ministerrådspresident  

Kosygin den 22 augusti 1979 (bil 3) angav bl.a. 

att den föregående demarchen hade föranletts av 

uppgifter emanerande från Jan Kaplan och avslutades 

med följande framställning: 

"Jag vill uttrycka min uppskattning över att de 

sovjetiska myndigheterna vidtog nya undersökningar 

med anledning av vårt meddelande den 3 januari. 

Samtidigt är det självklart att den svenska regeringen 

måste fästa betydande vikt vid de förnyade uppgif-

terna om att Wallenberg vistats i ett fängelsesjuk-

hus i Moskva på 1970-talet. Jag :tir därför enträget 
hemställa att de sovjetiska myndigheterna måtte 

företa en ytterligare undersökning av dessa uppgifter. 

Jag skulle vidare vara tacksam om en representant 

för vår ambassad i Moskva får biträda vid samtal med 

hr. Kaplan i syfte att underlätta efterforsknings-

arbetet och förhindra möjligheten av personför-

växlingar." 

*anm: till följd av statsminister Erlanders person-

liga hänvändelse till generalsekreteraren Chrustjov 

på grundval av Nanna Svartz vittnesmål 



Sovjets svar blev ett muntligt budskap som framfördes 

av ambassadör 3akovlev till statsminister Ullsten 

den 28 september 1979 (bil. 4). Innan det referas 

bör emellertid, även om det faller utanför ramen 

för framställningen, erinras om den ilska som Ullster 

./. brev framkallade i Moskva (bil. 5): 

"Detta brev... innebar att gränsen var nådd för vad 

man på sovjetisk sida var beredd att acceptera. Tre 

gånger hade sovjetiska regeringen förklarat att några 

ytterligare uppgifter om Wallenberg inte fanns, 

men svenska regeringen föredrog uppenbarligen att 

sätta tilltro till löst prat från en vanlig - inte 

ens politisk - brottsling, som f.ö. inte längre 

ville stå för vad han sagt. Med anledning av de sven-

ska framställningarna hade de sovjetiska myndigheterna 

gjort de mest noggranna undersökningar, vars re-

sultat redovisats för svenska regeringen. Det fanns 

inget att tillägga i denna fråga, mer än att sovje-

tiska regeringens tålamod nu var slut." 

Ovannämnda budskap den 28 september 1979 blev uppläst. 

Något papper överlämnades ej, men kabinettssekre-

teraren Leif land gjorde en ordagrann uppteckning. 

Irritationen var påtaglig: 

"Alla påståenden om att Raoul Wallenberg skulle ha 

befunnit sig i Sovjetunionen efter 1947 strider mot 

verkligheten. Denna slutsats gäller i full mån s.k. 

"vittnesmål" som omnämns såväl i svenska regeringens 

hemställan av den 3 januari i år som i Sveriges 

statsministers brev av den 22 augusti, också i år. 

Den sovjetiska regeringen anser således frågan om 
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Raoul Wallenberg uttömd och kan inte underlåta 

att uttrycka sitt beklagande i samband med att_den 

svenska regeringen, i stället för att tillbakavisa 

olika slags påhitt och spekulationer, finner det 

möjligt att ifrågasätta den sovjetiska sidans 

uppriktighet i denna fråga". 

Påföljande markeringar_har:varit.muntliga och .har 

genomgående haft formen av erinringar om att re-

geringen inte betraktar frågan som utagerad. Med 

undantag för en uppvaktning vid ESK:s MR-möte i 

Ottawa våren 1985 har de framförts vid svenska besök 

i Moskva eller sovjetiska sådana i Stockholm. 

Utrikesminister Ullsten med utrikesminister Gromyko 

i Moskva den 30 maj 1980.  

Ullsten: "En annan fråga är det sedan länge aktuella 

Wallenbergärendet. Sedan 1945 har ovissheten om 

Wallenbergs öde utgjort en belastning på de svensk 

sovjetiska förbindelserna. Enbart under 1979 

gjorde den svenska regeringen på grundval av nya 

vittnesmål två framställningar till den sovjetiska 

regeringen. Den ena hade formen av ett brev från mig 

till ministerrådsordföranden Kosygin. I det sovjet 

tiska svaret hänvisades till beskedet från 1957 om 

att Wallenberg skulle ha avlidit 1947. En bred in-

ternationell opinion har engagerat sig i denna sak 

och från svenska regeringens sida är det därför 

en självklarhet att fortsätta bringa klarhet i 

ärendet. Därför vill jag allvarligt vädja till Er 

om en förnyad sovjetisk undersökning. Från vår sida 

är vi beredda att ställa till förfogande alla de upp-

gifter som kan underlätta en sådan undersökning." 
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Gromyko: "Vad gäller Wallenberg kvarstår våra 

svar i full kraft. Det finns naturligtvis inga ut-

sikter att Ni skulle kunna få något annat svar eller 

ytterligare informationer i denna fråga." 

Kabinettssekreteraren Leif land med ambassadör  

Farafonov (chef för MID:s skandinaviska avdelning) 

i Moskva den 10 septermber 1981.  

Leif land: För protokollet vill jag nämna ett annat 

- evigt - fall där jag idag inte har något nytt att 

tillägga. Det är Wallenbergfallet där vi fortfarande 

anser att vi inte har fått ett slutgiltigt svar från 

Er." 

Farafonov: "Det finns också för båda sidor tragiska 

fall såsom Wallenbergfallet, som är särskilt tra-

giskt för oss. Som gammal Skandinavienhandläggare 

är jag väl bekant med fallet som studerats många 

gånger. Första gången skedde detta mycket noggrannt 

efter historien med Beria och Abakumov. På begäran 

av Erlander studerades sedan frågan och avgavs ett 

svar. Efteråt har nya vittnesmål framkommit. Vi anser 

att dessa bara har till syfte att försämra rela-

tionerna mellan våra länder och skapa en ytterligare 

belastning. På senare tid har i Aftonbladet före-

kommit olika lösa spekulationer.* Man kan inte säga 

att de utgår ifrån en uppriktig strävan efter rätt-

visa och sanning." 

Justitieminister Petri med justitieminister Terebilov 

i Moskvar den 6 oktober 1981  

Kryptomeddelande från ambassadör De Geer den 6 

oktober 1981: 

"Vid en lunch idag tog justitieministern upp Raoul 

*) Torde syfta på icke verifierade uppgifter att 
Bo7Czjnev skulle ha haft med Wallenbergs försvinnande 

att göra 
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Wallenberg med sin sovjetiske kollega Terebilov. 

Farafonov var även närvarande vid samtalet. 

Terebilov förklarade sig vara helt övertygad att 

Wallenberg icke längre levde. Han hade nämligen 

för 5 år sedan gått igenom handlingarna i ärendet 

och då kunnat konstatera, att Wallenberg avlidit 

vid den tidpunkt som hela tiden angivits av sovje-

tiska vederbörande." 

Polchefen Eckerberg med ambassadör Farafonov i  

Stockholm den 6 september 1982  

Notat i samtalsuppteckningen: "Vid sidan av förhand-

lingsbordet tog Eckerberg upp Wallenbergärendet. Han 

framhöll för Farafanov att den svenska regeringen änne 

inte anser sig ha fått full klarhet i vad som 

blivit Raoul Wallenbergs öde och att frågan för-

blir en belastning i de svensk-sovjetiska förbin-

delserna tills full klarhet skapats. Anmodad härom 

lovade Farafonov att rapportera detta i Moskva. 

I övrigt gav han ingen kommentar." 

Kabinedutekreteraren Schori med ambassadör Farafonov 

i Moskva den 14 januari 1983  

Schori: "Ett annat fall, som engagerar den svenska 

allmänheten och som visserligen är av annan karak-

tär men också skulle kunna betraktas som ett åter-

föreningsfall, är Raoul Wallenberg. Vi kan inte anse 

frågan om hans öde besvarad på ett sätt som bringar 

fullständig klarhet." 

Farafonov: "Den s k Wallenberg-affären är en gammal 

fråga. Vi har lämnat svar många gånger och har inget 

att tillägga. Personligen kan jag säga att jag anser 

att vi gav det slutliga svaret då vi meddelade att 

W dött. Vi hade då sett igenom alla de papper i de 

institutioner som kunde ha något att göra med saken. 

Det har funnits, finns och kommer kanske framöver 
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att förekomma många spekulationer, som används i 

politiska syften. Detta sker också i USA. Det är 

inte humanitära tankar som ligger bakom sådana." 

Polchefen Eliasson med ambassadör Farafonov i Moskva 

den 7 mars 1984 

Notat i samtalsuppteckningen: "I samband med en 

lunch hos ambassadör Örn tog polchefen upp Wallen-

bergfallet och erinrade om att man från svensk sida 

ännu inte ansåg sig ha fått en tillfredsställande 

förklaring om Wallenbergs öde och därför ämnade 

fortsätta att hålla frågan levande. Farafonov no-

terade detta." 

Polchefen Eliasson med ambassadör Farafonov i Stockhor 

den 19 februari 1985 

Notat i samtalsuppteckningen: "Vid sidan av bordet 

tog polchefen även upp Wallenbergärendet. Eliasson 

underströk, att vi ännu inte erhållit ett tillfreds-

ställande besked om vad som hänt Wallenberg. I sitt 

svar hänvisade Farafonov till att många misstag 

begåtts i Sovjetunionen under den period det här 

rörde sig om. Inte minst inrikesminister Berias 

medarbetare Abakumov hade mycket på sitt samvete. 

Hans roll hade sannolikt varit ödesdiger i fallet 

Wallenberg." 

Ambassadör Bekeris med minister Kondratjov vid  

ESK:s MR-möte i Ottawa den 14 juni 1985  

PM Bekeris 1985-08-13: "Vid ett samtal den 14 juni 

1985 med andremannen i den sovjetiska delegationen 

vid MR-mötet i Ottawa Serge} A. Kondratjov tog jag 

enligt instruktion också upp fallet Raoul Wallenberg. 

(Kondratjov har enligt uppgift hög rang också inom 

KGB). 
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Jag sade att jag instruerats tala om ett fall som 

djupt engagerat opinionen i Sverige och där vi 

fortfarande väntar på ett klart besked från-äövje-

tiska vederbörande, nämligen ärendet Raoul Wallenä 

berg. Kondratjov svarade att detta var ett tragiskt 

fall: "Wallenberg är död, han dog under olyckliga 

omständigheter som då kunde förekomma". Det fanns 

inget annat att tillägga. 

Jag fastslog att vi inte kunde betrakta frågan som 

utagerad förrän vi fått ett ur vår synvinkel 

tillfredsställande besked om Wallenbergs öde." 

Kabinettssekreteraren Schori med förste vice utrikes-

minister Maltsev i Stockholm den 7 augusti 1985  

PM Osvald 1985-08-08: "Kabinettssekreteraren 

förklarade för Maltsev i samband med ambassadör 

Pankins lunch den 7 augusti att man på svensk sida 

i Wallenbergfrågan inte hade något nytt att anföra, 

men att denna alltjämt olösta fråga var viktig för 

svensk regering och opinion. Den var i högsta grad 

levande. Det var därför nödvändigt att påminna om der 

Maltsev svarade att han inte hade något nytt att 

anföra. 

Kabinettssekreteraren Schori med förste vice utrikes-

minister Maltsev i Moskva den 14 januari 1985  

Schori: "En fråga som sedan länge sysselsatt oss är 

Raoul Wallenberg. Som jag sade i augusti är hans 

öde en fortsatt viktig fråga för oss, och den är 

levande". 

Maltsev: "Jag beklagar att man på svensk sida väcker 

frågan om Wallenberg. Vi har givit vårt svar och 

anser att frågan är avslutad". 
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Statsminister Carlsson med ministerrådspresident  

Ryzjkov vid besök i Moskva 14 - 17 april 1986  

Samtalsuppteekilifig: saknas på UD. 

Ambassadör Pankin uppsökte statsministern den 31 

juli 1986. Följande enligt samtalsuppteckning 

(PM Noråen 1986-08-01): 

"Pankin hade instruerats att framföra följande. En 

kompletterande kontroll av det som hängde samman med 

Raoul Wallenbergs öde hade visat att, såsom med-

delats Sverige 1957, 1965 och 1979, Raoul Wallen-

berg avled i juli 1947 i Ljubljanka-fängelset, 

sannolikt till följd av hjärtinfarkt. Sovjet-

unionen ansåg frågan om Raoul Wallenberg utagerad. 

Statsministern sade att han noterat vad Pankin fram-

fört. Han sade att han hade hoppats få ytterligare 

information. Det sovjetiska beskedet skulle redo-

visas för regeringen. 

Pankin tillade att han själv gått igenom handlingar 

om Wallenberg på ambassaden och kommit till slut-

satsen, att det besked som lämnades Sverige 1957 

måste ha varit en mycket bitter och svår sanning 

för den sovjetiska regeringen. Det var ologiskt att 

försöka tillskriva Sovjetunionen något annat än 

att vilja tala sanning. Detta hade Pankin själv 

framfört till Raoul Wallenbergs halvsyster, som 

hade vädjat till honom. 

Statsministern framhöll att han hade haft ett upp-

riktigt samtal med premiärminister Ryzjkov i 

Moskva. Han hade för denne redovisat varför det 

var viktigt för Sverige att få fullständig klarhet 

om Wallenbergs öde. Redan när han började arbeta 

hos Tage Erlander 1958, var detta en fråga som 

sysselsatte dåvarande statsministern. Han hade då 
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inte kunnat drömma om att han själv långt senare 

skulle ta upp frågan. Det sammanhängde naturligtvis 

med Raoul Wallenbergs stora insatser för judarna 

under kriget. 

Pankin uppgav att han inför överläggningarna mellan 

Ryzjkov och statsministern i Moskva talat med 

Ryzjkov om saken. Ryzjkov hade känt till Wallenberg-

frågan men ville tillmötesgå statsministerns begäran 

och ännu en gång kontrollera sanningen. Man drog 

nu slutsatsen att frågan var utagerad. 

Statsministern förklarade att han noterat svaret 

och att han skulle redovisa det i regeringen. 

Det hade under årens lopp framkommit olika uppgif-

ter om Wallenberg - vissa hade kunnat avfärdas 

medan andra var mer trovärdiga. Vi skulle nu 

ännu en gång gå igenom materialet. 

Pankin menade att han från svenska utgångspunkter hade 

svårt att se att den nya sovjetiska ledningen 

skulle vilja dölja sanningen om Wallenberg. Nu 

hade Sverige ändå fått ett svar från de nya ledarna 

i Moskva. 

Statsministern svarade att det varit ett av motiven 

för att ånyo ta upp frågan." 

Polchefen Eliason med ambassadör Uspenskij (efter-

trädare till Farafonov) vid besök i Moskva den  

10-12 september 1986  

PM Eliasson 1986-09-15: 

"Jag erinrade om det svar som statsminister Carlsson 

fått av premiärminister Ryzjkov via ambassadör 

Pankin den 31 juli. 
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Jag hade ingen officiell reaktion att förmedla på 

detta stadium, sade jag Uspenskij, men det var själv-

klart
_ 

att vi på svensk sida var besvikna övek sva-

rets innehåll. Jag sade att vi senare sannolikt 

skulle återkomma i frågan. 

Uspenskij sade att det svar vi fått inte krävde 

någon reaktion. Det sovjetiska svaret var definitivt.  

"Det är det svar vi kan ge och det är det svar vi 

kommer att ge". På sovjetisk sida fick man fråga sig, 

sade Uspenskij, vilka motiv som låg bakom det 

svenska agerandet om man valde att ifrågasätta 

även detta svar från sovjetisk sida. 

Uspenskij tillade att Sovjetunionen såväl i sam-

band med revolutionen som andra världskriget för-

lorat många medborgare under oklara omständigheter 

och ibland med främmande makt inblandad. Det vore 

orimligt - och skulle ha lett till allvarliga 

komplikationer för det internationella klimatet -

om Sovjetunionen skulle ha gjort dessa frågor till 

mellanstatliga angelägenheter." 
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Raoul Wallenberg 

Den svenska regeringen har upprepade gånger understrukit 

sin avsikt att nå klarhet om Raoul Wallenbergs öde. I 
sin note till den sovjetiska regeringen 19 februari 1957 
uttalade sålunda regeringen att den förbehöll sig ,.tt 
till den sovjetiska regeringens förfogande ställa det 
ytterligare material om Raoul Wallenberg som bedömdes 
vara av betydelse för fortsatta undersökningar i Sovjet-
unionen. I ett presåmeddelande den 1 oktober 1965 under 
strök den svenska regeringen vidare att den skulle komma 
att följa denna fråga med stor uppmärksamhet och att nya 
omständigheter och nya upplysningar kunde komma att mo-
tivera ytterligare åtgärder. 

I det fortsatta arbetet på att komma till klarhet om 
Raoul Wallenbergs öde har till de svenska myndigheternas 
kännedom nu kommit informationer av innebörd att Wallen-
berg skulle ha befunnit sig i livet så sent som 1975. 
Enligt dessa uppgifter skulle Wallenberg från slutet av 
1940-talet till 1953 ha vistats i fängelset i Verchne,  
uras i Tjeljabinsk-området. Vidare skulle han 1953-195 
ha befunnit sig i fängelset Aleksandrovskij Central i 
Irkutsk-området. 1955 skulle han ha överförts till fäng 
elset i Vladimir, där han sedan skulle ha -vistats till 
åtminstone senare delen av 1960-talet, i varje fall tid-

vis i cell 23 i Corpu3 II. På denna punkt bestyrker de 
nu framkomna uppgifterna de informationer som svenska 
regeringen tidigare, bl.a. i sitt memorandum den 18 juli 

Ifyllas av postens 

Avsänt med 

E:1 sv kork vd kork 1v1fddtt 0.mro p«, I

Avedodd ~ro 

re. 
Dee U 328 1968 1. 168 000 ed 
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• Inofficiell översättning 

AIDE-MEMOIRE 

överlämnad av Rovjetunionens charg6 d'affaires E Ryako 
bill depl-.ementsrådet Hirdman 1979-01-24 

Den sovjetiska regeringen meddelad liden 1257 officlollt 
Sveriges regering att, adibm framgå.c av en noggrann och 
uttömmande undersökning, Raoul Wallenberg avlidit i juli 
1947. 

Den förnyade undersökning av handlingarna rdrande detta 
fall, som företogs på den svenska regeringens begäran år 
1965, bekräftade att det inte finns och inte kan finnas 
något nytt i ftådan am R Wallenbergs öde. 

Samma slutsats bekräftades definitivt av resultaten av en 
granskning av de upplysningar vilka Sveriges regering åbe-
ropar i sin hänvändelse den 3 januari d a. Påståendena om 
att R Wallenberg skulle ha befunnit sig i Sovjetunionen 
så sent som 1975 stämmer ej överens med verkligheten. 

Den 24 januari 1979 
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Xxade Herr Ministerpresident • 
• 

' (Kabinettssekr. Leifland) 
STATSMINISTERN ARKIVEXEMPLAR 3 

Förbindelserna mellan Sverige och. Sovjetunionen är, som också president Leonid. . Bresjnev framhåller i förordet till den svenska upplagan av sin biografi, ett exempel på mångsidigt och aktivt samarbete mellan stater med olika samhällssystem... Besöksutbytet mellan våra båda länder har blivit alltmer omfattande. Förra året avlade sålunda D.M. Konungen..och Drottningen ett uppskattat besök i olika delar av. Edert land. Utbyte på regeringschefsnivå äger-tum på.. regelbunden bas, och jag vill i detta sammanhang,gärna erinra om inbjudan till Eder att vid passadde.tidpunkt avlägga att officiellt besök i Sverige. även de ekonomiska„..teknisk-vetenskap-liga och kulturella förbindelserna utvecklas gynnsamt. Den svenska regeringen fastor,ffir-sin del den-största vikt vid att samarbetet skall. kunna ytterligare fördjupas och breddas, till gagn för.båda.våra.länder.... 

Det tinas emellertid, Xrads .ber= Ministerpresident, en olöst fråga som utgör ett besvärande element .i relationerna mellan Sverige och Sovjetunionen. 

Ordföranden i Sovjetunionens ministerråd A.M. Norrgås • • 

MOSKVA 4* 

*ok« emomah 

• sole 411114, 
.. • 4 AND 1.• 



• 
3 

De informationar, som lämnades i den svenska regeringens 

meddelande den 3 januari, grundades bl.a. på uppgifter 

som masserar från en sovjetisk medborgare vid namn 

Jam Xaplan. Under den tid.. som. förflutit sedan vårt 

meddelande lämnades, har ytterligare informationer 

nått 064 av innebörd att allsvensk medborgare vistats 

I ett sovjetiskt fängelsd på 1970-talet. 

Jag vill uttrycka min uppskattning över att de sovjetiska 

eyndigheterna vidtog nya undersökningar med anledning 

av vårt meddelande den 3 januari... Samtidigt är det 

självklart att den svenska amgeringen. måste fästa bety-. 

dande vikt vid de förnyade uppgifterna...om att. Wallenberg 

vistats i ett fängelsesjukhual. Moskva på 1970-talat. 

Jag får därför enträget hemställa att_da sovjetiska 

myndigheterna måtte förstaan ytterligare undersökning 

av dessa uppgifter. Jag skulle vidare. vara tacksam 

am en representant för vår.  ambaaaad i Moskva får biträda 

vid samtal med hr Kaplan i syfte.att underlätta efter-

forskningsarbetet och förhindramöjligheten av person-

förväxlingar. 

Med utmärkt högaktning 

Ola Ullsten U.4 4,04•14•• 
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41 Text till muntligt budskap framfört av ambassadör Jakovlev 
till statsminister Ullsten den 28 september 1979 rörande 
Raoul Wallenberg  

STRÄNGT FÖRTROLIGT 

 Am . ,, 

 

fåk... . i
I 
 MAI. 

.. •• ; : ... . 1 '''; 

t r  i ' / 4) • . ' 9«.9 ''f  
' -; . • 

På den svenska sidansbegäran har man upprepade gånger under-
sökt dokument och uppgifter angående fallet Raoul Wallenberg. 
Alla fakta om fallet framställdes till svenska regeringen så 
sent som år 1957. Trots att den sovjetiska sidan är över-
tygad om att det inte finns och inte kan finnas något nytt 
i frågan om Raoul Wallenbergs, som dog i juli 1947, öde, 
har sovjetiska sidan med noggrann uppmärksamhet studerat 
den svenska sidans hänvändelser. 

Vederbörande sovjetiska myndighet har fått i uppdrag att 
med all noggrannhet kontrollera alla uppgifter som den 
svenska sidan vid olika tillfällen hänvisat till. 

Alla påståenden om att Raoul Wallenberg skulle ha befunnit 
sig i Sovjetunionen efter 1947 strider mot verkligheten. 
Denna slutsats gäller i full mån s.k. "vittnesmål" som om-
nämns såväl i svenska regeringens hemställan av den 3 januari 
i år som i Sveriges statsministers brev av den 22 augusti, 
också i år. 

Den sovjetiska regeringen anser således frågan om Raoul 
Wallenberg uttömd och kan inte- underlåta att uttrycka sitt 
beklagande i samband med att den svenska regeringen, i ställe+ 
för att tillbakavisa olika slags påhitt och spekulationer, 
finner det möjligt att ifrågasätta den sovjetiska sidans 
uppriktighet i denna fråga. 

I Sovjetunionen är man starkt övertygad om att ömsesidigt 
förtroende mellan våra regeringar och folk är ett obetingat 
villkor för vidareutvecklingen av sovjetisk-svenska grann-
förhållanden, vilket våra länder i lika mån är intresserade 
av. 
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SVENSK MOSKVA 1979-09-05 

CABINET STOCKHOLM 

FOER KABINETTSSEKRETERAREN RE WALLENBERG 

P R I M 0. VID MIN AVSKEDSMOTTAGNING IGAAR TOG ZEMSKOV LUND-

VIK AVSIDES OCH BAD HONOM TILL STOCKHOLM SOM HANS INOFFI-

CIELLA OCH PERSONLIGA MENING FRAMFOER FOELJANDE: • 

• 
• 

SVENSKA REGERINGENS SENASTE FRAMSTAELLNING I WALLENBERGAERENDET 

HADE FRAMKALLÄT'FOERVAAMISG-OCH BETYDANDE .FÖERARGECSE PAA SOV-
JETISK SIDA. INTE MINST HADE MAN FUNNIT FORMEN HAåPNADSVAECKAN-
DE. VAD MENADE DEN SVENSKA SIDAN MED ATT I ETT PERSONLIGT BREV 
FRAAN ULLSTEN TILL KOSYGIN KOPPLA SAMMAN KOSYGINS INBJUDAN TILL 
SVERIGE MED WALLENBERGAERENDET? VAR SVENSKA REGERINGEN INTRESSE-
RAD AV ATT UTVECKLA VAENSKAPLIGA RELATIONER MED SOVJET ELLER 
AV ATT ANVAENDA WALLENBERG SOM REDSKAP I VALKAMPANJEN? MAN GAV 
SIG 1 STOCKHOLM INTE ENS TID ATT INVENTA DET SOVJETISKA 
SVARET, INNAN MAN DELGAV PRESSEN BREVETS INNEHAALL. VALET VAR 

EN SVENSK INTERN ANGELAEGENHET, OCH PAA SOVJETISK SIDA BETACKA-

DE MAN SIG FOER ATT PAA DETTA SAETT DRAS IN 1 DET. 

DETTA BREV, FORTSATTE ZEMSKOV MED STIGANDE EFTERTRYCK, INNEBAR 

ATT GRAENSEN VAR NAADD FOER VAD MAN PAA SOVJETISK SIDA VAR 

BEREDD ATT ACCEPTERA. TRE GAANGER HADE SOVJETISKA REGERINGEN 

FOERKLARAT ATT NAAGRA YTTERLIGARE UPPGIFTER OM WALLENBERG 

INTE FANNS, MEN SVENSKA REGERINGEN FOEREDROG UPPENBARLIGEN 

ATT SAETTA TILLTRO TILL LOEST PRAT FRAAN EN VANLIG - INTE ENS 

POLITISK - BROTTSLING, SOM F OE INTE LAENGRE VILLE STAA FOER 

VAD HAN HADE SAGT. MED ANLEDNING AV DE SVENSKA FRMASTAELLNINGARNA 

HADE DE SOVJETISKA MYNDIGHETERNA GJORT DE MEST NOGGRANNA 

UNDERSOEKNINGAR, VARS RESULTAT REDOVISATS FOER SVENSKA REGE- 
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RINGEN. DET FANNS INGENTING ATT TILLAEGGA I DENNA FRAAGA, MER 

AEN ATT DEN SOVJETISKA REGERINGENS TAALAMOD NU VAR SLUT. ETT 

OFFICIELLT SVAR SKULLE GES, OCH DET KUNDE TAENKAS ATT DET 

SKULLE BLI SKARPT FORMULERAT. MAN MAASTE 1 STOCKHOLM FAA KLART 

FOER SIG ATT SAA HAER KUNDE DET INTE FORTSAETTA. VAD SVERIGE 

GJORDE VAR JU ATT STOEDJA DE AMERIKANSKA OCH SIONISTISKA 

FORSOEKEN ATT ANVAENDA WALLENBERGAERENDET 1 ANTISOVJETISKA SYF-

TEN. DET VAR MYCKET DUMT AV OSS. 

EFTER DENNA SALVA AVLAEGSNADE SIG ZEMSKOV MED UPPMANING TILL 

FARAFONOV ATT FORTSAETTA SAMTALET. DENNE ANSLOG ETT MJUKARE 

TONFALL OCH ONtgRSTY0«:HOI:SV4ART:Mitg-g1419MIPI AA SOVJETISK 

SIDA ATT FINNA ANNAT AEN VALTAKTISKA MOTIV FOER'BREVET TILL 

KOSYGIN, VILKET VERKLIGEN GJORT ETT MYCKET NEGATIVT INTRYCK 

PAA DEN SOVJETISKA LEDNINGEN. 

SJAELV HADE FARAFONOV HAFT ATT GOER MED WALLENBERGAERENDET I 

MER AEN TJUGO AAR, OCH HAN KUNDE FOERSAEKRA ATT MAN VERKLIGEN 

GJORT ALLT MAN KUNNAT FOER ATT VINNA KLARHET OM WALLENBERGS 

OEDE. DOSSIERERNA FRAAN ALLA IFRAAGAKOMMANDE FAENGELSER HADE 

FINKAMMATS, MEN DET ENDA SPAAR SOM PAATRAEFFATS VAR DET DOKU-

MENT SOM REDOVISATS. BERIJA OCH HANS MEDBROTTSLINGAR HADE 

GJORT SITT BAESTA ATT SOPA IGEN SPAAREN EFTER SINA MISSGAER-

NINGAR GENOM ATT FOERSTOERA ALLA DOKUMENT. DETTA VAR DEN 

ENKLA SANNINGEN. DE SAA KALLADE VITTNESMAALEN OM ATT WALLEN-

BERG SKULLE HA VARIT I LIVET EFTER 1947 VISADE SIG ALLA VID 

NAERMARE GRANSKNING VARA GRUNDLOESA. ETT EXEMPEL PAA DETTA 

VAR VAD NAMNA SVARTZ TROTT SIG FOERSTAA AV MJASNIKOV. 

FARAFONOV HADE SJAELV VARIT NAERVARANDE VID DEN KONFRONTATION 

MELLAN DE BAADA SOM ARRANGERATS PAA SVENSK BEGAERAN, OCH DET 

■ 
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HADE VARIT MYCKET PINSAMT. DE BAADA HADE HAFT TOTALT SKILJAKTIGA 

MINNESBILDER AV VAD SOM SAGTS VID DERAS FORSTA SAMTAL, OCH 

LAENGRE KOM MAN INTE. SVARTZ VAR EN HEDERVAERD PERSON, MEN 

HON HADE HELT MISSFOERSTAATT MJASNIKOVS ORD. 

S E C U N D 0. LUNDVIK SADE SAAVAEL ZEMSKOV SOM FARAFONOV 

ATT SVENSKA REGERINGEN ALDRIG BETRAKTAT DET SOVJETISKA SVARET 
1957 SOM SLUTGILTIGT UTAN FOERBEHALLIT SIG RAETTEN ATT AATER-

KOMMA 1 SAKEN PAA GRUNDVAL AV EVENTUELLT NYA UPPGIFTER. 

SAADANA FOF-RELAAG NU; 'OCH VAD VT BEGWERD6.-VÅR SOVJETISK 

HJAELP ATT PROEVA DESSA, BL A GENOM ATT DIREKT HOERA KAPLAN. 

DETTA HADE ICKE NAAGOT MED VALKAMPANJEN ATT GOERA, EJ HELLER 

VAR DET FRAAGA OM NAAGOT SAMARBETE MED USA ELLER ANDRA. PAA 

REPLIK TILL FARAFONOV ATT VI ALDRIG ENS FAATT SE DET DOKUMENT 

FRAAN 1947, SOM DEN SOVJETISKA SIDAN HAENVISADE TILL, SVARADE 

DENNE ATT DETTA HADE ALDRIG'BEGAERTS FRAAN SVENSK SIDA. 

T E R T I 0. ZEMSKOV UPPTRAEDDE I SEDVANLIG SKJUTJAERNSSTIL, 

SEKUNDERAD AV TRE MAN FRAAN SKANDINAVISKA AVDELNINGEN, OCH 

VAR MYCKET ANGELAEGEN ATT HANS ORD MED ALL TYDLIGHET SKULLE 

VIDAREBEFORDRAS TILL STOCKHOLM. INNEBOERDEN AER JU HELT 

ENKELT DEN ATT VI NU NAATT DEN GRAENS, BORTOM VILKEN INGA HOEV-

LIGA SVAR AER ATT VAENTA PAA NYA FRAMSTAELLNINGAR. ETT BESOEK 

AV KOSYGIN TER SIG OCKSAA MER AVLAEGSET AEN TIDIGARE. VAD SOM 

SADES OM KAPLAN TYDER PAA ATT DENNE TAGITS UNDER SAADAN BE-

HANDLING ATT ETT SAMTAL UR VAAR SYNPUNKT SKULLE BLI HELT NEGA-
TIVT. DETTA AER JU FOEGA OEVERRASKANDE. INGENTING ANTYDDE DOCK 

MOEJLIGHETEN AV ATT ETT SAMTAL SKULLE KOMMA TILL STAAND. 

NAER DET GAELLER DET KOMMANDE SVARET FRAAN KOSYGIN AER DET 

VISSERLIGEN INTE SAEKERT ATT DET BLIR SÅÅ SKARPT FORMULERAT 
SOM ZEMSKOV NU ANTYDER, MEN SANNOLIKT TILLRAECKLIGT HAART 
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FOER ATT FOER AVSEVAERD TID STAENGA DOERREN FOER NYA FRAMSTAELL—
NINGAR I AERENDET MED MINDRE VI KAN LAEGGA FRAM HELT NYTT 
MATERIAL. 

Q U A R T 0. DNsS KORRESPONDENT STAFFAN TESTE SAEGER SIG HOS 
APN TVAA GAANGER HA BEGAERT ATT FAA DEL AV DET 11957 AARS 
BESKED AABEROPADE DOKUMENTET. FOERSTA GAANGEN FICK HAN 
INGET SVAR, ANDRA GAANGEN FOERKLARADES ATT EN SAADAN FRAM—
SIAELLNING—MAASTE GOERAS GENOM OFFICIELLA KANALER. 

..••••• 

SLUTLIGEN KAN NAEMNAS ATT VICTOR LOUIS FOER DEN SOM VILL 
LYSSNA BERAETTAR ATT HAN HAALLER PAA ATT SKRIVA NAAGOT OM 
WALLENBERG. 

RYDING 
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Mr. Pierre Schori 
Permanent Under-Secretary of 
Ministry for Foreign Affairs 
Utrikesdepartamentet 
103 23 Stockholm 
SWEDEN 

Dear Pierre: 

Please be kind enough to halt any activities concerning 
the Wallenberg Awards Evening on March 4, 1987 until we 
have an opportunity to speak of it in our meeting in 
Washington. The emphasis has been shifted, and I very 
much wish to bring you up-to-date before the government 
makes any decision vis a vis its attendance that even-
ing. I ask your forbearance in this matter. 

ROH:sap 

November 20, 1986 
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"Fox" hade 1956 återsett den man som 1945 sagt till en kollega 
att man måste göra sig av med svensken. Det var inne på en 
rysk kommendantura i stadshuset i sjätte distriktet i Budapest. 
Liksom 1945 bar han glasögon och han stoppade just på sig en 
revolver och talade ryska. "Fox" hade frågat en ungrare inne 
på kommandanturan vem mannen var och fått svaret att han var 
chef för en rysk bokhandel som hette Horisont och som både 
lånade och sålde ryska böcker. 

"Fox" som är mekaniker lämnade Ungern 1956 och emigrerade till 
Canada. Här hade Royal Canadian Mounted Police sagt åt honom 
att han lämpligen borde glömma vad som hänt i Ungern. "Fox" 
trodde att anledningen var att välbärgade och inflytelserika 
ungerska judar som nu fått kanadensiskt medborgarskap hade 
arbetat för Rakosis hemliga polis. Många av dessa skulle 
alltså ha varit kommunister, om inte av andra skäl så till 
följd av sin bitterhet mot nazister och pilkorsare. Det är, 
säger han, av rädsla för judiska aktivister i Montreal som han 
är angelägen om att hans samtal med MiR skulle hållas så 
hemligt som möjligt. 

"Fox" menar således att Wallenberg aldrig bortfördes av ryssar-
na utan att han avrättades strax utanför Budapest av Rakosis 
folk. Han har dock inget annat belägg för detta än orden att 
man måste göra sig av med svensken. Att han vände sig till 
mig berodde på att hah ungefär samtidigt, ehuru för rätt länge 
sen, råkat läsa två tidningsartiklar, den ena om Wallenberg 
i-samband med att denneoblev kanadensisk hedersmedborgare, 
den andra en stump av vilken det framgick att jag tjänstgjort 
i Tjeckoslovakien. Han antog.därför att jag inte var helt 
främmande för komMunistiska -metoder: 

"Fox" gör ett hedervärt intryck och tycks inte ha några 
personliga rancuner. Han är sjukskriven för ett olycksfall 
i arbetet, kommer snart att pensioneras och gör inte 
anspråk på svenska gentjänster. Han hat, säger han, bara 
velat avbörda sig- det han nu berättat men står,gärna till 
tjänst för längre och mer uttömmande redogörelser för 
sovjetiska och ungerska kommunisters förehavanden i 
Ungern i krigets slutskede och åren därefter. 

Jag kan svårligen tänka mig att Du har någon glädje av 
dessa informationer som förefaller både långsökta och vaga. 
Likväl finner jag det rimligt att inrapportera dem, 
åt inst ne i handbre ets form 
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Kanslirådet Sven Julin 

Politiska avdelningen 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

11986-11-26 

Wall berg-ärendet  

(1 il.) 

Broder, 

En rumänsk jude i Haifa vid namn Andor Popescu har i två 

års tid försett mig med oläsliga och förvirrade brev om 

Raoul Wallenberg. Det här är något mindre oläsligt, 

varför jag skickar in det så att Du kan göra en rutin-

kontroll i person- och sakregistret. 

Sven Hirdman 

bm 

Adress Telefon Telegram Telex 
Mia House 258 111 Svensk 33 650 
4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 



thlts. 
5n r. i) 9/3 
19g, - it - 

AVD. 7j- 7MAI, 

r tv -a( 
Hernn. - - 

SWEDISCHE-AMBASSADEUE of ISECL - TEL - AVIV. 

WEITZMAN street. 4 Bet Asia. 
5. stok. 

Untersc4reiben, POPESCU ANEOR, von Haifå Aliwne Street I/II Telefon- 520- 58f° - • • • 
Ihcabgekessen of Bukarest-Moscova-Budapest-Munchen- Stutgarth-WIN Nancy- PARIS-Roma-Brendizzi-Patrass-Athen-Pireus: Ciprus- Haifa, of iedes landen dii menchin de juden washatgehilfeth, ROAUL WALLENBERG,Swedishe diplomath fon <Budapest 1944,Julii bissI9,Januar 11945; wen hatghekomen disse Rushische .bandit LEONID BREJNEV, hatghehapen ,disse Swedishe diplo-

math ROAUL WALLEEBERGH mith one mothiwen hathgesacht erist eine natzim SPION, dasist eine grosse•schweinwraj, WALLENBERG mith mir hatgehelfen Ioo.000 Juden von disse kriminalische natzim furer ADOLF ACICHWAN. 
Disse Juden areingebracht of SWEDISCHE Ambasade of BUDAPEST • deganze sache briliantim - golden piktures zwei maester wiolin eine AMATTI und eine GUARDINO de ganze inventar :ichabgemacht mit frau EMMA SZENTES secreter von ROAUL WALLENBERG und isgewessenn eine altere sofer mith mir hatgesprecht deutsch. • INVENTAR VON SACHE. 

i/ 43.564 stuk Briliantim mith platinen. 
2/ 54.763 stuk golden. 
3/ 15.000 stukgolden taleren of FRANZ -JOSEF JUBILIAREN. 
4/ piktures von - REBRAND - RUBENSS -RAFAEL - LEONARDO de VINCII - A2ANN MICHEL ANGELO - MUNKACSI MIHALY. 
5/ wei maester wiolin AMATTI - GUARDINO. 
6/ Waluthen - 2.343.000 Dolaren. %.653.000 SWIZELAED Frank. Fil goblen kristalen von Boemia. 

Das ales hatgenemen disse Rusiche bandit LEONID BREJNEV of Rusland Brejnev hathnichtgestelt dise ganze sache of Ruslandiche Parlament hathgegeben ofganze familien. 
I/ GALINA BREJNEV frau von CIURBANOV - Intern Minister - Yuri BREJNEV son General TVISING swuger von Brejnev, von dem hatgehapth ;AUL WALLENBERG ales ist eine sweineraj heuthe WALLWNBERG lepth of 1Qordisce Mer of eine Rusiche festungh, hathgekomen eine R. usiche fami- "lien SIRKIN von BELORUSIA werisgewessen mith ROAUL WALLENBERG of disse WIFfestungh biss 1983 wen er frejgekomen emigrichen of Israel. 

Ichbithe dise SViEDISHE AMBASSADE of ISRAEL solmir helfen solichkenen 'rejmachen ROAUL WALLENBERG. 
Wenhatgesterben disse Rusiche bandit Brejnew ichabgemacht eine deLMEMORIUM rusich von YURI ANDROPOW habgezeltales asso wisteth de sache 

WANDROPOW hatgestelth disse General TVISING solanfanghen mith disse sache zweithe taghe disse General isgewessen kaputh, hathgehapth disse BORISS TIGAINER von grosse Cirkus of MOSKOWA hatgehatbaem, 200.000 Dolar undh ,Brilianthim von I.000.000 dolar ba K.G.B. erhatgesacht hatbekomen von GALINA CIURBANOVA - BREJEWW disse frau lept schon 16 jare mith disse BORISS TIGAJNER von grosse statd CIRKUS of MOSKOWA hatgehapth deganze bandes CIURBANOV hatgestelt of IAJRMANSK - SIBERIEN GALINA CIURBANOVA of eine blodhausse und YURI BREJNEW de son hatgehath eine sizungh mith ANEROPOW of KREMLIN Andropow hatgesachth deine father sinichtgewessen eine komunist washatgemacht mith schora fon SWEDISCHE Ambassade of Budapest YURI BREJNEW hathgenemen seine rewolwer und firmol hathge-
macht feier of Andropow von disse Andropov hatgestarben, von disse ale sache ich hab dokumentazion of meine hanth. 

Wenichabnischt hilfe von SWEDISCHE AMBASADE of Israel solichkenen schreiben of MICHEL GURBACIOW disse ganze sache ichwensreiben of 0.N.U. solmichhelfen WALLENBERG mus arouskomen von Rusiche festungh ihckanisth 
lassen mein hawer mith wemen habgehelfeth Ioo.000. Juden sol nihtgeen of 
AWMITZ. 



15jh hoch achtungh. 

c' J 

Ichbithe nocheinemol und di leztemol solmirhelfen solichkenen a rbajthen of 
meine kop ich brochnist kein gelth ihbrochnor telefon solichkenen sprehen 
mith Rusland, WALLENBERG lepth erhath 74 Jare hatgeboren of 1912, ichabgema 
iht. WALLENBERG organisazi9pof Budapest 4 WIN , DEUTSCHLAND - PARIS - ROMA 

• • 
Ichhabeinefraghe wen RAUL WALLENBERG isgewessen eine Näzim 

Spion aso,wi_hatgesach:t pEpaEyi varwass,JADTOS 1;ADAR'de,Ungarusche'Preaident 
hatgemacht'eii;e strasse of Budapest Foaul Wallenberg strasse undh eine 
kulturhauss WALLENBERG Kulturhaus Ungarn ist eine komunischtishe land. 

- I6hbith4'dileztäMiY1 sof.helfen-mih sol ich 
kenen frejlassen.WAIIENBERG7.-  

-ICIihäbgetilacht-einefeller mithherHIRDMAN habgesacht eine nicht guthe 
datumiuvonWALLENBERG ich'hålgesåäht eifieldatum'hithamba'spade9r 'of SWiteelad 
dsisgtweååer4:4ine-fellei" ichab-geteven.mith Wallenberg-of'Budap4st monath 
Julii 1944; f 1  

••'.7 Ichbithe eine aeinworth geben . 

POPESCU ANDOR.
,; r 

HAIFA November 1986. 

T. 
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rtr-b4-1' QALL 
Dear Professor 

Telefoner: 
Expeditionen 
Prefekt: Prof 
Prof B Odén 

223 51 LUND 

LUNDS UNIVERSITETS -
HISTORISKA INSTITUTION 
Magle L Kyrkogata 9 A 14rofessor Wi lm. arlgren 

limu hma oLPL/718,14vkitrikesdepartementetsarkiv 
641Y%.  

14)1 ffr( 7—  Gustav Adolfs torg 1 
vx 046 -12 41 00 

ankn 743 dA 
G Rystad ankn 745 '  

ankn 803 v0 'YL 

I am NN iting to you concer 
of the original documents pertaining to Raoul Wallenberg and already 
made public, as we agreed last July, prior to my departure to work on 
the collection of copies at the New York Public Library on a special 
Fulbright Commission grant for that purpose. 

As your secretary, Leila Sandelowsky, will have informed you, I called 
you in mid-November to arrange for my visit to the archive. I learned 
from Ms. Sandelowsky that you were away but would be back at the archive 
by December 1. I asked her to inform you that I would be interested to 
consult the documents as soon after your return as was possible and 
convenient for you, and that I would call you to this effect as weil. 

Unexpected circumstances of a personal nature, however, have intervened 
to take me to the USA for a short stay there now. I expert to return 
to Sweden about the first week of December, and will contact you then 
about my visit to the archive. 

To anticipate, I will be interested to visit the archive some few days 
after I return to Sweden and before my originally planned, more long-term 
departure for the USA and New York already this December. I should think, 
therefore, that sometime in the week of December 8 - 13 will be most 
convenient for my visit to the archive, while December 15-19 may also be 
possible. 

e archive to consult some 
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Box 16121 
J.  103 23 Stockholm 
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22 November 1986 

r-- 

•, • 

/«;,,,,/,' 
4,4,To facilitate the task, I can inform you that the original documents 

/DAL:a which I would be basically interested to see are those which composed 
volumes 1, 4, 5, 8, 25, and 49 of the copied collection. 

327.-1/I understand these may be filed in particular dossiers, and if you felt 
it would be more practical simply to have me consult the original dossiers 

/• /6)3---41'2#as they are filed, I would find this reasonable. I am interested, in any 
care, to consult the original documents in as mutually convenient and 
efficient away as possible, and would be interested in your advice 
accordingly. 

If you recall, I also raised the possibility, which you indicated we 
could discuss, of the archive making a copy of its catalogue file for 
the Wallenberg documents, as this may pertain to those documents already 
published. This would be of great benefit for the users of the collection 
in the New York Public Library. I should be interested to pursue the 
matter further with you as weil. 

I look forward to my December visit to the archive, and to meeting you 
in connection with the Wallenberg documents. 

cc: Fulbright Commission, Stockholm: 
Harald Runblom, Director 
Jeannette Lindström, Assistant Director 



Program announcement Please post 

SPECIAL JOINT GRANT 

BETWEEN THE FULBRIGHT COMMISSION AND 

THE RAOUL WALLENBERG COMMITTEE OF THE UNITED STATES 

The Fulbright Commission announces that a special grant will be awarded 
together with the Raoul Wallenberg Committee of the United States In honor of 
Raoul Wallenberg. 

The Raoul Wallenberg Committee of the United States has endowed a permanent 
Raoul Wallenberg collection which is housed at the New York Public Library. The 
greater portion of the papers is a gift from the Government of Sweden. 

The main task of the grantes would be to analyze and separata the important 
documenta in the collection and translate them into English. Additional research 
is to be performed at the National Archives of Sweden, the Swedish Ministry of 
Foreign Affairs, the Roosevelt Library, and the Library of Congress. The grantes 
Is expected to prepare a manuscript for publication from primary sources. 

OJGIBI ITY: 

▪ Swedish or U.S. citizenship 
▪ Doctoral degree in Political Science or History, preferably with expertise in 

the World War II period 
Fluency in Swedish, English and German (Knowledge of Russian, Hungarian, 
French, and Italian would be an asset.) 

FINANCIAL DATA: 

A $20,000 grant-In-eld and transatlantic travel will be provided by the Fulbright 
Commission and the Raoul Wallenberg Committee of the United States. The 
grant is intended for a flexible period of six to nine months. The grantes should, 
be available to begin research in Sweden by mid-1986, with departure for the U.S. 
prior to October. 

it• 
APPLICATION INFORMATION: 

Application forms and further information can be obtained from the Fulbright 
Commission at the address below. The application deadline is April 15. 1984. 
Preliminary notification of award will be made no later than May 1986. 

FULBRIGHT COMMISSION 
Norrmalmstorg 1, 111 46 Stockholm 

(08/1064 50 or 10 6515) 

• 

Established in 1952, the Fulbright Commission is a Swedish-American, government-funded institution, whose primary objec-
tive is to further mutual understanding between Sweden and the United States by means of educational exchange and student 
counseling. 



Hans namn förekommer ymnigt i personregistret 

sedan 1983. Alla hans brev har varit lika 

oläsliga som f" virade och 44 lagts ad acta. 
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Ambassadören Hirdman 

TEL AVIV 

Wallenberg-ärendet  

Broder, 
1. 

Tack för Ditt brev den 21 november 1986 angående 

Andor Popescu. 
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Pierre Schori 

Utrikesdepartementet 

• 

Lennart Eckerberg 
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Utredning rörande Wallenbergärendet  
PM 1986-09-24 U 

Broder, 

Jag har med avsikt dröjt med att kommentera Rune 
Nyströms utredning i Wallenbergärendet, eftersom jag 
velat läsa igenom den ett par gånger med viss tids-
intervall. Min befattning med ärendet härrör framför 
allt från polchefsåren 1979-83, då vi ganska ofta 
hade anledning att fundera kring och agera i saken. 
Sedan dess tycks inte mycket av substans ha inträffat. 

Utredningen är såvitt jag kan bedöma grundlig och 
framför allt presenterad på ett överskådligt sätt. 
Jag delar Nyströms slutsatser, i synnerhet som det är 
slutsatser jag inte kunde undgå att själv dra redan 
när jag för 4-5 år sedan följde ärendet. Jag kan 
inte se hur man kan komma vidare om inget nytt kon-
kret spår dyker upp. Det är inte sannolikt att något 
sådant spår uppdagas och inte heller att Wallenberg 
lever. Ändock kan givetvis ärendet inte avskrivas så 
länge klarhet om hans öde inte vunnits, Nyströms syn-
punkter i fråga om nya initiativ och hans slutintryck 
kan jag därför till fullo instämma i. 

Gatuadress Telefon Telegram Telam. Telefax 
Afflanzplatz, Haus 1 (0228) 28002-0 Svensk Bonn 888887 (0228) 22 38 37 
An der Heussallee 2-10 
5300 BONN 1 
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SVERIGES AMBASSAD 1986-11-26 
TEL AVIV 

Utredning rörande Wallenberg-ärendet  
Remiss 1986-09-24 

Broder, 

Jag har med stor behållning läst Rune Nyströms samman-

fattande utredning om Wallenberg-ärendet. Han har fått 

med många intressanta aspekter. Själv har jag sysslat 

med Wallenberg-ärendet sedan 1978, mest intensivt de två 

första åren 1978-79 då Kalinski-spåret var aktuellt och 

vi gjorde nya framställningar till ryssarna. 

Mina kommentarer avser dels den historiska framställningen 

i Nyströms utredning, dels vad som bör vara vårt framtida 

agerande. 

Det historiska skeendet  

1. Nyströms exkurs rörande Stalins antisemitism och 

avoghet mot JOINT är tänkvärd liksom uppgiften om den 

planerade rättegången i Budapest 1953. Jag undrar dock 

om Stalins antisemitism var så personlig och vidare om 

den verkligen omfattade Wallenberg. Antisemitismen före-

faller mer ha utnyttjats som ett politiskt instrument 

för att verkställa utrensningar i Sovjetunionen och 

Östeuropa. 

Adress Telefon Telegram Telex 

Asia House 258 111 Svensk 33 850 

4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 



2. 

2. Vad gäller Madame Kollontays agerande i Wallenberg-

ärendet 1945 bör man inte utesluta att hon i viss ut= 

sträckning handlade på egen hand. Hon var ju en själv-

ständig person och ville nog göra vad hon kunde för Raoul 

Wallenbergs familj. Man kanske inte skall tolka in för 

mycket i hennes ord. 

3. Nyström har naturligtvis helt rätt i sina slutsatser: 

a) att en verklig chans att få tillbaka Wallenberg genom 

t ex utväxling kan ha förelegat 1945-47; 

b) att ryssarna 1957 angav hans dödsdatum till 17 juli 

1947, eftersom de då visste att det var det senaste datum, 

intillvilket den svenska regeringen hade säker information 

om Wallenbergs vistelse i Sovjetunionen. 

4. Kaplan-spåret 1979 var enligt min uppfattning då och 

ännu mer nu ett felspår. Det var konstruerat av Kalinski, 

som säkert både förfalskat brev och instruerat Kaplans 

dotter (?) i Israel, Anna Bilder. Det var ett misstag av 

regeringen Ullsten att göra en ny formell framställning 

till Sovjetunionen om Raoul Wallenberg i augusti 1979 på 

basis av det s k Kaplan-spåret. I tiden låg framställ-

ningen misstänkt nära det svenska riksdagsvalet i september 

1979. Möjligen kunde man ha gjort en muntlig demarsche 

hos ryssarna men det var för långtgående att skicka ett 

brev till den sovjetiske regeringschefen Kosygin. Den 

sovjetiska reaktionen blev som väntat skarp. 

Bergling-affären var som Nyström påpekar en annan bisarr 

politisk gimmick. Leif Leif land har på ett vägande sätt 

belyst detta. 

Vårt framtida agerande  

1. Jag tror att man kan sammanfatta vårt vetande om Raoul 

Wallenberg i Sovjetunionen på följande sätt: 



3. 

- Vi vet att han förvarades i sovjetiska fängelser i Moskva 

åtminstone till sommaren 1947. 

- Vi vet att ryssarna inte har talat om allt de vet om 

Wallenberg för oss. Deras uppgifter om dödsdatum har icke 

bestyrkts på annat sätt. 

- Vi har ganska starka indicier på att Wallenberg fort-

farande vistades i sovjetiska fängelser i början av 1950-

talet. 

- Det är möjligt att han var i Vladimir-fängelset till 

mitten av 1960-talet. 

- Beträffande de senaste 20 åren vet vi i sak ingenting. 

2. Jag delar inte Nyströms uppfattning att vi bör fort-

sätta att agera i Wallenberg-ärendet på samma sätt som 

hittills genom att då och då ta upp det med ryssarna och 

delta i olika manifestationer. Dels tjänar det ingenting 

till, dels försvårar det de normala relationer vi behöver 

upprätthålla med Sovjetunionen. 

Vad jag i stället vill föreslå är att vi utfärdar en 

sammanfattande deklaration i Wallenberg-ärendet, t ex genom 

ett interpellationssvar av statsministern i riksdagen. 

Regeringsuttalandet borde bl a innehålla att 

- Vi i 40 års tid sökt bringa klarhet i Raoul Wallenbergs 

öde. 

- Vi icke kunnat få den sovjetiska uppgiften att Wallenberg 

dog i hjärtattack i Moskva 1947 bestyrkt och icke kan tro 

att det är den fullständiga sanningen, så mycket mer som 

andra uppgifter föreligger om att Wallenberg hölls i förvar 

i Sovjetunionen in på 1960-talet. 

- Vi måste insistera att Sovjetunionen delger oss de andra 

handlingar och informationer man måste ha i Wallenberg- 
[ 



• 
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4. 

ärendet, så att slutlig klarhet kan bringas i hans öde. 

Deklarationen borde överlämnas till ryssarna för kännedom 

och därefter kunde vi i framtiden nöja oss med att hänvisa 

till den, såväl bilateralt som i andra sammanhang. 

Man kan diskutera utformningen av en sådan regerings-

deklaration. Min poäng är att vi bör skaffa oss en saklig 

grund att stå på i Wallenberg-ärendet, som samtidigt inte 

innebär en onödig belastning. 

Om man vidtar en sådan åtgärd, kunde man samtidigt överväga 

att publicera en ny sammanfattande redovisning av Wallenberg-

ärendet på svenska och engelska för att tillgodose allmän-

intresset. 

6K- 

Sven Hirdman 

bm • 
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Kabinettssekreterare 

Pierre Schori 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Utredning körande Wallenberg-ärendet  

PM 1986-09-24 

Broder, 

Efter att ha studerat Rune Nyströms promemoria 

(1986-07-14) kan jag bara som min personliga upp-

fattning framföra att jag, under alla de år jag i 

olika omgångar hållit på med Wallenberg-ärendet, 

aldrig läst en så intressant och klargörande samman-

fattning av ärendet inte minst p g a att frågan 

satts i sitt allmänpolitiska perspektiv. Detta har 

ju mestadels lyst med sin frånvaro i tidigare skriftel 

Vad gäller Rune Nyströms förslag om framtida agerande 

delar jag till fullo hans synpunkter. 

öran Berg 

/lu 

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex 

Botts Postale 4288 Immeuble Mohammed Said Doughll 33 12 70 Svensk Svensk 

Darnas, Syden Rue Abdul-Malek Bin Mourouan 33 58 13 Damaskus 11339 SY 

Ouartier Abou-Roumene 



Göran Ryding 
Ambassadör 

Kabinettsekreterare Pierre Schori 
Utrikesdepartementet 
Stockholm 1986-11-27 

v-,(12--t I ? 
861201/UM:s kansli 
deps Walder-Brundin/kh 

ex t kr Sven Julin.v20/4 

Förtroligt. 

Wallenbergutredning 

Broder, 

Tack för att jag fått ta del av Rune Nyströms utredning. 
Jag tycker, att han på ett förtjänstfullt sätt redovisat de 
avgörande händelseförloppen. 

När det gäller kapitel V - nya initiativ - är det lätt att 
instämma i vad som inledningsvis sägs nämligen att "nya 
ovedersägliga fakta" måste till för att man med utsikt till 
framgång skall kunna ta upp frågan i Moskva. 

Det talas i samma kapitel om "handlingar" och "documents" 
vartill vissa sovjetiska interlokutörer skulle ha hänvisat. 
Jag vill då endast redovisa att min specielle KGB-kontakt i 
Moskva alltid hävdade, att ett av problemen med 
Wallenberg-ärendet var att det inte fanns något på dossier 
i arkiven. Relata refero. 

Göran Ryding 

Birger Jarlsgatan 6, Box 7343, 103 90 Stockholm. Telefon 08-22 84 60. Telex 19328 beijer s. 



Sign 

ARKIVEXEMPLAR 

Dokumentationsenheten 1986-12-01 

Dur / 
• 

• / 

‘‘. 

Avd Grupp Mål 

  

• 
• 

Ambaseadrådet John Hasard 

WASHINGTON 

Dokumentsamling rörande Raoul Wallenberg 

Broder, 

I anslutning till våra samtal i Washington tår jag härmed 
./.	 översända en komplett uppsättning av volymerna i Raoul Wal- 

lenberg-ärendet, nr 1-49. 

Wilhelm Carlgren 

LS 

• 
• 

Ifyllas av postexp 
?sant Mia 

sv kurir Dutl kurir Oluftpost Evanlig post Dep U 328 10 000 ex 8608 l

Avsändn datum 
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KOPIA TILL: 
UTRMIN 
KASS 
POICH 
POL I 
EKHOLM - ESK-GRUPPEN 

ÅTGARD: 

     

     

ESK-DELEGATIONEN WIEN 1986-12-03, 

UD STOCKHOLM FOER ESK-GRUPPEN OCH 
`POL I 

RE AMERIKANSKT MR-ANFOERANDE OM BL A RAOUL WALLENBERG 



RE AMERIKANSKT MR-ANFOERANDE OM BL A RAOUL WALLENBERG 

AMERIKANSKE DELEGATIONSCHEFEN ZIMMERMAN JNDERRAETTADE 
MIG IDAG ATT HAN PAA MR-DAGEN 10 DECEMBER I ETT 
TIOSIDIGT ANFOERANDE OM MR-FRAAGOR KOMMER ATT AEGNA TVAA 
SIDOR AAT RAOUL WALLENBERG. HAN UNDRADE OM VI HADE 
PLANER I LIKNANDE RIKTNING OCH OM VI I OEVRIGT HADE 
NAAGRA SYNPUNKTER PAA UPPTAGANDE AV FALLET WALLENBERG I 

DETTA SAMMANHANG. 

MOT DENNA BAKGRUND TACKSAM EVENTUELLA INSTRUKTIONER 
HURUVIDA FALLET WALLENBERG EXPLICIT BOER NAEMNAS I DET 
ANFOERANDE OM PRINCIPERNA VI PLANERAR HAALLA I 
ARBETSGRUPPEN MOT MITTEN AV DECEMBER OCH OM VAD SOM KAN 
SAEGAS SOM SVAR PAA ZIMMERMANS FRAAGOR OM VAARA EGNA 

PLANER. 

LIDGARD 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

Pol/ESK-gruppen 

å_'?"1.9b1517 
PROMEMORIA I.   ri 

1986-12-05 

Ex f synpunkter t: 
Kabsekr 
Polch 
ch Pol I 
ex f kdm t: 
Löfgren 
Ekholm 
Julin 
ESK-del u.n. 
Amb. Möskva u.n.N 

fr7C 54\ r7l<  

HEMLIG 

Raoul Wallenbergfrågan vid ESK 
(2 bil) 

ESK-delegationen i Wien har aviserat att den ameri-

kanska delegationen på MR-dagen den 10 december 

1986 i ett tiosidigt anförande om MR-frågor kommer 

att ägna två sidor åt Raoul Wallenberg. 

Vi tog på goda grunder inte upp frågan om Raoul 

Wallenberg i utrikesministerns inledningsanförande. 

Lika goda grunder talar för att vi bör göra det i det 

anförande om tillämpningen av Helsingforsdoku-

mentets principer som delegationen avser hålla mot 

mitten av december. Det skulle därvid bli aktuellt 

att tala om Raoul Wallenberg i samband med princip 

VII (mänskliga rättigheter). 

Vid Madridmötet nämnde utrikesminister Ullsten i 

sitt inledningsanförande Raoul Wallenberg tillsam-

mans med Andrej Sacharov och Vaclav Havel som 

exempel på personer vilkas mänskliga rättigheter 

har kränkts. Detta bör ses mot bakgrund av att vi 

./. 



1979 hade återupptagit den diplomatiska aktiviteten 

beträffande Raoul Wallenberg. 

Några veckor senare, i november 1980, förde 

den svenska delegationen Raoul Wallenberg återigen 

på tal. Det skedde i ett inlägg i implementerings-

debatten om familjeåterförening (korg 3). 

Ett år senare, i november 1981, togs Raoul 

Wallenbergfrågan upp för tredje gången i ett svenskt 

anförande om mänskliga rättigheter. 

En vägande orsak till att Raoul Wallenberg inte 

nämndes i utrikesministerns inledningsanförande 

vid Wienmötet var att frågan om hans öde tagits 

upp av statsministern vid besök i Moskva tidigare 

under året. När nu implementeringsdebatten kommit 

igång skulle det, med tanke på vårt handlande i 

Madrid och det amerikanska initiativet, 

väcka uppmärksamhet om vi inte förde frågan på 

tal. 

Ett ytterligare skäl som talar .härför framkom vid 

ett telefonsamtal som jag igår hade med Expressen-

journalisten Erik Sjöquist. Han har skrivit tre 

böcker om Raoul Wallenberg och blir huvudtalaren 

vid Raoul Wallenberg-högtiden i Storkyrkan den 17 

januari 1987. Han läste upp sitt utkast till 

tal och bad om mina synpunkter. Vad jag då främst 

fäste mig vid var att han i ett brev från utrikes-

ministern till Raoul Wallenbergföreningen nyligen 

angående fångutväxling ansåg sig kunna utläsa 

ett avtagande engagemang för Raoul Wallenbergs 

sak. Eftersom han inte syntes vilja acceptera min 

. / . 



försäkran att hans uppfattning var felaktig,1--

sade jag att han då i ärlighetens namn också borde 

nämna att vi sedan 1979 har gjort 2 skriftliga 

och 12 muntliga dåmarcher samt att vi tog upp 

Raoul Wallenberg tre gånger vid ESK:s Madridmöte. 

Sjöquist lovade att beakta vad jag sagt. 

Det vore bra om han i Storkyrkan kunde säga något 

också om Raoul Wallenberg och Wienmötet. 

SveniJulin 

3 

• 



m4m1.1,4.0m 
Pol I M Sahlin/le EN CLA IR-TELEGRAM 
Anande Datum 

1981-11-04  
Avd fl Gruff 

'INIC2 'QJ 

Dnr 

1018 
Mål 

6-3". L  

Adress SVENSK WASHINGTON 

V1018. Ert 1188. Wahlbaeck från Pol I re Wallenberg i 
ESK. 

Text 

P R I M 0 Under secundo det relevanta avsnittet. 

S E C U N D O "The subject of human rights has been 

faced by this meeting squarely. Some States have been 

reminded that their treatment of certain citizens and 

categories of citizens cannot but be classified as a 

clear violation of a clear, unambiguous undertaking in 

the Final Act. Names have been mentioned, also by this 

delegation, notably in the introductory statement by my 

Foreign Minister. One such name is Raoul Wallenberg. 

Other names could be added, names of persons, notably 

in the Baltic Republics, who even during this very , 

meeting have been made to suffer fromtWillingness of 
some participating States to honour their pledges in 

the Final Act. How can there be dåtente worthy of 

its name in Europe if the universality of human rights 

fails to meet practical recognition in and by some 

States?" 

CABINET+ 

!fyllos ev telegram•xpimiltönin 

IM. 

A20
11,151

417.... 
 

Deo Ubk 323. 197410. 000 bl i 50 ex Or Gammen vrabertr t42113 



WASHINGTON nr 102.00 Svensk LOS ANGELES 

LONDON nr 87014- Svensk MOSKVA nr 5531".  

BONN nr 529.3 Svensk PARIS nr 676... 

TEL AVIV nr 254 Svensk CANBERRA nr 219' 

SAN FRANCISCO nr 250VSwedeleg NEW YORK nr 1756 

Svensk 

Svensk 
leo 

Svensk 

Svensk 

Svensk 

Re Wallenberg. 

Sverige har åter i ESK-mötet i Madrid tagit upp 

Wallenberg-fallet. Detta skedde i ett inlägg den 21 

ds i debatten om genomförandet av korg 3-frågorna 

i Helsingforsdokumentet. Den aktuella passusen löd: 

Cit.However, Mr Chairman, there are still outstanding 

cases of family reunification which have implications 

of almost inconceivable human tragedy. The oldest one 

where a Swedish citizen is involved has aroused great 

interest and concern among the public in Sweden and 

in other countries. A diplomat by the name of Raoul 

Wallenberg, who was involved in humanitarian work, 

was abducted during the last days of the second world 

war. Countless attempts have been made to bring clarity 

into this case. In spite of this, his fate has remaind 

obscure. We urge that renewed efforts be made to solve 

this tragic affair Slutcit 

CABINET 

arr holcogreffleapedltirem 

/,/, I  7,, , si. 

am. 
1980-11-24 

Avd 

1  
an» 

kr)  I 1 6-7J  

Pol 1, Mossberg/bm 

• 

EN CLAIR-TELEGRAM 

on 



SVERIGES AMBASSAD 

TEL AVIV 1986-12-05 

Julin/GvK 86-12-11 
a f kdm t 

2~~~ 

R Wallenberg-för, 
Box 16076, 103 22 Sthlm 

p7 4 1  I e i 
,0(.. Kanslirådet Sven Julin 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Raoul Wallenberg  

(1 1) 

Broder, 

Bifogade annons var införd i Jerusalemposten den 4 december. 

Vi har varit i kontakt med förläggaren som uppgav att boken 

skrivits av en person som av olika skäl önskar vara anonym. 

Den skall innehålla bevis för att Wallenberg är i livet. 

Delar av bevisningen skulle vara inhämtad i Sovjet så sent 

som för bara några månader sedan. 

Ett korrektur av boken blir tillgängligt om 2-3 veckor och 

vi har blivit utlovade ett exemplar härav. Boken som sådan 

kommer ut i slutet av januari. 

Förläggaren lät seriös men också intresserad av bokens 

avsättningsmöjligheter. Hans uppgifter var så vaga att 

det var omöjligt att avgöra hur vederhäftig boken verkligen 

är. 

Staffan Duhs 

Adress Telefon Telegram Telex 
Asia House 258 111 Svensk 33 650 
4, Weizmann Street 
64 239 TEL AVIV, Israel 
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Avaminimmo 
Pol I/Julin/Carlsson/ml 

Årorna, 

re Nyströms' utredning 

om Wallenberg-ärendet 
Mål

u r 
19.86-12-08 

AMBASSADEN PEKING / i LEGATIONEN PRETORIA 

AMBASSADEN DAMASKUS AMBASSADEN TEL AVIV 

För ambassadören från Pol I ang Nyströms utredning 1986-09-24 

om Wallenberg-ärendet 

Tacksamma snarast erhålla Dina synpunkter. 

CABINET 

Ex till: 

Julin, ESK-gruppen 

Adress 

Tald 



ÅTGÄRD: 

_UIS1 r".  
Dnr  

1986 - 9 

kid n  
PINS I FK  f  

\ 

AMtNOL: 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

KOPIA TILL: 

UTR MIN 

KABS 

POLCH 

POL 1 

AMBASSADEN DAMASKUS 1986-12-09 

UD STOCKHOLM FOER POL I 

RE NYSTROEMS UTREDNING I WALLENBERG-AERENDET. 

• 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 

RE NYSTROEMS UTREDNING I WALLENBERG-AERENDET. 

MINA SYNPUNKTER UTREDNINGEN I HBR BERG - SCHORI 1986-12-01 INSAENT 

MED FOERRA VECKANS KURIR. 

BERG 



A EIND-e--: 
UTRIKESDEPARTEMENTET 
ES 

KOPIA TILL: 
UTR MIN 
KASS 
POLCH 
POL 1 
POL 3 

ÅTGÄRD: 

      

      

  

        

LEGATIONEN PRETORIA 1986-12-09, 

• UD STOCKHOLM FOER POL 1 

RE NYSTROEMS UTREDNING. 

e  

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET
1 

RE NYSTROEMS UTREDNING. 

P R I M 0. JAG HAR MED STORT INTRESSE LAEST UTREDNINGEN OCH 

BEKLAGAR ATT DEN INTE KOMMIT TILL STAAND LAANGT TIDIGARE. DET SKULLE 

HA VARIT VAERDEFULLT FOER SUCCESSIVA POL 1-CHEFER OCH ANDRA 

WALLENBERGHANDLAEGGARE ATT HA HAFT TILLGAANG TILL ANALYTISKT 

MATERIAL SOM DETTA. 

S E C U N D 0. JAG INSTAEMMER I ALLT VAESENTLIGT I NYSTROEMS 

SYNPUNKTER OCH SLUTSATSER. OCKSAA FRAMDELES TORDE UPPGIFTER FRAAN 

EMIGRANTER AV OLIKA SLAG FOERBLI DEN VIKTIGASTE KUNSKAPSKAELLAN, 

EFTERSOM DET AER HART NAER OMOEJLIGT ATT HOERA OCH AEN MINDRE 

AABEROPA I SOVJET BOSATTA VITTNEN. VAD SOM HAENDE I FALLEN KAPLAN 

OCH KUPRIJANOV AER BELYSANDE. JAG DELAR DOCK NYSTROEMS UPPFATTNING 

ATT KAPLAN OCH KANSKE OCKSAA PROTASOV AER SPAAR SOM AENNU INTE 

UTTOEMTS OCH FORTSAETTNINGSVIS BOER UPPMAERKSAMMAS. DET VORE OCKSAA 

VAERT ATT FOERSOEKA MERA SYSTEMATISKT KONSULTERA AVHOPPARE FRAAN 

KGB. 

T E R T I 0. ETT VAESENTLIGT PROBLEM VID BEHANDLINGEN AV AERENDET 

AER ATT FINNA RAETT SAETT ATT TA UPP DET MED RYSSARNA. VI  STAAR NU 

INFOER EN NY GENERATION OCH EN OEPPNARE ATTITYD I DEN SOVJETISKA 

LEDNINGEN, OCH TEORETISKT BORDE EN DEL AV DE LAASNINGAR SOM KAN HA 

UPPKOMMIT HOS DET TIDIGARE LEDARGARNITYRET NU KUNNA UNDANROEJAS. EN 

MAN SOM SJEVARNADZE AER INTE BUNDEN AV TIDIGARE UTSAGOR PAA SAMMA 

SAETT SOM GROMYKO FOER ATT GE ETT EXEMPEL. DOCK AER DET VAEL FOGA 

TROLIGT ATT GORBACHEVS GLASNOST PAA NAAGOT SAETT SKULLE UTSTRACKAS 

TILL KGB:S DOMAENER. 

SEDAN AERENDET AKTIVERADES I SLUTET AV 1970-TALET HAR ETT ANTAL 

DEMARCHER GJORTS I MOSKVA, VARAV FLERA UTAN ATT NYTT MATERIAL 

FOERELEGAT. NYSTROEM ANVAENDER ORDET "MARKERINGAR" OCH FRAAGAN AER 

OM DE INTE AV RYSSARNA I FLERTALET FALL UPPFATTATS SAASOM 

PLIKTSKYLDIGA SAADANA I SYFTE ATT SEDAN KUNNA SAEGA TILL PRESSEN ATT 

WALLENBERG TAGITS UPP. GER VI INTRYCK AV ATT DET AER EN 

PFLICHTUEBUNG MAASTE VI RAEKNA MED ATT RYSSARNA SVARA I SAMMA ANDA: 

DAERMED TRIVIALISERAS AERENDET, OCH POSITIONERNA LAASES. 

SKALL VI OEVERHUVUDTAGET KUNNA FAA UT NAAGOT AV RYSSARNA, OCH 

CHANSEN AER INTE STOR, TROR JAG ATT SAKEN MAASTE TAS UPP PAA ETT 

FORTS 



ANNAT SAETT. INTE VID STORA FOERHANDLINGSBORDET UTAN I EN LITEN 

KRETS PAA HOEG NIVAA, OCH DEN SOM FOER ORDET PAA SVENSK SIDA MAASTE 
VARA VAEL INLAESJ OCH KUNNA TA UPP DE LOESA TRAADAR SÖM REDOVISAS - - 
EXEMPELVIS PAA SID 54-55 I NYSTROEMS UTREDNING. PRESSEN MAASTE 
HAALLAS UTANFOER FOER ATT UNDVIKA. INTRYCKET AV ATT DET GAELLER 
INRIKESPOLITISKA POAENG OCH FOER ATT MOEJLIGGOERA EN FOERTROLIG 
DIALOG. IDEALSCENARIOT SKULLE VARA ATT UTRIKESMINISTERN VID ETT 
BESOEK I MOSKVA FAAR SAADAN KONTAKT MED SIN SOVJETISKE KOLLEGA ATT 
DET KAENNS MOEJLIGT OCH DAERTILL FOERMAAR HAALLA PRESSEN BORTA FRAAN 
HELA AERENDET TILL DESS RESULTAT UPPNAATTS. INGEN LAETT SITS 
FOERVISSO, MEN JAG AER OEVERTYGAD OM ATT DET FRAAN RESULTATSYNPUNKT 
AER BAETTRE AEN SEDVANLIGA MRKERINGAR VID FOERHANDLINGSBORDET. 

ATT VI SKULLE AVSKRIVA AERENDET BETRAKTAR JAG SOM UTESLUTET. 

LUNDVIK 

• 

• 



A74 D: s UTRIKES-U 

:1r  
KOPIA TILL: 

UTRIKESMI 

UTRIKFSDEPATEMENTF" 

KABSEKR 

PO.-CHEFFN 1988 
POL 1 r-vd  Gr 
PC_ 3 

- 9 

AMBASSADEN E_ AVIV ",S88-12-29 

UD STOCKHOLM f0ER POLCHEFEN OCH POL S 

RE WALLENBERGAERENDET 

• 

FORTS 



'JTR:KELDE:7;ARTE:1E7,7E7 

1 RE WALLENBERGAERENDET 

MINA SYNPUNKTER INSAENDA MED FYRSIDIGT HBR TILL SCHORI DEN 
2E NOVEMBER, VILKET SKALL HA NAATT DEPARTEMENTET MED KURIR DEN 

1 DECEMBER. 

HIRDMAN 
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AMBASSADEN PEKING 1986-12-10 

UD STOCKHOLM 

RE UTREDNING ROERANDE WALLENBERG-AERENDET 

 

FOER POL 1. 

FORTS 



UTRIKESDEPARTEMENTET 1 

RE UTREDNING ROERANDE WALLENBERG-AERENDET 

MED INTRESSE TAGIT DEL AV UTREDNINGEN OM WALLENBERG-AERENDET. 
DOKUMENTET, SOM EJ TILLFOER SAKEN NYA VAESENTLIGA ELEMENT, 
AER SAEKERLIGEN DEN MEST KLARA OCH OEVERSKAADLIGA SOM HITTILLS 
GJORTS. JAG INSTAEMMER HELT I NYSTROEMS SAMMANFATTNING. 

BERGOUIST 

 

•TML"... ,,11177.3, 















KNR 208 

seNNIT-43-N4 ae,oe), 
zczC 
=LIST 
UD/TUFF "8,.. [IT 11 

Tel t Washington 

UILL-11.7 
AMBASSADEN WASHINGTON 

UD/STOCKHOLM 

1986-12-11 

45. FOER AMBASSADOER RUNE NYSTROEM FRAAN HAGARD 

EN PRIVATPERSON HAR RINGT OSS OCH BERATTAT ATT HAN INHANDLAT 
EN BUICK, 1938 APRS MODELL. HAN HOPPAS AT'T DEN SKALL VARA 
SAMMA MODELL-  SOM  RAOUL WALLENBERG ANVAENDE I BUDAPEST. 
OM SAA AER FALLET SKULLE HAN VILJA UTNYTTJA DENNA "CONNECTION 
FOR FUTUPE DISPLAYS". KAN NAAGOT SAEGAS OM VAD MODELLEN 
KALLADES SOM WALLENBERG ANVAENDE: ROADSTER, SEDAN E.DYL? 
OCH AER DETTA I SAA. FALL EN UPPGIFT SOM VI ANSER AT'T VI 
BOER GAA TILLHANDA MED? 

WACHTMEISTEF 

AMBASSADEN WASHINGTON KL 

DC 
GA 



iste ven 

• SVERIGES AMBASSAD 

1986-12-02 Nr 181 P2 

Raoul Wallenberg  

Överlämnas av ambassaden i Wellington till 
Utrikesdepartementet. 
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New Zealand Herald 1986-11.-22, 

     

ijewish Tribute to Hero 
Members of the Jewish commun-

ity gathered in Karangahape Rd, 
AucKland, yesterday, in memory of 
a man who helped more dian 
1110, t00 people to escape Nazi con-
centration camps. 

As First Secretary to the Swedish 
Embassy in Budapest, Raoul Wallen-
berg arranged for Swedish passes 
and paKsports to be issued to Jews 
;inom tu he deoorted lo the cumps 
(luring the Second World Wur. 

One of those saved by what 
became knows as the "Wallenberg 
passpons," the lsraeli Ambassador, 
Mr Ephraim Eldar, said: saved 
our liver — it is that simple." 

Mr Eldar helped to plant a kauri 
in honour of Raoul Wallenberg, on 
the corner of Symonds St and Kar-
angahape Rd,— a site that was once 
part of a Jewish cemetery but is now 
a public park. , 

At the end of the war. Raoul 
Wallenberg disappeared without 
trace, in spite of efforts by bis family 
and the Swedish Government to find 
him. There are some people who 
believe be is still alive. 

The Firsi Secretary at the Swed-
ish Embassy in Wellington, Mr Lars 
Kristiansson, unveiled a plaque com-
mentoniting the 401h anniversary of 
the disappeurance of Wallenberg. 



1986-12-12 
Avd 

Pol I/Osvald/ml 

re Wallenberg 

Avvandnindavol 

Adr•*. LEGATIONEN PRETORIA Dnr.... 

För Lundvik från Osvald, Pol I re Wallenberg 

Tack för Dina synpunkter. För Din förtroliga kännedom kan 
nämnas att frågan togs upp av statsministern 
under besöket i Moskva i april på nästan exakt det sätt 
Du föreslog i näst sista stycket. Tanken var naturligtvis 
att direkt till den nya ledningen framföra våra synpunkter. 
Några månader senare återkom ryssarna - tyvärr med förnyat 
negativt besked. 

CABINET 



Överlämnas av ESK/POL/Julin 

Åt• ärd se bif delg.lista 
Kanslirådet Julin 

UTRIKESDEPARTEMENTET 
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SVERIGES AMBASSAD 

MOSKVA 1986-12-11 

HEMLIGT 

Samtal Samtal i Wallenberg-ärendet  

(1 bil. ) 1/ 

Broder, 

Bilagd finner Du uppteckningen från det samtal i Wallenberg-ärendet 

som jag redan haft tillfälle beröra med Dig, vilket Krister Brin-

Ous och Ingemar Lindahl 4 december hade med Emy Lorentzon. 

Uppteckningen talar i mycket för sig själv. Jag instämmer i de 

resonemang BrinOus avslutning vis för. Vi når väl inte mycket läng 

re på grundval av Emy Loren zons utsaga än att vi kan säga oss att 

ytterligare en indikation framkommit med innebörd att Raoul Wallen-

berg kan ha avlidit i sovjetiskt fängelse redan kring 1947. 

 

 

Lars-Åke Nilsson 

 

le 

Postadress Telefon Telegram Telex 
Mosfilmovskaja 80 147 90 09 Svensk 7408 

MOSKVA Moskva 7410 
7851 



PROMEMORIA 

1986-12-08 

HEMLIG 

 

Emy Lorentzon om Raoul Wallenberg  

1. Tillsammans med Ingemar Lindahl, FOA, hade jag den 

4 december ett längre samtal med Emy Lorentzon, Madame 

Kollontays sekreterare och hushållerska under såväl 

Sverige-tiden som under åren som pensionär i Moskva. Sam-

talet kom till stånd sedan jag den 3 december på efter-

middagen ringt till Lorentzon på pensionärshemmet i 

Peredelkino, strax utanför Moskva och efterhört om vi 

finge besöka henne som ett led i Lindahls Kollontay-

forskningar. Inget specifikt sades om vår bakgrund. Ej 

heller uppgav jag vid telefonsamtalet att vi också hade 

för avsikt att ställa frågor om Wallenberg. 

2. Konversationen - på svenska - med Lorentzon ägde ostört 

rum i pensionärshemmets trädgård och varade ca en och en 

halv timme. Lorentzon var, sina 90 år till trots, vid ut-

märkt fysisk och psykisk vigör och uppvisade inga tecken 

på mental trötthet. Hon talade öppet och uppenbarligen 

med stort nöje om tiden med Kollontay. 

3. Frågorna om Wallenberg ställdes "en passant", ungefär 

mitt i konversationen. Anslaget var att "ett öde som 

Kollontay engagerat sig i gällde den försvunne svenske 

diplomaten Raoul Wallenberg. Kunde Emy berätta något härom?" 

Jo, Lorentzon visste väl vem Raoul Wallenberg var. Kollontay 

hade varit intresserad av detta fall. Jag frågade då om 

Lorentzon kände till att Kollontay våren 1945 haft sam-

tal i Stockholm med Wallenbergs moder, Maj von Dardel, 

och med fru GUnther? Detta bekräftade Lorentzon. Kollontay 

hade haft samtal om Raoul Wallenberg med olika personer 



i Stockholm. Hennes engagemang förklarades av att hon 

väl kände familjen Wallenberg. Lorentzon nämnde Marcus 

Wallenberg vid namn. Hade Emy närvarat vid samtalen?--

Nej, men hon kände till att de ägt rum och vad de gällt. 

KB: Madame Kollontay hade visst vid dessa samtal låtit 

förstå att Wallenberg snart skulle dyka upp igen, att 

fallet skulle lösas? 

EL: Ja, det är riktigt. Kollontay kunde inte tro att man 

bara försvann på detta sätt. 

KB: Vad grundade Kollontay sin optimism på? 

EL: Som jag sade. Hon räknade med att Wallenberg snart 

skulle dyka upp igen. Mycket var förvirrat och rörigt vid 

krigsslutet. Han skulle snart komma tillrätta. 

KB: Så Kollontay hade ingen särskilt information om fallet? 

Vad hon sade till fru von Dardel och fru Gtinther baserade 

sig snarast på hennes personliga optimism? 

EL: Så skulle man kunna säga. Hon hade ingen information. 

Hon kunde bara inte tro att en person helt kunde försvinna. 

KB: Hade Kollontay någon annan beröring med frågan? Gjorde 

hon, med tanke på sin vänskap med familjen Wallenberg, något 

efter återkomsten till Moskva? 

EL: Ja, det gjorde hon. När Kollontay blev utrikesråd* 

bedrev hon efterforskningar om Wallenberg i Moskva. 

KB: Var gjorde hon dessa? I MID:s arkiv? 

Inget svar. 

* EL använde detta ord. Hon åsyftade Kollontays befattning 
som ".sovjetnik på tup", en hederstitel som förtjänta dip-
lomater vid denna tid kunde erhålla. Ämbetet är f ö åter-
upplivat genom årets mTnisteriereform. 
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KB: Vad fick hon fram? 

EL: Efter några samtal blev hon ombedd att sluta. 

Wallenberg var död, sade man. 

KB: Fick Kollontay besked i Moskva om att Wallenberg dött? 

EL: Ja, han hade dött 1947 och därför var det ingen me-

ning för Kollontay att fortsätta. 

KB: Fick alltså Kollontay besked i Moskva att Wallenberg • dött 1947? 

EL: Ja, det fick hon. Han hade dött i fängelset av en i sjukdom, inte skjutits som det sades. 

KB: När fick Kollontay detta besked? 

EL: 1948, tror jag. 

KB: Är Emy alldeles säker på att Kollontay 1948 fick 

besked om att Wallenberg dött året innan. 

EL: Jag kan inte alldeles säkert säga att det var 1948 

hon fick beskedet. . • 
KB: Men hon fick detta besked under slutet av 40-talet? 

• 
EL: Ja. 

IL: Hon dog ju själv 1952. 

EL: Just det. 

KB: Känner Emy till något mer om Wallenberg? 

EL: Ja. Därefter fanns en tid med många rykten. 



IL: Tänker Emy på vad som hände vid Nanna Svartz besök? 

EL: Ja. 

Därieid blev samtalet. Uppteckningen är inget helt orda-
grant referat men torde väl återge samtalets utveckling 
och tempo. 

4. Det intressanta med Lorentzons redogörelse är natur-
ligtvis att hon själv, spontant, nämner att Kollontay, 
fick beskedet att Wallenberg dött i sovjetiskt fängelse 
och att Lorentzon lika spontant anger årtalet 1947. Om 
Lorentzon korrekt återger något som faktiskt ägt rum Inne-
bär detta ju att man i MID åtminstone någon gång före 
1952, och kanske så tidigt som 1948, skulle ha varit under-
kunnig om att Wallenberg suttit i sovjetiskt fängelse, 
rentav om att han dött där. Vad som meddelades oss 1957, 
efte

1-1 
som man sade nya efterforskningar, skulle alltså 

varit
` 
 känt på MID långt tidigare. Om så verkligen är fallet 

skulle detta väl vara något som snarast styrker sannings-
halten i 1957 års sovjetiska svar, alltså att Wallenberg 
avlidit 1947. 

5. Samtidigt måste då också följande framhållas. Lorentzon 
var, som framgår, medveten om det fortsatta svenska intres-
set för Wallenbergs öde och kan - även om endast i form 
av en bekräftelse på ett antagande - placera detta till 
tiden efter att 1957 års sovjetiska svar överlämnats och 
blivit känt. (Genom referensen till Nanna Svartz). Det 
kan m a o vara så enkelt som att hon blandar samman be-
greppen och att den del i hennes minnesbild som rör be-
skedet i Moskva till Kollontay I själva verket stammar 
från ett annat tillfälle och senare datum. Referensen i 
svaret till att "han inte skjutits" länkar måhända också 
uppgiften framåt i tiden, till 50- och 60-talets ryktes-
flora efter de aktivare svenska efterforskningarna. Eller 
avsåg Lorentzon sovjeti:ka rykten om att han skulle ha skjutit= 



Frågan ställdes aldrig. Alltså annorlunda uttryckt: Att 

Lorentzon helt enkelt återger 1957 års officiella sov-

jetiska besked. 

Därmed bör också - åtminstone för ordningens skull -

ytterligare en invändning mot vittnesmålet göras. 

Lorentzon kanske haft i uppdrag att överlämna detta be-

sked. I sak ligger det ju som sagt i linje med den offi-

ciella sovjetiska versionen. Hon kan ha fått detta vid 

tidigare tillfälle Inför andra samtal med svenskar (bl a 

med Agneta Pletjel inför uppsättandet av Pletjel-Kollontay-

pjäs), eller rent av inför vårt eget besök. Lorentzon är 

ju, bör det framhållas, sovjetisk medborgare och har 

naturligtvis intresset för Sverige till trots, sina loja-

liteter med Sovjetunionen. Mot argumentet kan åtminstone 

delvis anföras att vårt samtal med Lorentzon avsiktligt 

arrangerades med kort varsel för att omöjliggöra sovje-

tiska manövrar av allehanda slag. 

Mot det faktum att Kollontay överhuvudtaget bedrivit 

Wallenberg-efterforskningar talar Kollontays hälsotill-

stånd.•Hon var ju som bekant vid denna tidpunkt rull-

stolsbunden. Av en händelse fick Lindahl och jag T sam-

band med en lunch ambassadör Thunborg dagen efter vårt 

samtal med Lorentzon gav för ambassadör Aleksandrov-

Agentov möjlighet att efterhöra denne f d Kollontay-

medarbetares syn på Kollontays verksamhet i Moskva efter 

återkomsten. (Någon referens till Wallenberg gjordes 

givetvis inte). Aleksandrov-Agentov uppgav då att Kollontay 

nästan aldrig besökte MID efter 1945. Hon skulle själva 

verket nästan aldrig ha lämnat den trånga våningen på 

Leninskij prospekt. För egen del kunde han egentligen 

bara erinra sig ett MID-bäsök, och det hos Vysjinskij. 

(Lorentzon refererade också med tydliga detaljer till 

ett sådant samtal). 



Vidare skulle Lorentzons tystnad beträffande var 

Kollontay bedrivit sina forskningar kunna tyda på att 

hon aldrig var så aktiv i ärendet i Moskva. Mot 

Aleksandrov-Agentovs utsaga talar dock att han själv 

återvände till Moskva först 1947. Vad Kollontay gjorde 

1945-1947 kan han därför knappast ha någon egen upp-

fattning om. 

7. Vårt samtal med Lorentzon upphörde vad gäller Wallenberg 

vid det angivna stället i referatet då vi inte önskade 

trötta Lorentzon med för mycket frågor och inte heller 

att hon skulle få uppfattningen att vi hade ett speciellt 

intresse för Wallenberg. Det senare i syfte att eventuellt 

kunna återkomma med nya frågor. Därmed ställde vi inte 

heller en kanske naturlig följdfråga; om Kollontay aldrig 

övervägde att dela med sig av sitt besked till de oroliga 

släktingarna i Stockholm? Kanaler fanns ju. Bl a skall 

Kollontay ha fått besök av den dåvarande svenske ambas-

sadören Hägglöf i Moskva. 

8. Med de ovan anförda reservationen kvarstår likväl fak-

tum att Lorentzon, som alltså gav ett mycket stabilt och 

vederhäftigt intryck, själv volonterade uppgiften om 

att Kollontay fått besked om att Wallenberg avlidit av 

en sjukdom 1947. De minnesbilder av Kollontay som Lorentzon 

i övrigt gav under de 90 minuterna av samtal, ett samtal 

som hon närmast motvilligt avslutade, präglades enligt 

Kollontay-kännaren Lindahl av hög precision, inte minst 

i fråga om tidsangivelser. 

Krister Bring6us 

bg 
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Arkivexemplar 

1986-12/523 Avd Grupp Mål 

ministern Lars-Åke Nilsson 
MOSKVA 

Politiska avdelningen 

• 

./ 

PERSONLIGT OCH HEMLIGT 

G:s vittnesmål 

(1 bil.) 

Broder, 

Med ett hjärtligt tack för senast översänder jag 
uppteckningen av samtalet med G, till vilken 
jag har fogat mina preliminära kommentarer. 

I enlighet med vad vi digkuterade är Dina syn-
punkter välkomna. 

Sven Julin 

Ifylles av postexp 

vanlig pall 

Av iint med 

livkurlr 

I-1 wo% 11 T/a 

Aveändn datum 

-3()  uti kurir {1 luftpol 
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-LIST 
WASHINGTON 

UD STOCKHOLM 1986-12-18 

P,MBASSADEN WASHINGTON 

FOER JOHN HAGARD FRAAN JULIN ANC RAOUL WALLENBERG. 

SAAVITT NYSTROEM OCH JAG VET FRAMGAAR INTE AV VAART 
ARKIVMATERIAL VILKEN BILMODELL WALLENBERG ANVAENDE 
I BUDAPEST. 

CABINET 

UD STOCKHOLM KL 13:55 

- End of orintout 



UTRIKESDEPARTEMENTET 
Politiska avdelningen 
Första enheten 
Amb R Nyström/ 
depr P Osvald/ml/sa 

1986-12-18 

Till svar på ev. pressfråijör 

Utredningen av Wallenberg-frågan  
1986-12-23 
Pol I/Osvald/ml 

Ex till: 

Kabs 
Polch 
Ch Pol I 
Tham, Pol I 
S Julin, ESK-gr 
S Carlsson, Pol I  

Den 12 november 1985 tillkännagav utrikesminister 
Sten Andersson att en särskild utredningsman skulle 
utses med uppgift att belysa hela Wallenberg-frågan. 
En genomgång av saken behövdes enligt utrikesministern 
som grund för det vidare arbetet. 

Till utredningsman utsågs ambassadör Rune Nyström. 
Utredningsarbetet har avslutats och dess slut- 

( 

Ct@r_Q2
Lti  satser studeras av regeringen. 

3LK 
Utredningen omfattar dels en genomgång av tidigare 
svenska åtgärder och de överväganden som legat till 
grund för dessa, dels synpunkter på den fortsatta 
handläggningen av Wallenberg-ärendet. 

Vad gäller tidigare svenska åtgärder och sovjetiska 
reaktionen härpå finns en utförlig offentliggjord 
dokumentation att tillgå i Sjöborgs-utredningen, 
vitböckerna 1957 och 1965 och det omfångsrika material 
för tiden 1945 - 1969 som frisläppts. Vad som ej 
offentliggjorts är materialet efter 1969. 

Samtlig dokumentation talar ett tydligt språk om den 
noggrannhet, med vilken regeringen insamlat och 
prövat olika vittnesmål och om de ofta grannlaga 
överväganden som legat till grund för regeringens 
olika åtgärder i Wallenberg-ärendet. Wallenberg-
familjens insatser bör inte heller förglömmas. 

Det ligger i sakens natur att en utredning som bl a 
diskuterar Wallenberg-ärendets fortsatta handläggning 
inte kan offentliggöras. Wallenberg-saken skulle inte 
gagnas härav. 
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Belgisk Raoul Wallenberg-kommitté bildad 

Hbr Julin-Isaksson 1986-05-30 
(1 bil), 

Broder,U 

./. Härmed insändes sent omsider ett brev från ordföranden 
i den belgiska Raoul Wallenberg-kommittån jämte 
bilaga. Av denna framgår dels den belgiska kommitténs 
målsättning i allmänna ordalag, dels namnen på de 
personer som utgör kommitténs första styrelse. 

Som Du kan se i brevet, ombeds ambassadören att ingå 
i föreningens "comitå d'honneur". Av allmänt prin-
cipiella skäl avser han dock tacksamt avböja detta. 

Krister Isaksson 

MW 

Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex 

Avenue Louise 148 Avenue Louise 148 02/8492158 Svensk 21148 
B-1050 BRUXELLES 
Belglque 



Bil,  till ill Amb:s i Bryssel 

..... ComM Beige pour 

Belgisch ComM voor 

RAOUL WALLENBERG 

Bruxelles , le 12 Decembre 1986 

Monsieur K. Isaks 
Conseiller 
Ambassade de Suåde 
avenue Louise 148 
1050 BRUXELLES. 

Monsieur le Conseiller, 

   

Nous vous prions de bien vouloir nous excuser du retard apportd å 
rdpondre å votre lettre du  13 juin.  Celle-ci -et notre entreheetien 
tdldphonique- nous demandait de vous transmettre la liste de nos membres. 
Nous avons le plaisir de la joindre å la prdsente, ainsi que le documenta-
tion sur notre Comitd. 

Nous saisissons cette occasion pour faire la demande expresse que votre 
Ambassadeur eccepte de faire partie du Comitd d'honneur de notre association. 

Nous vous prions d'agrder l'expression de nos sentiments distinguds. 

Simone LUCKI, 
Prdsidente. 

Sylvie CARNOY, 
Secrdtaire-gdndral adjoint. 

CBRW: Rue Joseph Bens 43 Bte 20 — B- 1180 Bruxelles — Tel.: 02-343.53.46 — Cpte banc. 310-0526997-82 



Comite Beige pour 

Belgisch ComM voor 

RAOUL WALLENBERG 

Bruxelles . le 

Au moment ou l'on reparle de Belges et de Frangais disparus 
dans le Goulag aprås la Seconde Guerre Mondiale, il nous a 
paru utile de rappeler l'extraordinaire histoire de ce diplomate 
suedois, Raoul Wallenberg, disparu, lui aussi, en 1945. 

Raoul Wallenberg residait å Budapest au moment de l'entree 
de l'Armee Rouge en Hongrie; il avait eu.pour mission de sauver 
le plus possible de Juifs hongrois, et l'on estime å quelque 
cent mille le nombre de ceux d'entre eux qui lui doivent direc-
tement la vie. 

Arrete sans raison par les militaires sovietiques, Raoul Waller 
berg, alors äge de trente-deux ans,s'est evanoui dans le "nuit 
et brouillard" d'U.R.S.S.. Ce n'est que par des recits d'anciens 
detenus qu'on a pu suivre sa trace pendant ces derniåres decades. 

Un Comite beige pour Raoul Wallenberg s'est recemment consti-
tue avec pour buts non seulement d'honorer la memoire d'un Juste 
victime de l'injustice maximale, mals aussi de connaltre et de 
faire connaitre la verite sur cette affaire. 

Nous pensons que si Raoul Wallenberg est toujours en vie, les 
autorites sovietiques pourraient le liberer, ainsi qu'elles l'ont 
fait recemment pour certains de ces Frangais retenus captifs 
pendant quarante ans. Mals nous savons qu'un tel geste ne pour-
rait " etre obtenu sans une action prealable de sensibilisation 
de l'opinion publique,- ce å quoi s'emploient les divers comites 
Wallenberg formes en Occident. 

C'.est pourquol nous vous demandons de bien vouloir adperer 
å notre Comite, ou tout au moins de verser une somme symbolique 
au compte indique ci-dessous. La cotisation est fixee å 500 fr. 
pour les membres adherents, å 1000 francs pour les membres or-
dinaires et å 2500 francs pour les membres protecteurs. 

Pärmi les .../... 

• 
. 

• 
. 

e TA CT P:.0 r•cganb go,e dl p.c,  7r1 R 1 i pn R•protioe n7-:141 51 4P - - erto hann 31(1-r)52f997-82 



Parmi les moyens que nous envisageons de mettre en oeuvre,-
avec votre aide,- nous citerons ici, en vrac : Demarches of-
ficielles et officieuses auprås du gouvernement, des executifs, 
des Chambres et aussi du Parlement europeen. Circulaires, tracts, 
articles, conferences de presse. Exposes, debats, grandes confe-
rences. Emissions de radio et de television (1). Proposition 
de doctorat honoris causa. Journee internationab Wallenberg å 
Bruxelles. Appels reiteres aux autorites sovietiques. Etc (2). 

Esperant que cette Jettre aura retenu votre bonne at- 
tention, nous yous priöns d'agreer, 
l'expression de nos sentiments les plus distingues. 

Le President Le Secretaire general 
Simone Lucki, Pierre-V. Grosjean 

avocat Professeur emerite 

PS : L'affaire Wallenberg n'est pas oubliee aux U.S.A. : 

(1) Un tele-film vient d'y etre tourne, "Wallenberg, a hero's 
story". Le röle titulaire est tenu par Richard Chamberlain 
("Shogun","Les oiseauxse cachent pour mourir"). 

(2) Un procås y est intente contre l'URSS par le demi-fråre 
de Raoul Wallenberg; le juge reclame 39 millions de dollars å 
l'URSS pour "arrestation et detention illegale". 

(3) Raoul Wallenberg a ete fait citoyen d'honneur des Etats-Unis. 

r\ 

A . 
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,PC)1311L: 310/05-2‘59/151 

COMITE BELGE 

pour 

BELGISCH COMITE 

voor 

RAOUL WALLENBERG 

Rkinion de fondation 

PROCES-VERBAL 

1.- Le jeudi 13 juin 1985 å 18 heures, les personnes ci-aprhs nomMes, 
r6inies au n°2 de la rue Joseph-Dupont å Bruxelles,ont dkicA de constituer 
,une association de fait intitulU "COMITE BELGE POUR RAOUL WALLENBERG" 
(sigle: CBRW),- en nUriandais: "BELGISCH COMITE VOOR RAOUL WALLENBERG"(BCRW) : 

--BRANBON-Madricerdirecteur-de-soclith 
226 Avenue-Winston-Churchill, 1180-Bruxeifes 

FAUTRE Willy, enseignant, 
40 Rue de l'Enseignement, 7490-Braine-le-Comte 

GOLSTEIN Brigitte, ftudiante, 
106 Dumortierlaan,bus 30, 8300-Knokke-Hetst 

GROSJEAN Pierre-V., professeur ~rite de 1'U.Ms. 
43 Rue Joseph-Bens,bte 20, 1180-Bruxelles 

• LUCKI Simone, avocate, 
24-26 Avenue de Foestraets, 1180-Bruxelles 

MEYER -MUNZ ' • • ' 

11 Narcisselaan, 1100-Overijse 

SCHNEK Georges, professeur å 1' U.L.B. 
75 Avenue Huysmans, 1050-Bruxelles 

SPRECHER Suzy, biologiste 
44 Avenue Emile-Theys, 1410-Waterloo 

2.- Les susnomma se sont dklatis membres fondateurs et membres du 
premier Conseil d'administration. A l'unanimiU, ils ont constitA comme 
suit, avec l'accord des intftesss, le Bureau dudit Conseil : 

Prbidente : Simone Lucki 

Vice-PAsident (char0 des relations publiques): Willy Fautr4 

Secrftaire ffinftal: Pierre-V. Grosjean - 

TrUorihre (å titre provisoire) : Brigitte Golstein 

3.- 



CBRW p 2 

3.- Le Conseil procådera ultårieurement å la formation d'un 
Comitå d'Honneur et/ou de Patronage 

4.- L'association se dåclare indåpendante de toute association prå-
existante, ainsi que de toute idåelogie d'ordre philosophique, religieux, 
social ou politique. 

5.- Peut tre membre de l'association toute personne physique agrååe 
par le Conseil et en rågle de cotisation. 

6.- Les objectifs gånåraux de l'association se rapportent exclusivement 
å l'affaire Wallenberg; ils peuvent se råsumer par : 

savoir et faire savoir - agir - honorer. 

7.- Parmi les moyens d'action possibles, les fondateurs citent en vrac, 
aprås un large tour d'horizon : dåmarches officielles et officieuses au-
prås du gouvernement, des exåcutifs, des Chambres, et aussi du Parlement 
europåen - circulaires et tracts - articles et confårences de presse - 
åmissions sur radios et tålåvisions - dåbats et exposés - "grandes" con-
fårences par des "Våtes d'affiche" (on cite Elie Wiezel) - concerts et 
spectacles - proposition de doctorat honoris causa - journåe(s) Wallenberg 
råunion internationaltå Bruxelles de toutes les associations similaires. 

On s'inspirera aussi du document ci-annexå: "Two goals of the Raoul 
Wallenberg Committee of the U.S." 

8.- Les ressources financiåres de l'association consisteront en dons, 

en legs et en cotisations de divers niveaux å fixer par le Conseil. 

9.- Le Conseil prendra contact au plus tot avec les associations simi-
laires existant å l'åtranger, ceci, notamment, en vue de l'uniformisation 
des actions. 

10.- Le siåge de l'association est fixå å Uccle, å l'adresse indiquåe 
au bas de la page 1 du pråsent rapport. Ce siåge pourra etre dåplacå sur 

simple dåcision du Conseil. 

11.- Le pråsent procås-verbal ne constitue pas un texte de statuts ; 
toutefois il en tiendra lieu jusqu'å ce que les fondateurs aient arråtå 
le texte dåfinitif. Il sera considårå comme approuvå si le Secråtariat 
ne regoit aucune proposition de modification dans les dix jours. 

12.- La prochaine råunion des fondateurs est fixåe au jeudi 26 septembre 

å 18 heures, måme adresse et måme local que lors de la råunion du 13 juin. 

Uccle, le 26 juin 1985 

La Pråsidente Le Secråtaire Gånåral 

PS 1 : Deux premiåres emissions sur radios privåes ont eu lieu å ce jour : 

Le 21 juin 1985 å 13 H15 sur Radio Judaica (Bruxelles) 
Le 26 juin 1985 å 19 H sur Radio Citå Arenberg (Enghien). 

PS 2 : L'en-t8te du pråsent PV est un essai d'en-tåte pour le papier å lettre. 
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WASHINGTON 
1986-12-09 
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R Wallenberg-för, 
Box 16076, 103 22 Sth 
170 67o/ayk
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Ambassadören Rune Nyström 

UTRIKESDEPARTEMENTET 

Raoul Wallenberg 

(5 bil) - 

39'2  CO  
INKO vl UD 

1986-12- 1 g 
AD. GR. MAL 

p AL 

Broder, 

Bifogade skolbarnsbrev är rörande bevis för att 

också den yngre generationen amerikaner uppmärk-

sammas på de insatser som Raoul Wallenberg gjorde 

i krigets slutskede och på vad som kan ha hänt 

honom efter det att han bortfördes av ryska trupper.• 

Som Du ser av kopian av mina svar till barnen har 

jag ställt i utsikt att deras uttryck för medkänsla 

på något sätt kommer till Raoul Wallenbergs familjs 

kännedom. Jag utgår från att Du från tid till annan 

vidarebefordrar denna typ av brev och tror att Du 

kommer att göra så vid lämpligt tillfälle med 

dessa. 

St›:.kA.4tAg, 01,4L 

John HM Hagard 

Adress 

Suite 1200 

800 New Hampshire Avenue, N. W. 

WASHINGTON, D. C. 20037 

USA 

Telefon 

4~8~2 
(202) 244-5200 

Telegram 

Svensk 

Telex 

RCA 248347. SVSK UR 

WU 89.2724 SVENSK WSH 
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Lut`  
SWEDISH EMBASSY Washington D.C. December 9, 1986 

Melanie Solis 
1451 West Long Avenue 
Littleton 
Colorado 80120 

Dear Melanie, 

Your letter to the ambassador has been forwarded 

to the Wallenberg family in Stockholm as yet an 

expression of individual concern in the United 

States for the fate of Raoul Wallenberg. The 

Swedish Government and People do not accept the 

explanation given by Soviet authorities as to 

what happened to Raoul Wallenberg after he was 

captured in Budapest in 1945. We believe that 

he is still alive until irrefutable evidence 

is presented that he is no longer among us. The 

Swedish Government is pursuing the case and 

appreciates the support it gets in these endeavours 

from abroad. The expression such as yours in the 

United States is particularly pertinent since 

Raoul Wallenberg also is a citizen of your country. 

John HM Hagard 
Counselor for Political Affairs 

Addis Telephone Telegram Tiken 

Sune 1200 MMOMMNOMMO Svend( RCA 246347, $VSIC UR 

600 New Hampshire Avenue, N. W. (202) 944.5e00 WU 694724 SVENSK WSH 

WASHINGTON, D. C. 20037 

USA 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 

Politiska avdelningen PROMEMORIA 

Ex t: 

Utr.min 
Kabsek 
Polch 
Ch Pol I 
Carlsson, Pol I 
Julin 

1986-12-19 
4.- 

Amb Moskva u n 

Noreån, SB 
/2.- 2 3/A- HEMLIG 

Dåmarcher ang Raoul Wallenberg under senare år  

Bilateralt 

Skriftliga 

1. Kabinettssekreteraren Leifland överlämnar aide-
måmoire till den sovjetiske chargån (med anledning 
av Kalinskispåret) 1979-01-03). 

2. Brev statsminister Ullsten - ministerpresident 
Kosygin 1979-08-22. 

Muntliga  

1. Utrikesminister Ullsten med utrikesminsiter 
Gromyko i Moskva 1980-05-30 

2. Kabinettssekreteraren Leifland med ambassadör 
Farafonov(chef för MID:s skandinaviska avdelning) 
i Moskva 1981-09-10 

3. Justitieminister Petri med justitieminister 
Terebilov i Moskva 1981-10-06 

. / . 



4. Polchefen Eckerberg med ambassadör Farafonov 

i Stockholm 1982-09-06 

5. Kabinettssekreteraren Schori med ambassadör 

Farafonov i Moskva 1983-01-14 

6. Polchefen Eliasson med ambassadör Farafonov i 

Moskva 1984-03-07 

7. Polchefen Eliasson med ambassadör Farafonov i 

Stockholm 1985-02-19 

8. Ambassadör Bekeris med minister Kondratjov vid ESK:s 

MR-möte i Ottawa 1985-06-14 

9. Kabinettssekreteraren Schori med förste vice utrikes-

minister Maltsev i Stockholm 1985-08-07 

10. Kabinettssekreteraren Schori med förste vice utrikes-

minister Maltsev,i Moskva 1986-01-14 

11. Statsminister Carlsson med ministerrådspresident 

Ryzjkov vid besök i Moskva 1986-04-14--17 

12. Polchefen Eliasson med ambassadör Uspenskij (efter-

trädare till Farafonov) vid besök i Moskva 

1986-09-10--12 

Multilateralt  

1. Utrikesminister Ullsten vid ESK i Madrid 1980-11-13 

./. 
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2. Ambassadör Rappe vid ESK i Madrid 1980-11-26 

3. Svenske delegaten för korg III vid ESK i Madrid 

1981-11-04 

4. Ambassadör Ewerlöf vid FN:s kommission för 

mänskliga rättigheter 1982-02-25 

5. Minister Elmår vid ESK i Wien 1986-12-02 

Sven Julin 

• 
• 
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Arkivexemplar 

Ambassadör Åström 

c/o Statsrådsberedningen 

Broder, 

Pierre Schori tillställde Dig med en PM den 24 

september 1984 Rune Nyströms utredning om Raoul 

Wallenberg. 

Jag är nu ifärd med att sammanställa de synpunkter 

för utredningen som har inkommit. Avsikten är att vi 

i januari 1987 skall ha en komplett genomgång av 

materialet för att söka fastställa framtida hand-
lande. 

Med tanke på Dina personliga erfarenheter av 

Wallenbergfrågan och dess samtidshistoriska 

aspekter skulle vi naturligtvis vara tacksamma 

om Du hade möjlighet att låta oss få del av de 

synpunkter som utredningen för Din del ger upphov 
till. 

Sven Julin 

Ifyllas av postaxp 
Allskint med 

ev kurir El vd kurir • pest  

Andnöd datum 

ig 
Deo U 328 



REP:  
D. N:0 (C,C,,:> 

1986 -12- 2 2 

AVD. 1011.1 
I 
 MAL 
1;4 

KOMOTIE 
croix rouge suepase 
8WeDISH rep cross 
cruz rona sueca 

Er referens 

Vår referens 

Datum 

Arkiv, Bibliotek 
C Sederholm 
1986-12-18 

r 
Utrikesdepartementet 
Arkivet, professor Wilhelm Carlgren 
Box 16121 
103 23 STOCKHOLM 

Handlingar om Raoul Wallenberg  

Då Raoul Wallenbergs verksamhet i Ungern under andra världskrigets 
slutskede skedde i samverkan med Svenska röda korset, har denna orga-
nisation intresse av handlingar om hans verksamhet därunder. 

Svenska röda korset har därför uttryckt önskemål att erhålla kopior 
av handlingar vid Utrikesdepartementet från verksamheten i Ungern 
samt tiden närmast efter hans försvinnande. 

Vi har nu mottagit sju volymer från arkivet vid Utrikesdepartementet 
berörande just det ovan angivna och detta utan kostnad för Svenska röda 
korset. För denna gåva och för visat tillmötesgående ber Svenska röda 
korset få uttrycka sin tacksamhet. 

SVENSKA RÖDA KORSETS CENTRALSTYRELSE 

- , • 

Ragnar Boll 
Stf generalsekreterare 

CENTRALSTYRELSEN Postadress Gatuadress Telefon Telegram Telex Giro 
COMITE CENTRAL Adresse postale Adresse Telephone Telegramme Telex 
CENTRAL COMMITTEE Box 27316 19613 Gåvor 
COMITE CENTRAL S-10254 Stockholm Östhammarsgatan 70 08-670685 swedcross swecros s 900800- 



SVERIGES AMBASSAD 

MOSKVA 1986-12-18 

Kanslirådet Julin 

Utrikesdepartementet 

HEMLIG 

Emy Lorentssonom Raoul Wallenberg - 2  

Hbr Nilsson-Julin 1986-12- ►3 

Som ett PS till ovan åberopade handbrev får jag anteckna 

att Lars-Åke Nilsson och jag söndagen den 14 december 

hade tillfälle till ytterligare ett samtal med Emy Lorentsson, 

som hon f ö rätteligen stavar sitt namn. Samtalet varade 

halvannan timme och berörde främst Lorentssons personliga 

bakgrund, Sverige-minnen etc. Avslutningsvis tog vi mera 

i förbifarten upp hennes minnesbild av Kollontays befattning 

med Wallenberg-ärendet. 

Utan att vi "pressade" Lorentsson beträffande hennes tidigare 

uppgifter om att Kollontay skulle fått besked i Moskva om 

att Wallenberg dött i sovjetiskt fängelse, vidhöll Lorentsson 

dessa utan ändringar eller tillrättalägganden. (Vilket hon 

emellertid inte gjorde i fråga om en annan upplysning hon 

givit Lindahl och mig, beträffande Gromykos inställning till 

Kollontays arkiv, där hon tydligen under den gångna veckan 

tänkt om.)Vi ställde frågan om Kollontay övervägt att vi-

darebefordra sin information till Wallenbergs släktingar. 

Lorentsson svarade ungefär att; "T-Tima telefonsamtal hade 

förevarit mellan Kollontay och Stockholm. Om Kollontay då 

berörde Wallenberg känner jag inte till. Hon skrev dock 

aldrig till Sverige om saken."Där visste Lorentsson så 

mycket mer besked, som hon ju skött Kollontays korrespondens. 

Postadress Telefon Telegram Telex 
Mosfilmovskaja 60 147 90 09 Svensk 7408 

MOSKVA Moskva 7410 
7851 



Nu ställde vi inte frågan i första hand för att efterhöra 

sakläget. Det rimliga är väl att Kollontay om hon fått upp-

lysningar om Wallenberg erhållit dessa under tystnadslöfte. 

Och i vart fall synes det osannolikt att hon skulle ha vi-

darebefordrat dem på den helt säkert avlyssnade telefonen 

till Sverige. Frågan ställdes snarare för att allmänt pröva 

hållbarheten i Lorentssons tidigare uppgifter om att 

Kollontay suttit inne med besked i Wallenberg-fallet. 

Beträffande de kontakter Kollontay haft med MID efter åter-

komsten talade Lorentsson om ett par tre besök i MID. Däre-

mot hade Kollontay i sin våning haft ett flertal besökare 

från MID. Med Molotov hade hon talat på telefon. Stalin 

hade hon inte haft direkt kontakt med. Viss korrespondens 

hade tydligen dock förevarit. 

Så om Kollontays kontakter med svenska beskickningen; dessa 

hade förekommit rätt flitigt, av naturliga skäl i synnerhet 

med Hägglöfs och Sohlmans, fram till 1949, då de abrupt 

avbrutits sedan den senare, enligt Lorentsson, begått en 

för Kollontay generande indiskretion i samband med utrikes-

ministerskiftet Molotov/Vysjinskij. Därmed, och det är 

poängen, försvann en förtrolig kanal till Sverige ungefär 

samtidigt som Kollontay skulle ha fått upplysningar i 

Wallenberg-fallet. 

Sammantaget fogar väl ovanstående inget nytt till vad 

Lorentsson tidigare uppgivit för oss. Det jävar å andra 

sidan inte heller hennes tidigare besked om att Kollontay 

i livstiden fått upplysningar om att Wallenberg avlidit i 

sovjetiskt fängelse. 

Krister BrinOus 

bg 
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HEMLIGSTÄMPLAS 
I es för kännedom bil i bil nr _ 

Bil Bil Bil Bil 
....... 

D Konungen  0 Statssekr  0 IMPOD    0 Ostekonomiska byrån  

O Regeringen  20 ex  E IM-enh A  E Swedfund    E Bankföreningen  

E Statsministern  E 1-sekr A  E LO/TCO:s bist nämnd    E Exportr  

O Statsrådsberedningen  E 1-enh Fi  E Sv kyrkans mission 1 E lndustriförb 

O Chef Fö  E 1-enh Fö  E IVA    0 Grossistförb  
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D Beijing 

D Bonn 

0 London 

D Moskva 

D Paris 

D Tokyo 

D Washington 2 ex 

0 FN-repr 
Större beskickningar 
FN-representationen 

4 ex D Helsingfors 0 Köpenhamn G Oslo D Reykjavik Norden 
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E Berlin A 

E Budapest 

E Bukarest 
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0 Bangkok 
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(KABINETTSSEKRETERAREN) 
ARKIVEXEMPLAR 

Utrikesministerns kansli 19t36 Z Avd Grupp Mål 

Handläggare: kr S Julin 1-•• 

Politiska avdelningen • 
Enhet I (Pol I) 

Envoyé . Lundberg 

STOCKHOLM 

t C.„1, 

Broder, 

Jag vill med dessa rader tacka Dig för Dina in-
siktsfulla synpunkter på ambassadör Rune Nyströms 
utredning om Raoul Wallenberg. De kommer att be-
aktas vid de överväganden som utredningen ger 
upphov till. 

Pierre Schori 
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- • // 
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Parmi les moyens que nous envisageons de mettre en oeuvre,-
avec votre aide,- nous citerons ici, en vrac : Dåmarches of-
ficielles et officieuses auprås du gouvernement, des exåcutifs, • 
des Chambres et aussi du Parlement europåen. Circulaires, tracts, 
articles, confårences de presse. Exposås, dåbats, grandes confå-
rences. Emissions de radio et de tålåvision (1). Proposition 
de doctorat honoris causa. Journåe internationab Wallenberg å 
Bruxelles. Appels råitårås aux autoritås soviåtiques. Etc (2). 

Espårant que cette lettre aura retenu votre bonne at- 
tention, nous ,vous priöns d'agråer, 
l'expression de nos sentiments les plus distinguås. 

Le Pråsident Le Secråtaire gånåral 
Simone Lucki, Pierre-V. Grosjean 

avocat Professeur åmårite 

PS : L'affaire Wallenberg n'est pas oubliåe aux U.S.A. : 

(1) Un tålå-film vient d'y tre tournå, "Wallenberg, a hero's 
story". Le röle titulaire est tenu par Richard Chamberlain 
("Shogun","Les oiseauxse cachent pour mourir"). 

(2) Un procås y est intentå contre l'URSS par le demi-fråre 
de Raoul Wallenberg; le juge råclame 39 millions de dollars å 
l'URSS pour "arrestation et dåtention illågale". 
(3) Raoul Wallenberg a åtå fait citoyen d'honneur des Etats-Unis. 
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